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I JOHDANTO

1.  Komissio antoi 15. joulukuuta 2021 ehdotuksen rakennusten energiatehokkuusdirektiivin
uudelleenlaatimisesta. Direktiivi kuuluu komission tyoohjelman ”55-valmiuspakettiin®, ja
siind esitettddn visio padstottomén rakennuskannan saavuttamisesta vuoteen 2050 mennessa.
Se on myds keskeinen osa lokakuussa 2020 julkaistua perusparannusaaltostrategiaa. Lisdksi

komissio julkaisi REPowerEU-suunnitelman 18. toukokuuta 2022.
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Tama direktiivi on keskeinen lainsdéddantovéline vuosiksi 2030 ja 2050 asetettujen hiilesta
irtautumista koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi. Ehdotus on erityisen tdrked, koska
rakennusten osuus koko unionin energiankulutuksesta on 40 prosenttia ja energiaan liittyvista
vélittomista ja vélillisistd kasvihuonekaasupédstdistd 36 prosenttia. Se on siten yksi
tarvittavista keinoista toteuttaa perusparannusaalto konkreettisin sééntely-, rahoitus- ja
edistdmistoimenpitein, joilla pyritddn vdhintdin kaksinkertaistamaan rakennusten
energiaperuskorjausten vuotuinen taso vuoteen 2030 mennessa ja edistimién pitkélle menevia
perusparannuksia. Tarkistuksen tarked uutuus on energiatehokkuutta koskevien
vihimmaisvaatimusten kayttoonotto alalla vaaditun muutoksen kidynnistdmiseksi, erityisesti

energiatehokkuudeltaan heikoimpien rakennusten osalta.

KASITTELY MUISSA TOIMIELIMISSA

Euroopan parlamentti nimitti ehdotuksesta vastaavaksi valiokunnaksi teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan (ITRE). Esittelijédksi nimitettiin Ciaran CUFFE (IE, Vihredt/EVA).

Valiokunnan odotetaan antavan mietintonsé joulukuun puolessavilissd 2022.

Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa tiysistunnossaan 23. maaliskuuta 2022.

Alueiden komitea antoi lausuntonsa tdysistunnossaan 19. maaliskuuta 2022.

KASITTELY NEUVOSTOSSA

Energiatyoryhma on tarkastellut direktiiviehdotusta tammikuusta 2022 alkaen.
Puheenjohtajavaltio Ranska esitteli tilanneselvityksen litkenne-, televiestinté- ja

energianeuvoston (energia) istunnossa 27. kesdkuuta 2022.
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2. Puheenjohtajavaltio TSekki laati 13. heindkuuta 2022 kompromissiehdotuksen (REV 2)
jasenvaltioilta saatujen ndkemysten ja kommenttien pohjalta. Puheenjohtajavaltio laati ja
toimitti 14. syyskuuta 2022 uuden kompromissitekstin (REV 3) energiatyéryhmaissa kiytyjen
jatkokeskustelujen ja saamiensa kirjallisten huomautusten pohjalta. Energiatyoryhmaissé téta
seuranneiden keskustelujen jdlkeen pysyvien edustajien komitealta pyydettiin 28. syyskuuta
pidetysséd kokouksessa tulevan késittelyn ohjausta. Puheenjohtajavaltio toimitti 30. syyskuuta
uuden kompromissiehdotuksen (REV 4) pysyvien edustajien komiteassa kdydyn keskustelun

ja saatujen kommenttien pohjalta.

3. Puheenjohtajavaltio analysoi saamansa kommentit, my0s kaksi epévirallista asiakirjaa, ja
12. lokakuuta pysyvien edustajien komitealta pyydettiin tulevan késittelyn ohjausta erityisesti
9 artiklan osalta. Puheenjohtajavaltio laati jasenvaltioilta saatujen ndkemysten ja
kommenttien, myds kahden yhteisen epavirallisen asiakirjan, pohjalta uuden
kompromissitekstin (REV 5), joka toimitettiin 17. lokakuuta 2022 ja jota késiteltiin pysyvien

edustajien komiteassa 19. lokakuuta 2022.

4.  Tuossa keskustelussa valtuuskuntien suuri enemmistd ilmaisi kannattavansa
puheenjohtajavaltion viimeisintd kompromissitekstid. Jotkin valtuuskunnat esittivit varaumia
tekstin tiettyihin kohtiin. Puheenjohtajavaltio katsoo tdhénastisten keskustelujen perusteella,
ettd sen viimeisimmaéssd kompromissitekstissd saavutetaan hyvé tasapaino valtuuskuntien
kantojen vililld, ja se tarjoaa ndin ollen hyvén perustan jatkotydskentelylle Euroopan

parlamentin kanssa kdytdvissa neuvotteluissa.
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PUHEENJOHTAJAVALTION KOMPROMISSITEKSTIN KESKEINEN SISALTO

Asuinrakennuksia ja muita kuin asuinrakennuksia koskeville aloille médritelldén eroja

9 artiklassa. Muiden kuin asuinrakennusten osalta jasenvaltiot asettavat energiatehokkuuden
enimmadiskynnysarvot, jotka perustuvat primaérienergian kdyttoon. Ensimmaéinen alitettava
kynnysarvo primddrienergian kdytolle olisi 15 prosenttia energiatehokkuudeltaan heikoimpien
muiden kuin asuinrakennusten osalta jasenvaltiossa. Toinen kynnysarvo olisi alle

25 prosenttia. Kaikkien muiden kuin asuinrakennusten olisi oltava alle 15 prosentin
kynnysarvon vuoteen 2030 mennessé ja alle 25 prosentin kynnysarvon vuoteen 2034

mennessa.

Asuinrakennusten osalta jasenvaltiot asettavat energiatehokkuutta koskevat
vahimmaisvaatimukset, jotka perustuvat valtioiden rakennuskannan asteittaista peruskorjausta
kohti padstotontd rakennuskantaa vuoteen 2050 mennessa koskevaan kansalliseen
kehityskulkuun, kuten niiden kansallisissa rakennusten perusparannussuunnitelmissa

esitetddn. Tekstissd esitetdéin kaksi vilitavoitetta, vuosille 2033 ja 2040.

REPowerEU-ehdotuksen 9 a artikla, joka koskee rakennusten aurinkoenergiaa, lisittiin
muutettuna. Puheenjohtajavaltio lisdsi, ettd olisi otettava huomioon merkitykselliset tekijat,

kuten rakenteellinen eheys, biologinen monimuotoisuus ja sahkoverkon vakaus.

Padstottomid rakennuksia koskevalla 9 b artiklalla otetaan uudelleen kédyttoon entinen

9 artikla (ldhes nollaenergiarakennukset), jonka komissio on merkinnyt poistetuksi timén
direktiivin uudelleenlaatimista koskevassa ehdotuksessaan, ja muutetaan sitd. Osa téstd
artiklasta sisdltyi aiemmin komission ehdotuksen liitteeseen III. Puheenjohtajavaltion
kompromississa médritelldén kaytettdvit energialdhteet uusia tai peruskorjattuja paastottomia

rakennuksia varten.
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5. Peruskorjauspassia koskevan 10 artiklan osalta puheenjohtajavaltio varmisti tulevaisuuden
vaatimukset huomioon ottavan vaihtoehdon, jotta paikalle tehtivét vierailut voitaisiin tehdi
virtuaalisin keinoin. Passijérjestelmé on tarkoitettu rakennusten omistajien vapaaehtoiseen

kéyttoon.

6.  Kestdvian litkkuvuuden infrastruktuuria koskevaan 12 artiklaan tehtiin ensimmaéisené
askeleena tulevia laitteita silmalld pitden muutoksia, kuten putkitusten tarjoaminen
sdahkokaapeleita varten. Muutoksen tarkoituksena on ottaa huomioon paikallista jaettua
litkkenneinfrastruktuuria koskevat suunnitelmat tai kestavéan liikkkuvuuden infrastruktuurin

hitaampi kédyttoonotto tietyissd rakennuksissa.

7. Energiatehokkuustodistuksia koskevaan 16 artiklaan lisittiin, ettd jdsenvaltioilla, jotka ovat
askettiin skaalanneet uudelleen energiatehokkuusluokkansa, olisi mahdollisuus paivittda
tehokkuusluokkiaan. Puheenjohtajavaltio otti myos kdyttoon uuden energiatehokkuusluokan

A0 (’nolla’).

V  LOPUKSI

1. Neuvostoa pyydetidéin muodostamaan yleisndkemys tdméin ilmoituksen liitteesséd olevan

tekstin pohjalta.

2. Yleisndkemysti kdytetddn neuvoston valtuutuksena neuvotella tulevaisuudessa Euroopan

parlamentin kanssa tavallisessa lainsddtamisjirjestysmenettelyssa.
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LIITE

| ¥ 2010/31/EU

2021/0426 (COD)
Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

rakennusten energiatehokkuudesta (uudelleenlaadittu)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

1 EUVLCI...I,[...],s. [...].
2 EUVLCI...I,[...],s. [...].
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan 1 kappale
(mukautettu)

: : : fic : S : appettie  Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivii 200240483 X> 2010/31/EU <ZI4 on X huomattavastl
<] muutettu > useaan otteeseen <XI5. Koska siihen on tehtiva uusia asia 4 :

muutoksia, se olisi selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

)

€)

4 uusi

IImastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (UNFCCC)
yhteydessa joulukuussa 2015 hyvéksytyn Pariisin sopimuksen osapuolet ovat sopineet
pitdvansd maapallon keskildmp6tilan nousun selvésti alle kahdessa celsiusasteessa
esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna ja jatkavansa toimia ldmpo6tilan
nousun rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon
verrattuna. Pariisin sopimuksen tavoitteiden saavuttaminen on keskeiselld sijalla 11 pdivana
joulukuuta 2019 annetussa komission tiedonannossa “Euroopan vihreén kehityksen
ohjelma”®, UNFCCC:n sihteeristolle 17 pdivéina joulukuuta 2020 toimitetussa paivitetyssi
kansallisesti mééritellyssd panoksessa unioni sitoutui vihentdméén unionin koko talouden
kasvihuonekaasujen nettopadstdja vahintdén 55 prosentilla vuoteen 2030 mennessi vuoden
1990 tasoihin verrattuna.

Kuten vihredn kehityksen ohjelmassa ilmoitettiin, komissio esitteli
perusparannusaaltostrategiansa 14 pdivana lokakuuta 20207. Strategian sisdltimédan
toimintasuunnitelmaan kuuluu konkreettisia sddntely-, rahoitus- ja mahdollistavia
toimenpiteitd, ja sen tavoitteena on vihintdin kaksinkertaistaa rakennusten vuotuinen
energiaperuskorjausaste vuoteen 2030 mennessi ja edistdd ns. pitkdlle menevia
perusparannuksia. Rakennusten energiatehokkuudesta annetun direktiivin tarkistaminen on
tarpeen, koska se on yksi keskeisisté toimintakeinoista perusparannusaallon toteuttamiseksi.
Se edistdd myos uusi eurooppalainen Bauhaus -aloitteen ja ilmastoneutraaleja ja

ilmastoneutraaleja ja dlykkéaitd kaupunkeja koskevan mission toteuttamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pdivéna toukokuuta

2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).
Katso liitteessda VIIIEE oleva A osa.

Euroopan vihredn kehityksen ohjelma, COM(2019) 640 final.
Euroopan rakennusten perusparannusaalto — ympaéristoystivéllisempid rakennuksia,
tyopaikkojen luomista ja eldiménlaadun parantamista, COM(2020) 662 final.
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(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/11198, jiljempéni
’eurooppalainen ilmastolaki’, vahvistetaan lainsddddnndssi tavoite koko talouden laajuisesta
ilmastoneutraaliudesta vuoteen 2050 mennessi ja vahvistetaan sitova unionin sisdinen
velvoite vihentdd kasvihuonekaasujen nettopadstdja (padstot poistumien vihentdmisen
jélkeen) vdhintdédn 55 prosenttia vuoden 1990 tasosta vuoteen 2030 mennessa.

(5) Euroopan komission vuoden 2021 tydohjelmassa ilmoitetulla 55-valmiuspaketilla pyritdan
panemaan ndma tavoitteet tdytdntoon. Se kattaa useita polititkanaloja, joithin kuuluvat
energiatehokkuus, uusiutuva energia, maankayttd, maankdyton muutos ja metsitalous,
energiaverotus, taakanjako, paastokauppa ja vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuri.
Direktiivin 2010/31/EU tarkistaminen on erottamaton osa kyseista pakettia.

‘ W 2010/31/EU, johdanto-osan 2 kappale

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pédivana kesdkuuta
2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekd asetusten (EY)
N:0401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L
243,9.7.2021, s. 1).
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan 3 kappale
(mukautettu)
= uusi

(6) Rakennukset alheuttavat 40 prosenttla unionin X> energlan loppukulutuksesta <XI
Ratseners sesta & | Ja 36 prosenttla sen energlaan 111ttyv15ta

energiankulutusta: Energlankulutuksen Vahentamlnen E> energlatehokkuus etusualle
-periaatteen mukaisesti, josta sdddetiin [tarkistetun energiatehokkuusdirektiivin] 3 artiklassa
ja joka médritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 2
artiklan 18 kohdassa,” < ja uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kaytto
rakennusalalla ovat ndin ollen térkeitd toimenpiteitd, joita tarvitaan un10n1n

enereiartins den—a kasv1huonekaasupaast0Jen Vahentamlsek51

55 Plenemmalla energlankulutuksella ja uu51utuV1sta
lahtelsta perdisin olevan energlan lisddntyvalla kdytollda on my0s tirked merkitys = unionin
energiariippuvuuden vidhentdmisessd, < energian toimitusvarmuuden ja teknologian
kehityksen edistdmisessd sekd tyollistymis- ja aluekehitysmahdollisuuksien luomisessa
varsinkin = saarialueilla ja < maaseudulla.

‘ 4 uusi

(7)  Rakennusten osuuteen kasvihuonekaasupéastoistd kuuluvat kasvihuonekaasupééstot ennen
niiden kdyttoikdd, sen aikana ja sen jdlkeen. Vuoteen 2050 ulottuva visio hiilivapaaksi
saatetusta rakennuskannasta menee pidemmaélle kuin nykyinen painottuminen kaytosta
syntyviin kasvihuonekaasupdistoihin. Rakennusten koko elinkaaren aikaiset paastot olisi sen
vuoksi asteittain otettava huomioon, alkaen uusista rakennuksista. Rakennukset muodostavat
merkittdvan materiaalivarannon, johon varastoidaan resursseja vuosikymmenien ajaksi, ja
suunnitteluvalinnat vaikuttavat suurelta osin koko elinkaaren aikaisiin padstoihin sekd
uusissa rakennuksissa ettd rakennusten perusparannuksissa. Rakennusten koko elinkaaren
aikainen tehokkuus tulisi ottaa huomioon uusien rakennusten lisdksi myds
perusparannuksissa sitd kautta, ettd jasenvaltiot sisdllyttavét rakennusten
perusparannussuunnitelmiin politiikkoja koko elinkaaren aikaisten
kasvihuonekaasupaistojen vihentdmiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 pdivéni joulukuuta
2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU

ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L
328,21.12.2018, s. 1).
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(8)

©)

(10)

Rakennusten koko elinkaaren aikaisten kasvihuonekaasupdistdjen minimointi edellyttaa
resurssitehokkuutta ja kiertoa. Téhin voidaan yhdistdd myos rakennuskannan osien
muuttaminen véliaikaiseksi hiilinieluksi.

[Imakehén ldmmitysvaikutuspotentiaali koko elinkaaren aikana osoittaa, mika kaikkiaan on
rakennuksen osuus ilmastonmuutokseen johtavista padstdistd. Siind otetaan huomioon
rakennustuotteisiin siséltyvét kasvihuonekaasupiéstot sekd kéyttovaiheen suorat ja epasuorat
padstot. Vaatimus uusien rakennusten elinkaarenaikaisen lammitysvaikutuspotentiaalin
laskemisesta on néin ollen ensimmaiinen askel kohti rakennusten koko elinkaaren aikaisen
tehokkuuden seki kiertotalouden parempaa huomioon ottamista.

Rakennukset aiheuttavat EU:ssa noin puolet primaarisista pienhiukkaspééstoistd (PM2,5),
jotka johtavat ennenaikaisiin kuolemiin ja sairauksiin. Parantamalla rakennusten
energiatehokkuutta voidaan ja pitéisi samaan aikaan vihentdd epapuhtauspédstdja linjassa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2284!? kanssa.

‘ W 2010/31/EU, johdanto-osan 4 kappale

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 paivani
joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epapuhtauksien kansallisten pddstojen vahentdmisestd,
direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L
344, 17.12.2016, s. 1).
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan 5 kappale
(mukautettu)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan 6 kappale
(mukautettu)

13280/22

TREE.2.B

0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h 11
mu,pt,pp




W 2010/31/EU, johdanto-osan 7 kappale
(mukautettu)

(11)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan 8 kappale
= uusi
< Neuvosto

Rakennusten energiatehokkuuden parantamista koskevissa lisditoimenpiteissa olisi otettava
huomioon ilmasto-olosuhteet = , mukaan lukien ilmastonmuutokseen sopeutuminen, <= ja
paikalliset olosuhteet samoin kuin sisdilmasto-olosuhteet ja kustannustehokkuus. @ [...] &
S _T & oimenpiteet eivit saisi vaikuttaa muihin rakennuksia koskeviin vaatimuksiin kuten
rakennukseen pidsyyn, = , paloturvallisuuteen ja seismiseen <= turvallisuuteen ja
rakennuksen suunniteltuun kayttdtarkoitukseen.

(12)

W 2010/31/EU, johdanto-osan 9 kappale
= uusi
< Neuvosto

Rakennusten energiatehokkuutta laskettaessa perustana olisi kdytettivd menetelmis, joka
voi vaihdella kansallisella ja alueellisella tasolla. Menetelméssa otetaan huomioon
lampdominaisuuksien lisdksi muut yhda merkittivimmiksi kdyvit tekijét, kuten [dmmitys- ja
ilmastointijarjestelmat, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian @ [...] & 2 kiytté &
, @ rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmat, dlykk&at ratkaisut, <= passiiviset
lammitys- ja jddhdytyselementit, varjostaminen, sisdilman laatu, riittdvd luonnonvalo ja
rakennuksen suunnittelu. Energiatehokkuuden laskentamenetelmin ei olisi perustuttava
ainoastaan sithen vuodenaikaan, jona tarvitaan limmitystd = tai ilmastointia <, vaan sen
olisi katettava rakennuksen vuotuinen energiatehokkuus. Menetelméssi olisi otettava
huomioon nykyiset eurooppalaiset standardit. = Menetelmaélla olisi varmistettava, ettéd
laskenta edustaa todellisia toimintaolosuhteita, ja sen tulisi mahdollistaa mitatun energian
kaytto oikeellisuuden todentamiseksi ja vertailtavuutta varten. Menetelmaén olisi perustuttava
< kuukauden & tai tunnin pituisiin tai sitd lyhyempiin laskentavéleihin. Uusiutuvan
energian kiyton edistdmiseksi paikan pédlld ja yhteisen yleisen kehyksen liséksi
jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta uusiutuvan energian kayton
maksimoinnista paikan pédélld saatavat hyodyt, myos muihin kayttotarkoituksiin (kuten
sdhkOajoneuvojen latauspisteisiin) liittyvit hyddyt, tunnustetaan ja otetaan huomioon
laskentamenetelmissé. <
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan
10 kappale (mukautettu)
= uusi

ag = Jdsenvaltioiden olisi
VahV1stettava <33Vahlmmalsvaa‘umukset rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuudelle=
Namd-vaatmuks a8 axa ottaen huomioon pyrkimys saavuttaa
kustannusoptlmaahnen tasapalno tarvittavien investointien ja rakennuksen elinkaaren aikana
sddstettyjen energiakustannusten vililld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden
oikeutta asettaa vihimmaisvaatimuksia, jotka ovat energiatehokkaampia kuin
kustannusoptimaaliset energiatehokkuustasot. Olisi sdddettdvé jdsenvaltioiden
mahdollisuudesta tarkistaa sddnnollisesti rakennusten energiatehokkuutta koskevia
vahimmaisvaatimuksiaan tekniikan kehityksen perusteella.

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
11 kappale

4 uusi
< Neuvosto

(14)  Kaksi kolmasosaa rakennusten ldmmitykseen ja jidhdytykseen kaytetystd energiasta on
edelleen perdisin fossiilisista polttoaineista. Jotta rakennusalalla voidaan irtautua hiilesté, on
erityisen tdrkedd luopua asteittain fossiilisista polttoaineista lammityksessi ja
jaahdytyksessd. Sen vuoksi jasenvaltioiden tulisi ilmoittaa rakennustensa
perusparannussuunnitelmissa kansalliset politiikkansa ja toimenpiteensé fossiilisten
polttoaineiden asteittaiseksi poistamiseksi lammityksessa ja jidhdytyksessé. Taloudellisia
kannustimia ei pitéisi antaa fossiilisia polttoaineita kdyttévien kattiloiden asentamiseen
seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessd vuodesta © 2025 & 2 [...] & alkaen,
lukuun ottamatta niité, jotka on valittu ennen vuotta 22025 € 2 [...] € Euroopan
aluekehitysrahaston ja koheesiorahaston investointikohteiksi. Asteittaiseen kdytdstédpoistoon
tahtddvien kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden tukena tulisi olla selkea
oikeusperusta, jonka nojalla voidaan asettaa kieltoja lammaonkehittimille niiden
kasvihuonekaasupiéstojen tai kdytetyn polttoainetyypin perusteella.

13280/22 0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h 13

mu,pt,pp
TREE.2.B FI



(15)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
12 kappale
= uusi

= Rakennusten teknisten jdrjestelmien energiatehokkuusvaatimuksia olisi sovellettava
kokonaisiin jarjestelmiin sellaisina kuin ne on asennettu rakennuksiin eiké erillisten
komponenttien tehokkuuteen, silld jalkimmaéiset kuuluvat direktiivin 2009/125/EY
tuotekohtaisten asetusten soveltamisalaan. < Asettaessaan energiatehokkuutta koskevia
vaatimuksia rakennuksen teknisille jérjestelmille jasenvaltioiden olisi kéytettava, silloin kun
se on mahdolhsta Ja alheelhsta yhdenrnukeustettuja Va11ne1ta erltylsestl %:%M

Euroogan Qarlamentln 1a neuvoston

asetuksen (E (EU) 2017/1369" tiytintdonpanotoimina kehitettyji testaus- ja
laskentamenetelmid seké energiatehokkuusluokkia, jotta varmistetaan johdonmukaisuus

muiden asiaan liittyvien aloitteiden kanssa ja minimoidaan mahdollisimman suuressa méiérin
markkinoiden mahdollinen pirstoutuminen.

sarlamentinigpeuveston-direldiingn2010/30/F] 44

(16)

W 2010/31/EU, johdanto-osan
13 kappale

Tama direktiivi ei vaikuta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
107 ja 108 artiklan soveltamiseen. Téstd syysté tdssd direktiivissa kéytettyd ilmaisua
“kannustin” ei olisi tulkittava valtiontueksi.

13

14
15

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 pdivind lokakuuta

2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten
p_ulttelsta gEUVL L 285 31 10. 2009 s. 10).

2017/1369, annettu 4 paivand heindkuuta
2017, energiamerkintd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU

kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).

13280/22 0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h 14

mu,pt,pp
TREE.2.B FI



(17)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
14 kappale
= uusi

Komission olisi médriteltdva vertailumenetelmakehys energiatehokkuutta koskevien
vihimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten. = Kehyksen
tarkistamisen pohjalta olisi voitava laskea seké energia- ettd padstotehokkuus, ja siind olisi
otettava huomioon ympéristdon ja terveyteen kohdistuvat ulkoisvaikutukset seké
padstokauppajirjestelmin laajentaminen ja hiilen hinnat. <= Jisenvaltioiden olisi kdytettdva
tatd kehystd verratakseen siitd saatuja tuloksia itse vahvistamiinsa energiatehokkuuden
vahimmaisvaatimuksiin. Jos energiatehokkuutta koskevien vdhimmaisvaatimusten
laskettujen kustannusoptimaalisten tasojen ja voimassa olevien energiatehokkuuden
vahimmaisvaatimusten valilld on merkittdvid eli yli 15 prosentin eroavuuksia,
jasenvaltioiden olisi perusteltava ero tai suunniteltava asianmukaisia toimia eroavuuden
pienentdmiseksi. Jdsenvaltioiden olisi médritettavd rakennuksen tai rakennusosan
taloudellinen elinkaari ottaen téll6in huomioon nykyiset kdytdnnot ja kokemukset
tyypillisten taloudellisten elinkaarien méérittelyssd. Vertailun tulokset ja niiden saamisessa
kaytetyt tiedot olisi toimitettava sddnnollisesti komissiolle. Komission olisi toimitettujen
tietojen avulla voitava arvioida jdsenvaltioiden edistymistd energiatehokkuutta koskevien
vihimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen saavuttamisessa ja laatia asiasta
kertomus.

W 2010/31/EU, johdanto-osan
15 kappale
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(18)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
16 kappale

Olemassa olevien rakennusten laajamittaiset korjaukset tarjoavat rakennuksen koosta
riippumatta mahdollisuuden toteuttaa kustannustehokkaita toimenpiteita
energiatehokkuuden parantamiseksi. Kustannustehokkuuden takia energiatehokkuutta
koskevien vihimmaisvaatimusten soveltaminen olisi voitava rajoittaa niihin korjattuihin
osiin, joilla on suurin merkitys rakennuksen energiatehokkuuden kannalta. Jasenvaltioiden
olisi voitava halutessaan mééritelld ’laajamittainen korjaus™ kéyttden perusteena joko
prosenttiosuutta rakennuksen vaipan pinta-alasta tai rakennuksen arvoa. Jos jasenvaltio
padttdd madritelld laajamittaisen korjauksen kdyttden perusteena rakennuksen arvoa,
voitaisiin kdyttda esimerkiksi vakuutusmatemaattista arvoa tai
jélleenrakentamiskustannuksiin perustuvaa kdypéé arvoa, pois lukien rakennusmaan arvo.

W 2010/31/EU, johdanto-osan
17 kappale

(19)

4 uusi
< Neuvosto

Unionin ilmasto- ja energiatavoitteiden tiukentaminen edellyttdd rakennusten osalta uutta
visiota paastottomastd rakennuksesta, jonka 2 [...] Cenergiantarve 2 on erittdin alhainen
ja joka ei aiheuta fossiilisten polttoaineiden hiilidioksidipddst6jd paikan pééll4 ja joka
aiheuttaa olemattoman tai hyvin alhaisen méiéran kiytostd syntyvié
kasvihuonekaasupaastéja & < [...] & . Kaikkien uusien rakennusten olisi oltava
padstottomia rakennuksia, ja kaikki olemassa olevat rakennukset olisi muutettava
padstottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessa.

(19 a) Muunnettua rakennusta ei katsota uudeksi rakennukseksi.
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(20) Kaéytettidvissd on erilaisia vaihtoehtoja, joilla voidaan kattaa tehokkaan rakennuksen
energiatarpeet uusiutuvista lahteistd perdisin olevalla energialla: paikan pééllé tuotettava
uusiutuva energia, kuten aurinkoldmpd, aurinkoséhkd, lampdpumput ja biomassa,
uusiutuvan energian yhteisojen tai kansalaisten energiayhteisdjen tuottama uusiutuva
energia sekd uusiutuviin energialdhteisiin tai hukkalampdon perustuva kaukoldmmitys ja -
jadhdytys.

(21)  Unionin rakennuskannan tarvitsema hiilestd irtautuminen edellytti laajamittaista
energiaperuskorjausta: ldhes 75 prosenttia téstid rakennuskannasta on nykyisten
rakennusstandardien mukaan energiatehotonta, ja 85-95 prosenttia nykyisistd rakennuksista
on edelleen paikallaan vuonna 2050. Painotettu vuotuinen energiaperuskorjausaste on
kuitenkin edelleen alhainen, yhden prosentin luokkaa. Nykyisessé tahdissa rakennusalan
hiilestd irtautuminen vaatisi vuosisatoja. Rakennusten perusparannusten kdynnistdminen ja
tukeminen, mukaan lukien siirtyminen paistottomiin limmitysjarjestelmiin, on sen vuoksi
yksi tdmén direktiivin keskeisistd tavoitteista.

(22)  Energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset ovat olennainen siéntelyvéline
olemassa olevien rakennusten laajamittaisen perusparannuksen kdynnistdmiseksi, silla niilld
puututaan perusparannuksen keskeisiin esteisiin, kuten jakautuneisiin kannusteisiin ja
yhteisomistusrakenteisiin, joita ei voida poistaa taloudellisilla kannustimilla.
Energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten kiyttdonoton pitdisi johtaa
energiatehokkuudeltaan heikoimpien rakennusten asteittaiseen kdytosti poistamiseen ja
kansallisen rakennuskannan jatkuvaan parantamiseen, miké edistdé pitkdn aikavélin
tavoitetta irrottaa rakennuskanta hiilestda vuoteen 2050 mennessa.

(23) <[...] ¢ 2 Muiden rakennusten kuin asuinrakennusten energiatehokkuutta koskevat &
2 [...] € vdhimmadisvaatimuks @ et & 2 [...] & olisi & _asetettava unionin tasolla, ja
niissé olisi & keskityttiva sellaisten @ _energiatehokkuudeltaan kaikkein heikoimpien &
rakennusten perusparannuksiin, joilla on suurin potentiaali ajatellen hiilestd irtautumista
< [...]1 € jasosiaalisten ja taloudellisten hyotyjen laajentamista @ [...] © 2 ja & jotka on
< siksi & kunnostettava ensisijaisesti.

O Neuvosto

(23 a) Asuinrakennusten osalta jdsenvaltioilla olisi oltava joustovaraa laatia energiatehokkuutta
koskevat vihimmaisvaatimukset kansallisella tasolla. Ne olisi mukautettava kansallisiin
olosuhteisiin, ja niiden olisi perustuttava kansalliseen kehityspolkuun asuinrakennuskannan
keskiméairiistd energiatehokkuutta koskevine vélitavoitteineen. Koska omakotitalojen
omistusrakenne on erilainen, niitd on voittava késitelld erikseen, kun asuinrakennusten
energiatehokkuutta koskevia vihimmaéisvaatimuksia laaditaan. Niin jadsenvaltiot voivat
kisitelld asuinrakennuksia parhaaksi katsomallaan tavalla.
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(24)

(25)

(26)

27)
(28)

4 uusi
> Neuvosto

2 [...]1 € Tati direktiivia tarkistettaessa komission olisi arvioitava, onko tarpeen ottaa
kayttoon uusia sitovia energiatehokkuutta koskevia vahimmaisvaatimuksia rakennuskannan
irrottamiseksi hiilestd vuoteen 2050 mennessa.

Energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten ohella tulisi ottaa kiyttoon
mahdollistava kehys, johon sisédltyvit tekninen apu ja rahoitustoimenpiteet. Kansallisella
tasolla asetetut energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset eivit muodosta
valtiontukisdidnndissi tarkoitettuja unionin normeja”, kun taas unionin laajuisten
energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten voidaan katsoa muodostavan téllaiset
“unionin normit”. Tarkistettujen valtiontukisdént6jen mukaan jdsenvaltiot voivat myontida
valtiontukea rakennusten perusparannuksiin unionin laajuisten energiatehokkuusvaatimusten
noudattamiseksi eli tietyn energiatehokkuusluokan saavuttamiseksi, kunnes kyseisista
unionin laajuisista vaatimuksista tulee pakollisia. Kun vaatimukset ovat pakollisia,
jasenvaltiot voivat edelleen myontid valtiontukea unionin laajuisten
energiatehokkuusvaatimusten piiriin kuuluvien rakennusten ja rakennuksen osien
perusparannukseen, jos rakennuksen perusparannuksen tavoitteena on maaritettya
vahimmaistason energiatehokkuusluokkaa korkeampi vaatimustaso.

EU:n luokitusjdrjestelmissa luokitellaan ympériston kannalta kestivid taloudellisia
toimintoja koko taloudessa, myos rakennusalalla. EU:n ilmastoluokitusjarjestelmaa
koskevan delegoidun sdddoksen mukaan rakennusten perusparannus katsotaan kestdvaksi
toiminnaksi, jos se tuottaa vdhintdin 30 prosentin energiansiastot, tayttad
energiatehokkuutta koskevat vihimmaéisvaatimukset olemassa olevien rakennusten
laajamittaiselle korjaukselle tai koostuu rakennusten energiatehokkuuteen liittyvista
yksittdisistd toimenpiteistd, kuten energiatehokkuuslaitteiden tai rakennusten
energiatehokkuuden mittaus-, sddntely- ja valvontalaitteiden asentamisesta, huollosta tai
korjauksesta, mikali tdllaiset yksittdiset toimenpiteet tayttavit asetetut kriteerit. Rakennusten
perusparannus unionin laajuisten energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
noudattamiseksi on tyypillisesti sopusoinnussa rakennusten perusparannustoimiin liittyvien
EU:n luokitusjarjestelmén kriteerien kanssa.

oL.1C

Olemassa olevien rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuutta koskevat
vihimmaisvaatimukset sisdltyivit jo timén direktiivin edeltdjiin, ja niiden soveltamista olisi
jatkettava. Askettiin kiyttoon otetuissa energiatehokkuutta koskevissa
vihimmaisvaatimuksissa asetetaan vahimmadistaso olemassa olevien rakennusten
energiatehokkuudelle ja varmistetaan, ettd energiatehottomille rakennuksille tehddin
perusparannus. Olemassa olevien rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuutta
koskevilla vihimmaisvaatimuksilla varmistetaan korjauksen riittdva perusteellisuus
perusparannuksen yhteydessa.
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O Neuvosto

(28 a) Rakennusten riippuvuutta fossiilisista polttoaineista olisi vdhennettdvd ja toimia niiden

energiankulutuksen sdhkdistdmiseksi ja irrottamiseksi hiilestd olisi nopeutettava
kiireellisesti. Jotta aurinkoenergiateknologioita voitaisiin asentaa kustannustehokkaasti
myOhemméssd vaiheessa, kaikkien uusien rakennusten olisi oltava valmiita
aurinkoenergiaan, eli ne olisi suunniteltava niin, ettd optimoidaan aurinkoenergian
tuotantopotentiaali ~ paikan  aurinkoséteilyn  perusteella, = mikd  mahdollistaisi
aurinkoenergiateknologioiden taloudellisesti kannattavan asentamisen ilman kalliita
rakenteellisia  lisdtoimia.  Lisdksi jdsenvaltioiden olisi  varmistettava  sopivien
aurinkosdhkojarjestelmien kayttoonotto uusissa rakennuksissa — sekd asuinrakennuksissa
ettd muissa kuin asuinrakennuksissa — ja my0s jo olemassa olevissa muissa kuin
asuinrakennuksissa. Aurinkoenergian laajamittainen kayttéonotto rakennuksissa auttaisi
merkittdvasti suojaamaan kuluttajia aikaisempaa tehokkaammin fossiilisten polttoaineiden
hintojen nousulta ja vaihteluilta, vihentéisi haavoittuvassa asemassa olevien kansalaisten
altistumista korkeille energiakustannuksille ja toisi laajempia ymparistollisié, taloudellisia ja
sosiaalisia hyotyjd. Jotta rakennusten aurinkoenergiajédrjestelmien potentiaalia voitaisiin
hyodyntdd tehokkaasti, jdsenvaltioiden olisi médriteltdvd  kriteerit rakennusten
aurinkosdhkojirjestelmien kiyttdonotolle ja mahdolliset vapautukset siitd ottaen huomioon
aurinkoenergialaitteistojen arvioitu tekninen ja taloudellinen potentiaali ja velvoitteen piiriin
kuuluvien rakennusten ominaisuudet sekd teknologianeutraaliuden tavoite ja
aurinkoenergiajérjestelmien yhdistiminen muihin kattoratkaisuihin, kuten viherkattoihin ja
rakennuksen muihin jirjestelmiin. Koska velvoite ottaa kadyttoon aurinkosdhkojirjestelmid
yksittdisissd rakennuksissa riippuu jisenvaltioiden méadrittelemistd kriteereistd, rakennusten
aurinkoenergiaa koskevia sddnnoksii ei katsota valtiontukisdénndissi tarkoitetuiksi “unionin
normeiksi”.

(28 b)

O Neuvosto

Jasenvaltioiden olisi vastattava rakennusten luokittelusta tdmén direktiivin mukaisesti
asuinrakennuksiksi ja muiksi kuin asuinrakennuksiksi, mukaan lukien sekakéytOossid olevat
rakennukset.
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(29)

(30)

(1)

O Neuvosto
< Neuvosto

Jotta voidaan saavuttaa erittidin energiatehokas rakennuskanta ja irrottaa se hiilestd ja
muuttaa olemassa olevat rakennukset paédstottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessa,
jasenvaltioiden olisi laadittava kansalliset rakennusten perusparannussuunnitelmat, joilla
korvataan pitkdn aikavélin peruskorjausstrategiat ja joista tulee entistdkin vahvempi, kaikilta
osin toimiva suunnitteluviline jasenvaltioille. Niissd painotetaan voimakkaammin rahoitusta
ja varmistetaan, ettd rakennusten perusparannuksia varten on saatavilla asianmukaisesti
koulutettua tydnvoimaa. Jisenvaltioiden tulisi asettaa rakennusten
perusparannussuunnitelmissaan omat kansalliset rakennusten perusparannustavoitteensa.
Asetuksen (EU) 2018/1999 21 artiklan b alakohdan 7 alakohdan ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2021/1060'® vahvistettujen mahdollistavien edellytysten
mukaisesti jdsenvaltioiden olisi esitettdvé tiedot rahoitustoimenpiteisti sekd
investointitarpeista ja hallinnollisista resursseista rakennusten perusparannussuunnitelmiensa
tdytdntoonpanoa varten.

Kansallisten rakennusten perusparannussuunnitelmien tulisi perustua yhdenmukaistettuun
malliin suunnitelmien vertailukelpoisuuden varmistamiseksi. Vaaditun tavoitetason
varmistamiseksi komission tulisi arvioida suunnitelmaluonnokset ja antaa suosituksia
jasenvaltioille.

Kansalliset rakennusten perusparannussuunnitelmat olisi liitettiva tiiviisti asetuksen (EU)
2018/1999 mukaisiin yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin, ja
edistymisestd kansallisten tavoitteiden saavuttamisessa ja rakennusten
perusparannussuunnitelmien vaikutuksesta kansallisiin ja unionin tavoitteisiin olisi
raportoitava osana asetuksen (EU) 2018/1999 mukaista kahden vuoden vilein tehtdvaa
raportointia. Koska perusparannuksia tulisi kiireellisesti lisdtd vakaiden kansallisten
suunnitelmien pohjalta, ensimmaéisen kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelman
toimittamispdiva pitdisi asettaa mahdollisimman aikaiseen ajankohtaan.

16

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 paivini kesidkuuta
2021, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa,
oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljelyrahastoa
koskevista yhteisistd sidnnoksistd ja varainhoitosddnndistd sekd turvapaikka-,
maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa, sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden
ja viisumipolitiikan rahoitusvélinettd koskevista varainhoitosdannoista (EUVL L 231,
30.6.2021, s. 159).
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(32)

(33)

(34)

(35)

Vaiheittain toteutettavat perusparannukset voivat olla ratkaisu ongelmiin, joita liittyy
korkeisiin alkukustannuksiin ja haittaan, jota asukkaat saattavat kokea “’kertaremontin”
yhteydessi. Téllaiset vaiheittaiset perusparannukset on kuitenkin tarpeen suunnitella
huolellisesti, jotta viltetdin se, ettd yksi korjausvaihe sulkee pois tarvittavia myohempid
vaiheita. Peruskorjauspassit tarjoavat vaiheittaiselle peruskorjaukselle selkeén
etenemissuunnitelman, joka auttaa omistajia ja sijoittajia suunnittelemaan toimenpiteiden
parhaan ajoituksen ja laajuuden. Sen vuoksi peruskorjauspassit olisi asetettava rakennusten

omistajien saataville vapaaehtoisena vilineend kaikissa jdsenvaltioissa.

”Pitkélle menevén perusparannuksen” késitettd ei ole vield mééritelty unionin
lainsdddanndssa. Pitkdlle meneva perusparannus tulisi rakennuksia koskevan pitkén
aikavilin vision saavuttamiseksi médritelld perusparannukseksi, jolla rakennus muutetaan
vaiheittain padstottomaksi. Tdmin maaritelméan tarkoituksena on parantaa rakennusten
energiatehokkuutta. Energiatehokkuustarkoituksiin tehtdva pitkdlle menevé perusparannus
< _voi myds tarjota erinomaisen tilaisuuden & 2 [...] Cpuuttua 2 [...] Csellaisiin
nikokohtiin kuin heikossa asemassa olevien kotitalouksien elinolot, ilmastokestivyyden

parantaminen, kyky selviytya katastrofiriskeisté, kuten maanjaristyksisté, paloturvallisuus,
vaarallisten aineiden kuten asbestin poistaminen ja esteettdomyys vammaisten henkildiden

kannalta.

Pitkdlle menevien perusparannusten edistdmiseksi, joka on yksi perusparannusaallon
tavoitteista, jdsenvaltioiden olisi tehostettava pitkdlle meneviin perusparannuksiin

annettavaa taloudellista ja hallinnollista tukea.

Jasenvaltioiden olisi tuettava olemassa olevien rakennusten energiatehokkuuden
parannuksia, jotka edistivit terveellisen sisdympariston saavuttamista muun muassa
poistamalla asbesti ja muut haitalliset aineet, estamailla haitallisten aineiden laiton
poistaminen ja helpottamalla voimassa olevien sddddsten, kuten Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 2009/148/EY"7 ja (EU) 2016/228418, noudattamista.

17

18

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/148/EY, annettu 30 pdivini marraskuuta
2009, tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvit asbestialtistukseen tyossa
(EUVL L 330, 16.12.20009, s. 28).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pdivani
joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epapuhtauksien kansallisten padstojen vahentdmisestd,
direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL

L 344, 17.12.2016, s. 1).
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(36)

(37)

(38)

Sahkoajoneuvoilla odotetaan olevan keskeinen merkitys sdhkojérjestelman hiilesté
irtautumisessa ja tehokkuudessa, silld ne mahdollistavat jousto-, tasehallinta- ja
varastointipalvelujen tarjoamisen erityisesti aggregoinnin avulla. Tdma sdhkdajoneuvojen
potentiaali integroitua sdhkdjarjestelmiin ja edistid jarjestelman tehokkuutta ja uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sahkon hydodyntamisté tulisi kiyttad tdysiméardisesti hyvéksi.
Latauksella on rakennusten kannalta erityisen tdrked merkitys, silld téssad yhteydessa
sdhkoajoneuvot pysikoiddan sddnnollisesti ja pitkiksi ajoiksi. Hidas lataus on taloudellista,
ja latauspisteiden asentaminen yksityistiloihin voi palvella energian varastointia kyseisessa
rakennuksessa samoin kuin dlykkdiden latauspalvelujen ja jirjestelmiintegrointipalvelujen
integrointia yleensa.

Sdhkoajoneuvot yhdistettynd uusiutuvista energialdhteistd tuotetun sdhkon suurempaan
osuuteen tuottavat @_vihemmén & 2 [...] & kasvihuonekaasupaéstojd. Sdhkoajoneuvot
ovat tarked osa siirtymistd puhtaaseen energiaan, joka perustuu energiatehokkuutta
parantaviin toimenpiteisiin, vaihtoehtoisiin polttoaineisiin, uusiutuvaan energiaan ja
innovatiivisiin, energian joustavaa hallintaa palveleviin ratkaisuihin. Rakennusméariyksia
voidaan tehokkaasti hyddyntdd kohdennettujen vaatimusten kayttoonottamiseksi ja
latausinfrastruktuurin kdyttdonoton tukemiseksi asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten pysakointialueilla. Jasenvaltioiden tulisi @ pyrkid & poistamaan esteitd,
mukaan lukien jakautuneet kannustimet ja hallinnolliset ongelmat, joita yksittdiset omistajat
kohtaavat yrittiessadn asentaa latauspistettd pysakdintipaikalleen.

Esikaapeloinnin 9 ja kaapeliputkituksen & myo6té latauspisteitd voidaan ottaa tarvittaessa
nopeasti kiyttoon. Valmiiksi saatavilla olevalla infrastruktuurilla vihennetiin
latauspisteiden asentamisesta yksittéisille omistajille aiheutuvia kustannuksia ja
varmistetaan, ettd sihkdajoneuvojen kayttéjilla on paisy latauspisteisiin. Sahkoistad
litkkkuvuutta koskevien unionin tason vaatimusten vahvistaminen pysédkdintialueiden ennalta
varustamista ja latauspisteiden asennusta varten on tehokas tapa edistdd sihkoajoneuvoja
lahitulevaisuudessa ja samalla mahdollistaa tuleva kehitys vihdisemmin kustannuksin
keskipitkélla ja pitkdlla aikavélilla. Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd latauspisteet ovat
vammaisten henkildiden kéytettévissa, jos se on teknisesti mahdollista.
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(39)

(40)

(41)

Alykis lataaminen ja kaksisuuntainen lataus mahdollistavat rakennusten energiajirjestelmén
integroinnin. Latauspisteet, joihin sdhkdajoneuvot tyypillisesti pysidkoidddn pitemmaksi
aikaa esimerkiksi asunnon tai tydpaikan yhteydessd, ovat olennaisia energiajérjestelmén
integroinnissa, mistd syysté dlykkadn lataamisen toiminnot on varmistettava. Tilanteissa,
joissa kaksisuuntainen lataus lisdisi uusiutuvan sihkon osuutta litkenteen
sdhkoajoneuvokannassa ja sdhkdjarjestelmissé yleensd, tillainen toiminnallisuus olisi
asetettava saataville.

Vihreén liitkkuvuuden edistdminen on keskeinen osa Euroopan vihredn kehityksen ohjelmaa,
ja rakennuksilla voi olla tdrked rooli tarvittavan infrastruktuurin tarjoamisessa paitsi
sdahkOajoneuvojen myods polkupyorien lataamista varten. Siirtyminen pehmeédén
liikkkuvuuteen, kuten pyoréilyyn, voi vdhentdd merkittavisti litkenteen
kasvihuonekaasupiéstojd. Kuten ilmastotavoitesuunnitelmassa 2030 todetaan, puhtaan ja
tehokkaan yksityisen ja julkisen liikenteen, kuten pyoréilyn, osuuksien lisidminen alentaa
merkittivisti liikkenteen aiheuttamaa pilaantumista ja tuo suuria etuja yksittéisille
kansalaisille ja yhteisdille. Pyordpysdkointipaikkojen puute niin asuinrakennuksissa kuin
muissa rakennuksissa on merkittiva este pyordilyn kasvulle. Rakennusméaérayksilla voidaan
tehokkaasti tukea siirtymistd puhtaampaan liikkkuvuuteen asettamalla vaatimukset
pyorapysédkdintipaikkojen vahimmaismaérasta.

Digitaalisia sisdmarkkinoita ja energiaunionia koskevat ohjelmat olisi yhdenmukaistettava ja
niilld olisi pyrittdva samoihin tavoitteisiin. Energiajarjestelmien digitalisointi muuttaa
nopeasti energiaympéristod, olipa kyseessé sitten uusiutuvien energialéhteiden integrointi
alykkaisiin verkkoihin tai dlykkaitd verkkoja varten valmiit rakennukset. Rakennusalan
digitalisoimiseksi unionin yhteenliitettdvyystavoitteet ja tavoitteet ottaa kiyttdon suuren
kapasiteetin viestintdverkkoja ovat tarkeitéd dlytaloille ja hyvin verkotetuille yhteisdille. Olisi
tarjottava kohdennettuja kannustimia edistiméén dlykkaitd verkkoja varten valmiita
jarjestelmid ja digitaalisia ratkaisuja rakennetussa ymparistossa. Tdma tarjoaisi uusia
energiansiddstomahdollisuuksia tarjoamalla kuluttajille tasméllisempéé tietoa heidin
kulutustottumuksistaan ja mahdollistamalla sen, ettd verkonhaltija voi hallinnoida verkkoa
tehokkaammin.
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(42) Jotta voidaan helpottaa kilpailukykyisié ja innovatiivisia dlytalopalvelujen markkinoita,
jotka edistavit tehokasta energiankdyttdd ja uusiutuvan energian integrointia rakennuksiin,
sekd tukea perusparannukseen tehtivid investointeja, jdsenvaltioiden olisi varmistettava
asianomaisten osapuolten suora padsy rakennuksen jarjestelmien tietoihin. Kolmansille
osapuolille aiheutuvien liiallisten hallinnollisten kustannusten vilttdmiseksi jdsenvaltioiden
on helpotettava palvelujen ja tiedonvaihdon tdydellistd yhteentoimivuutta unionissa.

(43)  Alyratkaisuvalmiutta koskevaa indikaattoria olisi kdytettivd mittaamaan rakennusten kykyi
hyodyntéa tieto- ja viestintdtekniikoita ja sdhkojarjestelmid rakennusten toiminnan
mukauttamiseksi asukkaiden ja verkon tarpeiden mukaan ja rakennusten
energiatehokkuuden seki kokonaistehokkuuden parantamiseksi. Alyratkaisuvalmiutta
koskevalla indikaattorilla olisi lisdttdvd rakennusten omistajien ja asukkaiden tietoa
rakennusten automatisoinnin ja teknisten jarjestelmien sdhkoisen valvonnan todellisesta
arvosta ja olisi rakennettava asukkaiden luottamusta siihen, ettd uusilla parannetuilla
toiminnoilla saadaan aikaan tosiasiallisia sd#stdjd. Alyratkaisuvalmiutta koskeva indikaattori
on erityisen hyddyllinen suurille rakennuksille, joiden energiantarve on suuri. Muiden
rakennusten tapauksessa rakennusten dlyratkaisuvalmiutta luokittelevan jirjestelmén kayton
olisi oltava jdsenvaltioille vapaaehtoista.
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(44)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
18 kappale (mukautettu)
= uusi

= Riittdvén rahoituksen saanti on ratkaisevan tarkeda Vu0s1en 2030 Ja 2050
energlatehokkuustavo1ttelden saavuttamiseksi. < Es
-------------------------- idmisekst @ Rakennusten energlatehokkuuden tukemlsek51 <33 etetaan DO
on otettu <XI kayttoon tai saukautetaan mukautettu unionin rahoitusvilineitd ja muita
toimenpiteitd. = Tuoreimpiin aloitteisiin rahoituksen saatavuuden lisddmiseksi unionin
tasolla kuuluvat muun muassa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/241" perustetun elpymis- ja palautumistukivilineen ”Kunnostaminen”-
lippulaivahanke seké asetuksella (EU) .../... perustettu sosiaalinen ilmastorahasto. Useilla
muilla keskeisilld EU:n ohjelmilla voidaan tukea energiaperuskorjausta vuosien 2021-2027
monivuotisessa rahoituskehyksessd, mukaan lukien koheesiopolitiikan rahastot ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/5232? perustettu InvestEU-rahasto. Unioni
investoi tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmien kautta avustuksiin tai lainoihin parhaan
teknologian edistdmiseksi ja rakennusten energiatehokkuuden parantamiseksi muun muassa
teollisuuden ja jﬁsenvaltioiden kanssa solmittujen kumppanuuksien avulla. Niitd ovat
esimerkiksi puhtaaseen energlaan snrtymlsta koskeva kumppanuus ja Bu11t4 People—
kumppanuus <= Falg e e E

19

20

21
22

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pdivand helmikuuta
2021, elpymis- ja palautumistukivélineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 pdivand maaliskuuta
2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta
(EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).
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(45)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
19 kappale
= uusi

Unionin rahoitusvélineitd olisi kdytettdva tdman direktiivin tavoitteiden konkretisoimiseksi
ilman, etti ne kuitenkaan korvaavat kansallisia toimenpiteitd. = Tarvittavan
perusparannuksen laajuuden vuoksi <= Nniité olisi erityisesti kdytettdvé soveliaina ja
1nn0vat11v1sma raho1tuske1n01na joilla vauhditetaan investointia energiateheldaautta

st = rakennusten energiatehokkuuteen <=. Ne voisivat olla tirkedssa
asemassa kehitettiessi kansallisia, alueellisia ja paikallisia energiatehokkuusrahastoja, -
valineitd tai -jdrjestelyjé, jotka tarjoavat téllaisia rahoitusmahdollisuuksia yksityisille
kiinteistonomistajille, pienille ja keskisuurille yrityksille sekd
energiatehokkuuspalveluyhtioille.

(46)

4 uusi
< Neuvosto

Rahoitusmekanismeilla, kannustimilla ja rahoituslaitosten mukaan ottamisella rakennusten
energiaperuskorjauksiin tulisi olla keskeinen rooli kansallisissa rakennusten
perusparannussuunnitelmissa, ja jasenvaltioiden tulisi aktiivisesti edistdd niitd. Téllaisiin
toimenpiteisiin olisi siséllyttdva kannustaminen energiatehokkuutta tukeviin asuntolainoihin
sertifioituja, energiatehokkuutta parantavia rakennusten perusparannuksia varten,
energiatehokkaaseen rakennuskantaan 9 [...] & < julkisten elinten & toimesta tehtdvien
investointien edistiminen, esimerkiksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien tai
energiatehokkuussopimusten avulla, tai investointien havaitun riskin pienentdminen.
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(47)

(48)

Pelkéllad rahoituksella ei pystytd tdyttdmaan perusparannustarpeita. Rahoituksen ohella on
valttimatont ottaa kdyttoon helposti saatavilla olevia ja avoimia neuvonta- ja tukivélineiti,
kuten integroituja energiaperuskorjauspalveluja tarjoavia keskitettyjé asiointipisteitd tai
avustuspalveluja, samoin kuin muita toimenpiteiti ja aloitteita, kuten komission ”Alykésti
rahoitusta dlykkdille rakennuksille” -aloitteessa tarkoitettuja toimenpiteité ja aloitteita, jotta
voidaan tarjota oikeat mahdollistavat puitteet ja poistaa perusparannusten esteet.

Energiatehottomat rakennukset korreloivat usein energiakdyhyyden ja sosiaalisten
ongelmien kanssa. Energian hinnan nousu tuntuu erityisesti heikossa asemassa olevissa
kotitalouksissa, koska ne kéyttdvét suuremman osan budjetistaan energiatuotteisiin. Koska
rakennusten perusparannus vahentéa liiallisia energialaskuja, se voi nostaa ihmisié pois
energiakOyhyydesti ja myds estdd energiakdyhyyden. Rakennusten perusparannukset eivét
kuitenkaan tule ilmaiseksi, ja on olennaisen tirkedd varmistaa, ettd niistd aiheutuvien
kustannusten sosiaaliset vaikutukset pidetdédn kurissa erityisesti heikossa asemassa olevissa
kotitalouksissa. Perusparannusaalto ei saisi jattda ketdén jilkeen, ja sitd olisi hyddynnettdva
mahdollisuutena parantaa heikossa asemassa olevien kotitalouksien tilannetta ja siiné olisi
varmistettava oikeudenmukainen siirtyminen ilmastoneutraaliuteen. Sen vuoksi taloudelliset
kannustimet ja muut polititkkatoimet tulisi kohdistaa ensisijaisesti heikossa asemassa
oleville kotitalouksille, energiakdyhyydesta kérsiville ja sosiaalisissa vuokra-asunnoissa
asuville, ja jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd perusparannuksista johtuvien
héiétojen ehkdisemiseksi. Komission ehdotus neuvoston suositukseksi oikeudenmukaisesta
siirtymisestd ilmastoneutraaliuteen tarjoaa yhteiset puitteet ja yhteisymmaérryksen kattavista
toimintapolitiikoista ja investoinneista, joita tarvitaan siirtymén oikeudenmukaisuuden
varmistamiseksi.

O Neuvosto

(48 a) Rakennusten energiatehokkuustodistuksia on kiytetty vuodesta 2002. Kansallisten

luokitusjérjestelmien keskindistd vertailua hankaloittaa kuitenkin se, ettd niissd kiytettavit
asteikot ja niiden muoto vaihtelevat. Parantamalla energiatehokkuustodistusten
vertailukelpoisuutta koko unionissa rahoituslaitokset voisivat helpommin hy6dyntéé niité,
mika puolestaan ohjaisi rahoitusta energiatehokkaampiin rakennuksiin ja rakennusten
perusparannuksiin. EU:n vihred luokitusjirjestelmé perustuu energiatehokkuustodistusten
kéytolle, mikd korostaa tarvetta parantaa niiden vertailukelpoisuutta. Ottamalla kdyttoon
yhteinen energiatehokkuusasteikko ja yhteinen todistusmalli voitaisiin varmistaa, ettd
unionissa kaytettivit energiatehokkuustodistukset olisivat riittdvan vertailukelpoisia.
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4 uusi

O Neuvosto

(48 b) Useat jasenvaltiot ovat hiljattain muuttaneet energiatehokkuustodistusten
jarjestelméinsa. Hiirididen véalttimiseksi niille jisenvaltioille olisi annettava lisdaikaa mukauttaa
jarjestelménsa.

‘ 4 uusi

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
20 kappale
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan
21 kappale

(49)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
22 kappale (mukautettu)

= uusi

= Sen varmistamiseksi, ettd mahdolliset ostajat tai vuokralaiset voivat ottaa rakennusten
energiatehokkuuden huomioon prosessin varhaisessa vaiheessa, myytavéksi tai
vuokrattavaksi tarjotuilla rakennuksilla tai rakennuksen osilla olisi oltava
energiatehokkuustodistus ja energiatehokkuusluokka ja -indikaattori olisi ilmoitettava
kaikissa mainoksissa. < Rakennuksen tai rakennuksen osan mahdolliselle ostajalle tai

vuokralaiselle olisi annettava energiatehokkuustodistuksessa paikkansa pitdvia tietoa

rakennuksen energiatehokkuudesta ja kidytdnnon ohjeita timén tehokkuuden parantamiseksi.

A5 sen primédrienergian

kulutukseessta = , sen uusiutuvan energian tuotannosta <= ja sen = kaytostd syntyvisti

kasvihuonekaasupééstoistd & hited

23
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(50)

4 uusi

Rakennuskannan seurantaa helpottaa digitaalisten vélineiden avulla kerittyjen tietojen
saatavuus, mikd vdhentda hallinnollisia kustannuksia. Sen vuoksi olisi perustettava
rakennusten energiatehokkuutta koskevia kansallisia tietokantoja ja siirrettdva niihin
siséltyvit tiedot EU:n rakennuskannan seurantakeskukselle.

WV 2010/31/EU, johdanto-osan

23 kappale

(1)

W 2010/31/EU, johdanto-osan
24 kappale (mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

< Julkisten elinten & 2 [...] & kéytdssé olevien rakennusten ja niiden rakennusten, joissa
kiy paljon yleisd4, olisi ndytettdva esimerkkid osoittamalla, ettd ympéristo- ja
energiandkdkohdat otetaan huomioon, ja tisti syysté niille rakennuksille olisi suoritettava
energiasertifiointi sddnnoéllisin véliajoin. Energiatehokkuutta koskevien tietojen levittdmista
kansalaisille olisi tehostettava asettamalla rakennusten energiatehokkuustodistukset selvésti
nékyville, erityisesti tietynkokoisissa rakennuksissa, jotka ovat @ [...] & 9 julkisten
elinten & kéytossa tai joissa kdy paljon yleisdd, kuten = kunnan- ja kaupungintaloissa,
kouluissa, <= kaupoissa ja kauppakeskuksissa, valintamyymaéldissé, ravintoloissa,
teattereissa, pankeissa ja hotelleissa.
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(52)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
25 kappale (mukautettu)

Viime vuosina on ollut havaittavissa ilmastointilaitteiden kdyton voimakas lisddntyminen
Euroopan maissa. Tdéma aiheuttaa vakavia huippukuormitukseen liittyvid ongelmia, mika
nostaa sdhkoenergian kustannuksia ja rasittaa energiatasetta. Etusijalle olisi asetettava
strategiat, joilla tehostetaan rakennusten ldmpokayttaytymistd kesdaikana. Tétd varten olisi
painotettava ylikuumenemista estdvid toimenpiteitd, kuten varjostamista ja riittivaa
lampdokapasiteettia talonrakennustuotannossa, seké kehitettdva edelleen ja sovellettava
passiivisia jddhdytystekniikoita, ensisijaisesti sellaisia tekniikoita, joilla parannetaan
sisdilmasto-olosuhteita ja rakennuksia ymparoivad mikroilmastoa.

(33)

W 2010/31/EU, johdanto-osan
26 kappale
= uusi

Pétevén henkildston suorittamalla 1dammitys- = , ilmanvaihto- <= ja ilmastointijirjestelmien
sadnndlliselld huollolla ja tarkastuksella vaikutetaan osaltaan siihen, etté jarjestelmat on
sdddetty oikein tuotemédritelmien mukaisesti, ja siten varmistetaan, ettd ne toimivat
ympdriston, turvallisuuden ja energian kannalta parhaalla mahdollisella tavalla. Koko
lammitys- = , ilmanvaihto- < ja ilmastointijirjestelmésti olisi tehtdvé riippumaton arviointi
sadnndllisin védliajoin jérjestelmén elinkaaren aikana, erityisesti ennen jérjestelmén
vaihtamista tai parantamista. Rakennusten omistajien ja vuokralaisten hallinnollisen
rasitteen minimoimiseksi jasenvaltioiden olisi pyrittavd yhdistdmién tarkastukset ja
sertifioinnit siind méarin kuin se on mahdollista.

(54)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
27 kappale (mukautettu)
= uusi

Omaksumalla yhteinen ldhestymistapa rakennusten energiatehokkuuden sertifiointiin = ,
peruskorjauspasseihin, dlyratkaisuvalmiutta koskeviin indikaattoreihin < ja limmitys- ja
ilmastointijirjestelmien tarkastamiseen ja teettimailld ne pétevilld ja#tai = sertifioiduilla <
waltuutetaita asiantuntijoilla, joiden riippumattomuus taataan objektiivisin perustein,
edistetddn yhtéldisen toimintakentdn luomista jdsenvaltioiden energiansadstopyrkimyksille
rakennusalalla ja parannetaan unionin kiinteistomarkkinoiden avoimuutta, kun rakennusten
tulevat omistajat tai kéyttdjét saisivat energiatehokkuutta koskevia tietoja. Jotta voitaisiin
varmistaa energiatehokkuustodistusten = , peruskorjauspassien, dlyratkaisuvalmiutta
koskevien indikaattoreiden <= ja limmitys- ja ilmastointijirjestelmien tarkastusten laatu
kaikkialla unionissa, kussakin jdsenvaltiossa olisi perustettava riippumaton
valvontajirjestely.

13280/22 0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h 31

mu,pt,pp
TREE.2.B FI



O Neuvosto

(54 a) Kéytettivissa olisi oltava riittdva mééra energiaperuskorjauksen alalla pétevié luotettavia

ammattilaisia, jotta voidaan varmistaa riittdva kapasiteetti laadukkaiden peruskorjaustéiden
suorittamiseksi vaaditussa mittakaavassa. Jisenvaltioiden olisi sen vuoksi otettava
tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan kdyttoon sertifiointijarjestelmii sellaisia
integroituja perusparannustoitd varten, jotka edellyttavét asiantuntemusta useista
rakennusosista tai -jarjestelmisté, kuten rakennusten eristyksestd, sihko- ja
lammitysjérjestelmisté ja aurinkopaneelien asentamisesta. Téhdn kuuluvia ammattilaisia
voivat olla esimerkiksi suunnittelijat, pddurakoitsijat, erikoistuneet urakoitsijat ja asentajat.

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
27 kappale

(55)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
28 kappale

Koska paikalliset ja alueelliset viranomaiset ovat keskeisessd asemassa tdméan direktiivin
onnistuneen taytantdonpanon kannalta, niitd olisi sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti tarvittaessa kuultava suunnitteluasioissa, tiedotusohjelmien kehittdmisessa,
koulutuksen ja tietoisuuden lisddmisen alalla seké tdméan direktiivin tdytdntdonpanon osalta
kansallisella ja alueellisella tasolla, ja ne olisi osallistettava néihin toimiin. Nditd kuulemisia
voidaan kiyttdd my0Os asianmukaisen ohjauksen antamiseen paikallisille suunnittelijoille ja
rakennustarkastajille tarpeellisten tehtidvien suorittamiseksi. Liséksi jdsenvaltioiden olisi
annettava arkkitehdeille ja suunnittelijoille mahdollisuus harkita asianmukaisesti ja
rohkaistava heitd kdyttiméan energiatehokkuuden parannusten, uusiutuvista ldhteistad
perdisin olevan energian kdyton sekd kaukoldammityksen ja -jadhdytyksen kédyton
optimaalista yhdistelmai kaavoitettaessa, suunniteltaessa, rakennettaessa ja kunnostettaessa
teollisuus- tai asuinalueita.
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan
29 kappale

(56) Asentajat ja rakentajat ovat keskeisessd asemassa timén direktiivin onnistuneen
tdytantoonpanon kannalta. Sen vuoksi riittdvélla mééralla asentajia ja rakentajia olisi
koulutuksen ja muiden toimenpiteiden avulla oltava asianmukainen pétevyystaso tarvittavan
energiatehokkaan ja uusiutuvia energialdhteité kdyttdvédn teknologian asentamiseksi ja

soveltamiseksi.

W 2010/31/EU, johdanto-osan
30 kappale

W 2010/31/EU, johdanto-osan
31 kappale (mukautettu)
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(57)

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
32 kappale (mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

X> Jotta voidaan edistda tavoitetta parantaa rakennusten energiatehokkuutta, <] komissiolle
olisi siirrettdava valta hyvéksyéd sdddosvallan siirron nojalla annettavia sddadoksid Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti mukautettaessa liitteessa I
vahvistetun yleisen kehyksen erditd osia tekniikan kehitykseen, 3@ méaériteltdessa
menetelmdkehystd energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten: = , mukautettaessa @ [...] &
elinkaarenaikaisen ldammitysvaikutuspotentiaalin laskentamenetelmaa, otettaessa kayttoon

peruskorjauspasseja koskeva yhteinen eurooppalainen kehys ja @ _edellyttden, ettd

rakennusten &dlyratkaisuvalmiutta koskeva raportti on myonteinen & , otettaessa kayttoon

rakennusten dlyratkaisuvalmiutta luokitteleva unionin jirjestelmi. <= On erityisen tarkedd,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadannosta

13 pdivina huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa? vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksié.

(58)

4 uusi

Jotta voidaan varmistaa timén direktiivin sddnnosten tehokas tdytantdonpano, komissio
tukee jdsenvaltioita erilaisilla vélineilld, kuten teknisen tuen vilineelld?’, joka tarjoaa
raétéloityd teknistd asiantuntemusta uudistusten suunnittelemiseksi ja toteuttamiseksi,
mukaan lukien uudistukset, joilla pyritdén lisddmain asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten vuotuista energiaperuskorjausastetta vuoteen 2030 mennessa ja
edistiméén pitkdlle menevii energiaperuskorjauksia. Tekninen tuki liittyy esimerkiksi
hallinnollisten valmiuksien vahvistamiseen, politiikan kehittdmisen ja tdytdntoonpanon

tukemiseen seki soveltuvien parhaiden kdyténtdjen jakamiseen.

26
27

EUVL L 123,12.5.2016, s. 1.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/240, annettu 10 pdivana helmikuuta
2021, teknisen tuen vélineen perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 1).
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan
33 kappale (mukautettu)
= uusi

(59) Jidsenvaltiot eivét voi riittdvilla tavalla saavuttaa tdman direktiivin taveitetta—doka-on
B> tavoitteita, jotka ovat <X] rakennusten energiatehokkuuden parantaminen = ja
rakennusten kasvihuonekaasupddstdjen vihentdminen <=, koska rakennusala on
monitahoinen eivitkd kansalliset asuntomarkkinat voi riittdvilld tavalla vastata
energiatehokkuuden asettamiin haasteisiin, vaan se X> ne <X] voidaan toiminnan laajuuden
ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla, joten unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktiivissa ei ylitetd sitd, mikd on tdmén
taveitteen O ndiden tavoitteiden <XI saavuttamiseksi tarpeen.

4 uusi

(60) Téamain aloitteen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 194 artiklan 2 kohta, jossa unioni
valtuutetaan vahvistamaan toimenpiteet, jotka ovat tarpeen energiapolitiikkaan liittyvien
unionin tavoitteiden saavuttamiseksi. Ehdotuksella edistetddn SEUT-sopimuksen
194 artiklan 1 kohdassa esitettyjd unionin energiapolitiikan tavoitteita, erityisesti
rakennusten energiatehokkuuden parantamista ja niiden kasvihuonekaasupaistojen
vihentdmistd, mika edistdd ympariston suojelua ja parantamista.

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
36 kappale (mukautettu)
= uusi

(61) Paremmasta lalnsaadannosta tehdyn t01mlehnten vilisen sopimuksen® 4434 kohdan
mukaisesti jésense : maan DO jdsenvaltioiden olisi laadittava <XI
itseddn varten ja unionin edun VUOkSI omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuksien
mukaan tdmén direktiivin ja sen kansallisen lainsddddnndn osaksi saattamisen edellyttdmien
toimenpiteiden vilinen vastaavuus, ja julkaisemaan ne. = Jasenvaltiot ovat selittdvista
asiakirjoista 28 pdivind syyskuuta 2011 annetun jasenvaltioiden ja komission yhteisen
poliittisen lausuman mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittiméan
ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista
lainsdddédntod, yhden tai useamman asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen
lainsdddidnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden vastaavien osien suhde. Tdmén
direktiivin suhteen lainsditija pitad tillaisten asiakirjojen toimittamista perusteltuna,
erityisesti ottaen huomioon Euroopan tuomioistuimen asiassa komissio v. Belgia (C-543/17)
antama tuomio. <2
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WV 2010/31/EU, johdanto-osan
34 kappale (mukautettu)

(62) Velvollisuus saattaa tima direktiivi osaksi kansallista lainsdddantda olisi rajoitettava
koskemaan ainoastaan niitd sadnnoksid, joilla muutetaan X> aikaisemman <X] direktiivin
20020 LY. sisdltod. Velvollisuus saattaa sisdlloltddn muuttumattomat sdédnndkset osaksi
kansallista lainsdddantod perustuu saesaittens X> aikaisempaan <X] direktiiviin.

WV 2010/31/EU, johdanto-osan
35 kappale (mukautettu)

(63) Téama direktiivi ei vaikuta jisenvaltioita velvoittaviin médrdaikoihin, joiden kuluessa
jasenvaltioiden on saatettava direketit==2002/04EY. [ liitteessd VIII olevassa B osassa
mainitut direktiivit <X] osaksi kansallista lainsdddant6a ja alettava soveltaa sité niité.
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WV 2010/31/EU (mukautettu)

= uusi
OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
1 artikla
Kohde
1. Talla direktiivilla edistetdén rakennusten energiatehokkuuden parantamista = ja rakennusten

kasvihuonekaasupiistojen vihentdmistd <= unionissa = padstottomén rakennuskannan
saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessd < ottaen huomioon ulkoiset ilmasto-olosuhteet, paikalliset

olosuhteet seka sisdilmastolle asetetut vaatimukset ja kustannustehokkuus.
2. Tassa direktiivissd sdddetddn vaatimuksista, jotka koskevat:

a) rakennusten ja rakennuksen osien kokonaisenergiatehokkuuden laskentamenetelmén
yleistd yhteistd kehysté;

b) vahimmaisvaatimusten soveltamista uusien rakennusten ja uusien rakennuksen osien
energiatehokkuuteen;
c) vihimmaisvaatimusten soveltamista energiatehokkuuteen, kun kyse on:

i)  olemassa olevista rakennuksistas DX ja <X] rakennuksen osista jarakennusesista,
jothin tehddan laajamittaisia korjauksia;

i1)  rakennusosista, jotka muodostavat osan rakennuksen vaippaa ja joilla on merkittdva
vaikutus rakennuksen vaipan energiatehokkuuteen, kun niitd jilkiasennetaan tai
korvataan; j&

1i1) rakennuksen teknisistd jarjestelmistd, kun ne asennetaan tai korvataan tai kun niité
parannetaan;
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4 uusi

d) energiatehokkuutta koskevien vahimmaisvaatimusten soveltamista olemassa oleviin
rakennuksiin ja olemassa oleviin rakennuksen osiin;

e) peruskorjauspasseja;
f) kansallisia rakennusten perusparannussuunnitelmia;
g) kestdvén litkkuvuuden infrastruktuuria rakennuksissa ja niiden ldheisyydessé;
h) alykkaitd rakennuksia;
W 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi
< Neuvosto
&
ie) rakennusten tai rakennuksen osien epergiasertifieintia DO energiatehokkuuden sertifiointia
<&l
%) rakennusten ldmmitys- = , ilmanvaihto- <= ja ilmastointijirjestelmien sddnndllisid

tarkastuksia; &

ke) energiatehokkuustodistusten = , peruskorjauspassien, dlyratkaisuvalmiutta koskevien
indikaattoreiden <= ja tarkastusraporttien @ [...] C 2@ [...] &

< ka) rakennusten elinkaarenaikaisen limmitysvaikutuspotentiaalin laskeminen ja
ilmoittaminen. &

3. Tassd direktiivissd sdddetyt vaatimukset ovat vahimmaisvaatimuksia, eivitka ne esti
jdsenvaltiota pitdmastd voimassa tai ottamasta kdyttoon tiukempia toimenpiteitd @ _, mikéli ne
ovat & 2 [...] & yhteensopivia X> SEUT-sopimuksen <X] £:
septmuksen kanssa. Niistd on ilmoitettava komissiolle.
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2 artikla

Mairitelmét

Tassd direktiivissd kdytetddn seuraavia maéritelmia:

1)

“rakennuksella” tarkoitetaan katettua seinillisti rakennetta, jonka sisdilmaston
ylldpitimiseen kiytetdéin energiaa;

2)

4 uusi
> Neuvosto

“padstottomalld rakennuksella” tarkoitetaan rakennusta, jolla on erittdin korkea
energiatehokkuus, sellaisena kuin se on mééritettyna liitteen I mukaisesti, < ja jonka
energiantarve on olematon tai erittdin alhainen ja joka ei aiheuta fossiilisten polttoaineiden
hiilidioksidip44stojd paikan padlla ja joka aiheuttaa olemattoman tai hyvin alhaisen mairén
kéytostd syntyvid kasvihuonekaasupddstoja & < [...] & 29 b artiklassa& vahvistettujen
vaatimusten mukaisesti @ [...] & ;

WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi

’ldhes nollaenergiarakennuksella” tarkoitetaan rakennusta, jolla on erittdin korkea
energiatehokkuus, sellaisena kuin se on mééritettynd liitteen [ mukaisesti = , jolloin se ei
saa alittaa jasenvaltioiden 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoittamaa vuoden 2030
kustannusoptimaalista tasoa ja <= Ftarvittava ldhes olematon tai erittdin vihdinen energian
méadrd elst hyvin laajalti DO katetaan <X] katettaxa uusiutuvista ldhteisté perdisin olevalla
energialla, mukaan lukien paikan pdélld tai rakennuksen 14dhelld tuotettava uusiutuvista
lahteistd perdisin oleva energia;
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4)

5)

4 uusi

< Neuvosto

“energiatehokkuutta koskevilla vihimmaisvaatimuksilla” tarkoitetaan sdantojé, joissa
edellytetddn, ettd olemassa olevat rakennukset tayttavat yksittdisen
energiatehokkuusvaatimuksen osana rakennuskannan laajaa perusparannussuunnitelmaa
tietystd kynnyspisteestd markkinoilla (myynti @ _[...] & @_, & vuokraus 9 _, lahjoitus tai
kayttotarkoituksen muutos kiinteistorekisterissd & ), tietyn ajanjakson kuluessa tai tiettyyn

padivimadrddn mennessd, mikd kdynnistdd olemassa olevien rakennusten

perusparannuksen;

“’julkisella elimelld” tarkoitetaan hankintaviranomaisia, siten kuin ne on méaaritelty

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/24/EU? 2 artiklan 1 kohdassa;

W 2018/844, 1 artiklan 1 kohdan
a alakohta
= uusi

< Neuvosto

“rakennuksen teknisilld jarjestelmilld” tarkoitetaan teknisii laitteita, joita kdytetdin
rakennuksen tai rakennuksen osan tilojen lammitykseen, tilojen jadhdytykseen,
ilmanvaihtoon, kéyttoveden lammitykseen, kiinteddn valaistukseen, rakennuksen
automaatioon ja ohjaukseen, paikalla tapahtuvaan = uusiutuvan energian tuotantoon <=
sahkéntuetanteon & ja @ energian & varastointiin <tai ndiden yhdistelmaédn, mukaan
luettuna ne jirjestelmat, jotka kéyttavit uusiutuvista lihteistd perdisin olevaa energiaa;

13-,

WV 2018/844, 1 artiklan 1 kohdan
b alakohta

“rakennuksen automaatio- ja ohjausjirjestelmilld” tarkoitetaan jirjestelméaa, joka kattaa
kaikki tuotteet, ohjelmistot ja tekniset palvelut, jotka voivat tukea rakennuksen teknisten
jérjestelmien energiatehokasta, taloudellista ja turvallista toimintaa automaattisen
ohjauksen avulla sekd helpottamalla kyseisten rakennuksen teknisten jéarjestelmien

manuaalista hallintaa;

29

EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65.
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| ¥ 2010/31/EU

8)4.  ’rakennuksen energiatehokkuudella” tarkoitetaan laskettua tai mitattua energiaméaéraa,
joka tarvitaan rakennuksen tyypilliseen kédyttoon liittyvin energiatarpeen tiyttimiseen ja
johon sisdltyy muun muassa lammitykseen, jddhdytykseen, ilmanvaihtoon, veden
lammitykseen ja valaistukseen kdytetty energia;

9)8.  primiirienergialla” tarkoitetaan uusiutuvista tai uusiutumattomista ldhteistd perdisin
olevaa energiaa, jota ei ole muunnettu millddn prosessilla;

{4 uusi

10) “uusiutumattoman priméaérienergian kertoimella” tarkoitetaan uusiutumatonta
primédrienergiaa tietyn energiankantajan osalta, mukaan lukien toimitettu energia ja
lasketut energian kayttopisteisiin toimittamisen yleiskustannukset, jaettuna toimitetulla
energialla;

11) “uusiutuvan primaérienergian kertoimella” tarkoitetaan paikan pailla, 1ahella tai etaalla
sijaitsevasta energialdhteestd tuotettua tietyn energiankantajan kautta toimitettua
uusiutuvaa primaérienergiaa, mukaan lukien toimitettu energia ja lasketut energian
kayttopisteisiin toimittamisen yleiskustannukset, jaettuna toimitetulla energialla;

12) “kokonaispriméérienergiakertoimella” tarkoitetaan uusiutuvan ja uusiutumattoman
primdérienergian kertoimien painotettua yhteenlaskettua méiéraa tietyn energiankantajan
osalta;

WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi

13)63. uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla” tarkoitetaan uusiutuvista, muista kuin
fossiilisista ldhteista pera1s1n olevaa energlaa eli tuuli- ja aurinkoenergiaa = (aurinkolampd
ja aurinkosdhko) <, #ma ag; DO sekd <X geotermistd energiaa, bydretermistd
energiga © ympdriston energiaa, vuorovesi- ja aaltoenergiaa <= ja D muuta <X
valtamerienergiaa, vesivoimaa, biomassaa, kaatopaikoilla ja jitevedenpuhdistamossa
syntyvéd kaasua ja biokaasua;

14)YH. rakennuksen vaipalla” tarkoitetaan toisiinsa liitettyjd rakennusosia, jotka erottavat
rakennuksen sisétilat ulkoympéristosta;

15)8. ’rakennuksen osalla” tarkoitetaan rakennuksessa olevaa osa-aluetta, kerrosta tai
huoneistoa, joka on suunniteltu tai muunnettu kdytettavaksi erillisend;

16)95. rakennusosalla” tarkoitetaan rakennuksen teknisti jarjestelméaa tai rakennuksen vaipan
0saa;
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4 uusi
> Neuvosto

17) ? D [...] € 9 asuinrakennuksella & * tarkoitetaan huonetta tai huoneiden kokonaisuutta
pysyvissd rakennuksessa tai rakennuksen rakenteellisesti erillisessé osassa, joka on
tarkoitettu yhden yksityisen kotitalouden asumiseen ympéri vuoden;

18) ’peruskorjauspassilla” tarkoitetaan @ [...] & yksittdisen rakennuksen perusparannukselle
useissa vaiheissa, jotka parantavat merkittavésti sen energiatehokkuutta;

19) ’pitkélle menevalld perusparannuksella” 9 _tarkoitetaan & perusparannusta, jolla
muutetaan rakennus tai rakennuksen osa

a) ennen 1 paivdd tammikuuta 2030 ldhes paédstottomaksi rakennukseksi;
b) 1 pdivdstd tammikuuta 2030 alkaen paastottoméksi rakennukseksi;

20) vaiheittain pitkélle menevilld perusparannuksella” tarkoitetaan pitkélle menevad
perusparannusta, joka toteutetaan useissa vaiheissa peruskorjauspassissa 10 artiklan
mukaisesti vahvistettuja vaiheita noudattaen;

| ¥ 2010/31/EU (mukautettu)

2149). ’laajamittaisella korjauksella” tarkoitetaan rakennuksen korjausta, jossa

a)  rakennuksen vaippaan tai rakennuksen teknisiin jarjestelmiin liittyvien korjausten
kokonaiskustannukset ovat yli 25 prosenttia rakennuksen arvosta, rakennusmaan
arvo pois lukien; ¢at

b)  korjaus koskee yli 25:td prosenttia rakennuksen vaipan pinta-alasta.

Jasenvaltiot voivat valita vaihtoehdon a tai b soveltamisen;
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

4 uusi
> Neuvosto

“kaytostd syntyvilld kasvihuonekaasupadstoilla” tarkoitetaan rakennuksen teknisten
jarjestelmien energiankulutukseen liittyvid kasvihuonekaasupdistdja rakennuksen kayton
ja toiminnan aikana;

’koko elinkaaren aikaisilla kasvihuonekaasupaéstoilla” tarkoitetaan 9 [...] & paastoja,
jotka 2 syntyvit rakennusten elinkaaren aikana, mukaan lukien rakennustuotteiden
valmistus ja niiden kuljetus, rakennustyomaiden toiminnot, energian kaytto rakennuksessa
ja rakennustuotteiden korvaaminen, jaitemateriaalin havittiminen, kuljetus ja huolto seki
sen loppusijoitus @ @ [...]1 & ;

“elinkaarenaikaisella 1ammitysvaikutuspotentiaalilla (GWP)” tarkoitetaan indikaattoria,
joka madrittdd rakennukselle ilmakehén ldmmitysvaikutuspotentiaalin sen koko
elinkaarella;

’jakautuneilla kannustimilla” tarkoitetaan [uudelleenlaaditun energiatehokkuusdirektiivin]
2 artiklan 52 kohdassa méadriteltyjd jakautuneita kannustimia;

“energiakOyhyydelld” tarkoitetaan [uudelleenlaaditun energiatehokkuusdirektiivin]
2 artiklan 49 kohdassa méadriteltyd energiakdyhyytta;,

“heikossa asemassa olevilla kotitalouksilla” tarkoitetaan energiakdyhyydesta karsivid
kotitalouksia tai kotitalouksia, mukaan lukien alemman keskitulotason kotitaloudet, joihin
korkeat energiakustannukset erityisesti vaikuttavat ja joilla ei ole keinoja
asuinrakennuksensa perusparannukseen;
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| ¥ 2010/31/EU (mukautettu)

28)H. “eurooppalaisella standardilla” tarkoitetaan Euroopan standardointikomitean, Euroopan
sahkdtekniikan standardointikomitean tai Euroopan telealan standardointilaitoksen
hyviaksymaa, julkiseen kdyttoon saatettua standardia;

2942y, “’energiatehokkuustodistuksella” tarkoitetaan jasenvaltion tai sen nimedmén
oikeushenkilon tunnustamaa todistusta, jossa ilmoitetaan 43 artiklan mukaisesti
hyviksytylld menetelméllé laskettu rakennuksen tai rakennuksen osan energiatehokkuus;

30)433. yhteistuotannolla” tarkoitetaan lampoenergian sekid sihkdenergian ja#tai mekaanisen
energian samanaikaista tuottamista samassa prosessissa;

31443. ’kustannusoptimaalisella tasolla” tarkoitetaan energiatehokkuuden tasoa, joka johtaa
alimpiin kustannuksiin arvioidun taloudellisen elinkaaren aikana, jolloin:

a)  alimmat kustannukset mééaritetddn ottamalla huomioon:

‘ 4 uusi

1) kyseessé oleva rakennusluokka ja rakennuksen kaytto;

WV 2010/31/EU
= uusi

ii) energiaan liittyvit investointikustannukset = virallisten ennusteiden pohjalta <= ;;

iii) yllépito- ja kdyttokustannukset, émukaan lukien energiakustannukset ja—=s&éstét:
= ottaen huomioon kasvihuonekaasujen paédstooikeuksien kustannukset; <

‘ 4 uusi

1v) ymparistoon ja terveyteen kohdistuvat energiakdyton ulkoisvaikutukset;
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WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi

& = paikan pailla < tuotetusta energiasta
nis

= jatehuoltokustannukset < tapauksen mukaan; 3a

b)  kukin jasenvaltio méaarittdd arvioidun taloudellisen elinkaaren: Se [X> , joka <XI
tarkoittaa rakennuksen jiljelld olevaa arvioitua taloudellista elinkaarta, kun
energiatehokkuusvaatimukset on asetettu rakennukselle kokonaisuudessaan, tai
rakennusosan arvioitua taloudellista elinkaarta, kun energiatehokkuusvaatimukset on
asetettu rakennusosille.

Kustannusoptimaalisen tason on oltava niiden tehokkuustasojen puitteissa, joilla arvioidulle
taloudelliselle elinkaarelle laskettu kustannus-hydtyanalyysi on positiivinen;

4 uusi
< Neuvosto

32) ’latauspisteelld” tarkoitetaan [vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuria koskevan
asetuksen] 2 artiklan 41 kohdassa méaériteltya latauspistetti;

33) erittdin pienelld erilliselld verkolla” tarkoitetaan mitd tahansa verkkoa, jossa kulutus oli
vuonna 2022 alle 500 gigawattituntia ja jota ei ole liitetty muihin verkkoihin;

34) 7alykkaalla latauksella” tarkoitetaan direktiivin (EU) 2018/2001 [uusiutuvia energialdhteitd
koskeva muutettu direktiivi] 2 artiklan 14 1 kohdassa mairiteltya dlykasté latausta;

35) kaksisuuntaisella latauksella” tarkoitetaan direktiivin (EU) 2018/2001 [uusiutuvia
energialdhteitd koskeva muutettu direktiivi] 2 artiklan 14 n alakohdassa méaariteltya
kaksisuuntaista latausta;

36) “asuntolainasalkkua koskevilla vaatimuksilla” tarkoitetaan mekanismeja, joilla
kannustetaan kiinteistoluottojen tarjoajia lisidméén asuntolainojensa kattaman
kiinteistosalkun energiatehokkuutta mediaanitasolla ja kannustamaan mahdollisia
asiakkaita tekemién kiinteistoistdén energiatehokkaampia unionin hiilesta irtautumista
koskevan tavoitteen ja rakennusten energiankulutusta koskevien asiaankuuluvien
energiatavoitteiden mukaisesti perustuen EU:n luokitusjirjestelméssd olevaan kestivien
taloudellisten toimintojen maaritelméaén;

37) “digitaalisella rakennuspdivékirjalla” tarkoitetaan yhteistd rekisterid, joka siséltda kaikki
asiaankuuluvat rakennustiedot, mukaan lukien energiatehokkuuteen liittyvit tiedot, kuten
energiatehokkuustodistukset, peruskorjauspassit ja dlyratkaisuvalmiutta koskevat
indikaattorit, ja joka helpottaa tietoon perustuvaa péadtdksentekoa ja tietojen jakamista
rakennusalalla rakennusten omistajien ja asukkaiden, rahoituslaitosten ja @ [...] &
< julkisten elinten & kesken;
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| ¥ 2010/31/EU

38)+5. ilmastointijarjestelmalla” tarkoitetaan sisdilman késittelyn edellyttdmien osatekijoiden
yhdistelmai, jolla lampotilaa sdddellddn tai voidaan alentaa;

\V 2018/844, 1 artiklan 1 kohdan
c alakohta
= uusi
< Neuvosto
39)5a).  “lammitysjdrjestelmalld” tarkoitetaan sisdilman késittelyn edellyttdmien osatekijoiden

yhdistelmais, jolla 1ampotilaa nostetaan;

< 39 a. ’ilmanvaihtojarjestelmélld’ tarkoitetaan rakennuksen teknisti jarjestelmid, joka johtaa
tilaan ulkoilmaa luonnollisella tavalla tai konevoimalla; &

< 39 b. ’jasdhdytysyksikolld’ tarkoitetaan ilmastointijirjestelmén osaa, joka tuottaa hydodynnettivaa
jadhdytystehoa liitteessd I méariteltyihin tarkoituksiin; &

4045by.  “lammonkehittimelld” tarkoitetaan ldmmitysjérjestelmén osaa, joka tuottaa
hyotylampoa = liitteesséd I madriteltyihin tarkoituksiin <= yhdelld tai useammalla
seuraavista prosesseista:
a)  polttoaineiden poltto esimerkiksi lammityskattilassa;

b)  sdhkovastuslimmitysjédrjestelmén ldmmityselementeissd tapahtuva Joule-1lmio;

c) ldmmon talteenotto ympardivésti ilmasta, ilmanvaihdon poistoilmasta tai vesi- tai
maaldmpoldhteestd [ampOpumppua kéyttien;

4115, energlatehokkuus%a%esk%ﬂ%soplmuksella” tarkoitetaan £

J*direktiivin (EU) .../... [uudelleenlaadittu

nerglatehokkuusdlrektuVl 2 artlklan 2729 alakohdassa méadriteltyd energiatehokkuutta
koskevaa sopimusta;

30
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42)465.

43H.

| ¥ 2010/31/EU

“lammityskattilalla” tarkoitetaan lammityskattilan rungosta ja polttimesta muodostuvaa
yksikkod, joka on suunniteltu siirtdméién palamisessa vapautuva ldmpd nesteisiin;

“nimellisteholla” tarkoitetaan valmistajan vahvistamaa ja takaamaa suurinta mahdollista
kilowatteina ilmaistua ldmpdtehoa, joka voidaan jatkuvassa kdytossid tuottaa valmistajan
ilmoittamalla hyotysuhteella;

+5

44493, ’kaukoldmmitykselld” tai “kaukojddhdytykselld” tarkoitetaan termisen energian jakelua
hoyryn, kuuman veden tai jadhdytetyn nesteen muodossa keskitetystd tuotantoldhteesta
verkoston vilitykselld useisiin rakennuksiin tai kohteisiin kdytettdviksi [immitykseen tai
jaahdytykseen sisdtiloissa tai prosesseissa;

¢ uusi
< Neuvosto

45. "hy6typinta-alalla’ tarkoitetaan 9 [...] & lattiapinta- 2 alaa, jota kdytetddn vertailuarvona
rakennuksen energiatehokkuuden arvioimiseksi ja joka lasketaan rakennuksen vaippaan
kuuluvien sellaisten yksittéisten alueiden summana, jotka ovat tarpeen kvantifioitaessa
erityisid kdyttolosuhteita, kuten sisdilmastoa, ja sovellettaessa ositusta ja kohdantamista
koskevia sddnt6ja & @ [...] &;

46. “vertailupinta-alalla” tarkoitetaan lattiapinta-alaa, jota kéytetddn vertailuarvona
rakennuksen energiatehokkuuden arvioimiseksi ja joka lasketaan energiatehokkuuden
arviointia varten médritettyjen rakennuksen vaipan tilojen hyotypinta-alojen summana;

47. “arviointirajalla” tarkoitetaan rajaa, jolla toimitettu ja viety energia mitataan tai lasketaan;
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

“paikan pdilla” tarkoittaa rakennuksen sijaintipaikan maa-aluetta, tiloja ja itse rakennusta;

’1dhelld tuotetulla uusiutuvista ldhteistd peréisin olevalla energialla” tarkoitetaan
uusiutuvista ldhteista perdisin olevaa energiaa, joka on tuotettu arvioidun rakennuksen
paikallisalueen tai kaupunginosan piirissi ja joka tayttdd kaikki seuraavat edellytykset:

a) sitd voidaan toimittaa ja kdyttdd ainoastaan kyseisen paikallisalueen tai
kaupunginosan piirissi erityisen jakeluverkon kautta;

b)  sille voidaan laskea erityinen priméérienergiakerroin, joka koskee ainoastaan
kyseisen paikallisalueen tai kaupunginosan piirissa uusiutuvista léhteisté tuotettua
energiaa; ja

¢) sitd voidaan kayttid arvioidussa rakennuksessa paikan péélld kayttdmalla erillistd
liitdntd4 energian tuotantoldhteeseen, jolloin tima erillinen liitdntd edellyttdd erityisia
laitteita arvioidun rakennuksen omaan kayttoon tarkoitetun energian turvallista
toimitusta ja mittaamista varten;

“rakennuksen energiatehokkuuteen vaikuttavilla palveluilla” tarkoitetaan palveluja kuten
kuin ldmmitystd, jadhdytystd, ilmanvaihtoa, limminté kayttovettd ja valaistusta sekd muita
palveluja. joiden energiankdyttd otetaan huomioon rakennusten energiatehokkuuden

< laskennassa & ;

“energiatarpeella” tarkoitetaan energiaa, joka toimitetaan ilmastoituun sisétilaan tai
poistetaan sieltd haluttujen olosuhteiden yllapitdmiseksi sisdtilassa tietyn ajanjakson
aikana, ottamatta huomioon mahdollista rakennuksen teknisen jarjestelmén tehottomuutta;

“energiankdytolld” tarkoitetaan energiapanosta rakennuksen tekniseen jirjestelmdén, joka
tarjoaa rakennuksen energiatehokkuuteen vaikuttavaa palvelua energiatarpeen
tyydyttamiseksi;

”omalla kaytolla” tarkoitetaan sitd osaa paikan paélla tai lahelld tuotetusta uusiutuvasta
energiasta, joka kédytetdén paikan paélld teknisissi jarjestelmissd rakennuksen
energiatehokkuuteen vaikuttavia palveluja varten;
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54.

55.

56.

57.

“muulla paikan pdillad tapahtuvalla kidytoll4™ tarkoitetaan energiaa, joka kiytetddn paikan
pailld muihin kéyttotarkoituksiin kuin rakennuksen energiatehokkuuteen vaikuttaviin
palveluihin, mihin voivat sisdltyé laitteet, erilaiset liitdnnéiset kuormitukset tai
sdhkoajoneuvojen latauspisteet;

’laskentatiheydelld” tarkoitetaan energiatehokkuuden laskennassa kéytettavad yksittdista
aikavalig;

“toimitetulla energialla” tarkoitetaan energiamuodoittain ilmaistua energiaa, joka
toimitetaan rakennuksen teknisiin jarjestelmiin arviointirajan yli, huomioon otettujen
kéayttotarkoitusten tyydyttdmiseksi tai muualle viedyn energian tuottamiseksi;

“muualle viedylld energialla” tarkoitetaan sitd energiamuodoittain ja
primédrienergiakerrointa kohti ilmaistua uusiutuvan energian osuutta, joka vieddin
energiaverkkoon sen sijaan, ettd se kdytettdisiin paikan pailla omaan kiytt6on tai muuhun
paikan péélla tapahtuvaan kdyttoon.

WV 2018/844, 1 artiklan 1 kohdan
d alakohta

WV 2018/844, 1 artiklan 2 kohta
(mukautettu)

32« artikla

> Kansallinen rakennusten perusparannussuunnitelma <X] Ritkin-aikavilin

31
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WV 2018/1999, 53 artiklan 1 kohdan
a alakohta
= uusi

1. Kunkin jisenvaltion on laadittava ptkén-atkavahs 4 jaussteatesia = kansallinen

rakennusten perusparannussuunnitelma <= sakemaan = varmistamaan <= seka julkisten etté
yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kansallisen kannan
perusparantaminenkesrjaamista erittdin energiatehokkaaksi ja hiilivapaaksi saatetuksi
rakennuskannaksi vuoteen 2050 mennessi kelpettaer = pyrkien muuttamaan <Folemassa elevien

rakennusten-munttamista olevat rakennukset kustannusteh

= padstottomiksi rakennuksiksi < .

Kuhunkin &3

on siséllyttava

WV 2018/844, 1 artiklan 2 kohta

= uusi

a) kansallisen rakennuskannan yleiskatsaus, = jossa otetaan huomioon eri rakennustyypit,
rakennuskaudet ja ilmastovyohykkeet ja < joka perustuu tarvittaessa tilastolliseen otantaan
Rttt 620 = 19 artiklan mukaiseen

energiatehokkuustodistusten kansalliseen tietokantaan, yleiskatsaukseen markkinaesteista
ja markkinoiden toimintapuutteista seké yleiskatsaukseen kapasiteetista rakennusalalla,

energiatehokkuusalalla ja uusiutuvan energian alalla < ;
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b)

d)

4 uusi
< Neuvosto

etenemissuunnitelma, joka siséltda kansallisesti vahvistetut tavoitteet ja mitattavissa olevat
edistymisindikaattorit vuoden 2050 ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamiseksi, jotta
voidaan varmistaa erittdin energiatehokas ja hiilivapaaksi saatettu kansallinen
rakennuskanta ja olemassa olevien rakennusten muuttaminen padstottomiksi rakennuksiksi
vuoteen 2050 mennessa;

yleiskatsaus toteutetuista ja suunnitelluista politiikoista ja toimenpiteistd, joilla tuetaan

b alakohdan mukaisen etenemissuunnitelman tiaytdntdonpanoa, ®_mikéli ne eivit jo sisdlly
komissiolle asetuksen 2018/1999 4 artiklan b alakohdan nojalla tiedoksi annetuissa
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa esitettyihin seikkoihin & ; @ [...] &

selvitys rakennusten perusparannussuunnitelman toteuttamiseen liittyvista
investointitarpeista, rahoitusléhteistd ja -toimenpiteistd seké hallinnollisista resursseista
rakennusten perusparannusta varten 9_, mikali ne eivit jo sisdlly komissiolle asetuksen
2018/1999 3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan nojalla tiedoksi annetuissa kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa esitettyihin seikkoihin & ; @ [...] &
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< ) uusien tai peruskorjattujen nollaenergiarakennusten kynnysarvojen mukaiset kaytosta

syntyvit kasvihuonekaasupiistot ja vuotuinen priméirienergiankivytto 9 b artiklan 1 kohdan

mukaisesti; &

=) muita kuin asuinrakennuksia koskevat energiatehokkuutta koskevat
viahimmadisvaatimukset, jotka perustuvat energiatehokkuuden enimmaéiskynnysarvoihin
9 artiklan 1 kohdan mukaisesti; &

2 9) asuinrakennuksia koskevat energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset ja vastaava
kansallinen kehityskulku, mukaan lukien keskimé&érdistd primédrienergiankiyttoa koskevat
vélitavoitteet vuosiksi 2033 ja 2040 (kWh/m2/vuosi) 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti. &

< Ensimmadisen perusparannussuunnitelman osalta jisenvaltiot voivat c ja d alakohdan
noudattamiseksi viitata komissiolle 30 pdivini kesdkuuta 2024 tiedoksi annettavaan kansalliseen
energia- ja ilmastosuunnitelmaansa. sikéli kuin ne katsovat sen olevan merkityksellinen. &

Edelld b alakohdassa tarkoitetun etenemissuunnitelman on siséllettdva vuosien 2030, 2040 ja 2050
kansalliset tavoitteet, jotka koskevat kansallisen rakennuskannan vuotuista
energiaperuskorjausastetta ja primdiri- ja loppuenergian kulutusta seki sen kiytostd syntyvien
kasvihuonekaasupdistojen vihennyksid, erityiset médriajat rakennuksille 9 artiklan 1 kohdassa
sdadettyd korkeampien energiatehokkuusluokkien saavuttamiseksi vuosiin 2040 ja 2050 mennessé
pyrkien eteneméén kohti kansallisen rakennuskannan muuttamista padstottomiksi rakennuksiksi

2 [...1 ¢ 2ja € ndyttdon perustuva arvio odotetuista energiansidstoista ja laajemmista

hyodyistdi® [...] & .

2. Kunkin jdsenvaltion on joka viides vuosi laadittava ja toimitettava komissiolle luonnos
rakennusten perusparannussuunnitelmastaan kéyttden liitteessa I olevaa mallia. Kunkin
jasenvaltion on toimitettava rakennusten perusparannussuunnitelmansa luonnos osana asetuksen
(EU) 2018/1999 9 artiklassa tarkoitettua yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelmansa
luonnosta ja, jos jasenvaltio toimittaa luonnoksen péivityksestd, osana mainitun asetuksen

14 artiklassa tarkoitettua luonnosta péivityksestd. Poiketen siitd, mitd mainitun asetuksen 9 artiklan
1 kohdassa ja 14 artiklan 1 kohdassa sdédetédén, jisenvaltioiden on toimitettava ensimmainen
rakennusten perusparannussuunnitelman luonnos komissiolle viimeistdén 30 pdivand @ [...] &

kesdkuuta @ [...]1 & 22025 C .
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WV 2018/844, 1 artiklan 2 kohta
= uusi
< Neuvosto

13280/22

TREE.2.B

0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h
mu,pt,pp

53




tansa = Rakennusten perusparannussuunnitelmansa <
kehittdmisen tueksi kunkin jdsenvaltion on suoritettava = rakennusten perusparannussuunnitelman

luonnosta < g4

eaiaa koskeva julkinen kuuleminen ennen sen
toimittamista komissiolle. = Julkiseen kuulemiseen osallistuvat erityisesti paikallis- ja
alueviranomaiset ja muut sosioekonomiset kumppanit, mukaan lukien kansalaisyhteiskunta ja
heikossa asemassa olevien kotitalouksien parissa tyoskentelevit elimet. <@ Kunkin jédsenvaltion on

liitettdva julkisen kuulemisensa tulosten yhteenveto s

rakennusten perusparannussuunnitelmansa luonnokseen<. < Julkinen kuuleminen voidaan

sisdllyttda osaksi asetuksen 2018/1999 10 artiklan nojalla toteutettavaa julkista kuulemista. &
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4 uusi
> Neuvosto

4.  Komissio arvioi kansallisten rakennusten perusparannussuunnitelmien luonnokset ja

erityisesti sen,

a)  onko kansallisesti asetettujen tavoitteiden tavoitetaso on riittdvi ja yhdennetyissa
kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa vahvistettujen kansallisten ilmasto- ja
energiasitoumusten mukainen;

b)  ovatko politiikat ja toimenpiteet riittdvid kansallisesti asetettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi;

c) ovatko suunnitelmaan osoitetut taloudelliset ja hallinnolliset resurssit riittdvid sen
toteuttamiseen;

d)  onko 3 kohdan mukainen julkinen kuuleminen on ollut riittdvin kattava; ja
e)  ovatko suunnitelmat 1 kohdan vaatimusten ja liitteessé II olevan mallin mukaisia.

Komissio voi 30 artiklalla perustetun komitean < _asiantuntijoita & kuultuaan antaa jasenvaltioille

maakohtaisia suosituksia asetuksen (EU) 2018/1999 9 artiklan 2 kohdan ja 34 artiklan mukaisesti.

Ensimmaisen rakennusten perusparannussuunnitelman luonnoksen osalta komissio voi antaa
Jjasenvaltioille maakohtaisia suosituksia kuuden kuukauden kuluessa siité, kun jasenvaltio on

toimittanut kyseisen suunnitelman.
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5. < Ensimmadisen rakennusten perusparannussuunnitelman luonnoksen osalta kunkin &

9 [...] € jasenvaltion on otettava asianmukaisesti huomioon komission suositukset lopullisessa
rakennusten perusparannussuunnitelmassaan. Jos asianomainen jésenvaltio ei ota huomioon
suositusta tai sen merkittdvdid osaa, sen on perusteltava tima komissiolle ja julkistettava

perustelunsa.

6.  Kunkin jasenvaltion on joka viides vuosi toimitettava rakennusten
perusparannussuunnitelmansa komissiolle kayttéen liitteessd 11 olevaa mallia. Kunkin jdsenvaltion
on toimitettava rakennusten perusparannussuunnitelmansa osana asetuksen (EU)

2018/1999 3 artiklassa tarkoitettua yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaansa ja,
jos jasenvaltio toimittaa paivityksen, osana mainitun asetuksen 14 artiklassa tarkoitettua
paivitystddn. Poiketen siitd, mitd mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa ja 14 artiklan 2 kohdassa
saddetddn, jdsenvaltioiden on toimitettava ensimmaéinen rakennusten perusparannussuunnitelma

komissiolle viimeistdan 30 paivini kesdkuuta @ [...] & 22026 &.

WV 2018/844, 1 artiklan 2 kohta
= uusi

7.6=. Kunkin jasenvaltion on liitettdva yksityiskohtaiset tiedot viimeisimmaén pitkin aikavilin
peruskorjausstrategiansa = tai rakennusten perusparannussuunnitelmansa <= tiytantdonpanosta
= seuraavaan lopulliseen rakennusten perusparannussuunnitelmaansa <~-seké-suunnitetuista

a. & Kunkin jésenvaltion on

ilmoitettava, onko sen kansalliset tavoitteet saavutettu. <
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‘ 4 uusi

8. Kunkin jdsenvaltion on sisdllytettivd yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskeviin edistymisraportteihinsa asetuksen (EU) 2018/1999 17 ja 21 artiklan mukaisesti tiedot
tadmin artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen kansallisten tavoitteiden tdytdntdonpanosta ja
siitd, miten rakennusten perusparannussuunnitelma edistié jasenvaltion asetuksen (EU).../...
[tarkistettu taakanjakoasetus] mukaisen kasvihuonekaasupdist6jd koskevan sitovan kansallisen
tavoitteen saavuttamista, unionin energiatehokkuustavoitteita direktiivin (EU).../...
[uudelleenlaadittu energiatehokkuusdirektiivi] mukaisesti, unionin uusiutuvaa energiaa koskevia
tavoitteita, mukaan lukien uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuutta rakennusalalla
koskeva ohjeellinen tavoite direktiivin (EU) 2018/2001 [uusiutuvia energialéhteitd koskeva
muutettu direktiivi] mukaisesti sekd unionin vuoden 2030 ilmastotavoitetta ja vuoden 2050

ilmastoneutraaliustavoitetta asetuksen (EU) 2021/1119 mukaisesti.
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| ¥ 2018/844, 1 artiklan 2 kohta

W 2018/1999, 53 artiklan 1 kohdan
b alakohta
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WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi

43 artikla

Menetelméiin vahvistaminen rakennusten energiatehokkuuden laskentaa varten

Jasenvaltioiden on sovellettava rakennusten energiatehokkuuden laskentamenetelmaa liitteessa I

esitetyn yleisen yhteisen kehyksen mukaisesti.

Menetelmad hyvéksytddn kansallisella tai alueellisella tasolla.

54 artikla

Energiatehokkuutta koskevien vihimmiisvaatimusten vahvistaminen

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd vahvistetaan
rakennusten tai rakennuksen osien energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset, ottaen
huomioon pyrkimys saavuttaa = véhintdan < kustannusoptimaaliset tasot. Energiatehokkuus on

laskettava 43 artiklassa tarkoitetun menetelmédn mukaisesti. Kustannusoptimaaliset tasot on

laskettava 65 artiklassa tarkoitetun vertailumenetelmékehyksen mukaisestiskundeyseinenkehyson

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd vahvistetaan
energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset rakennusosille, jotka muodostavat osan
rakennuksen vaippaa ja joilla on merkittidva vaikutus rakennuksen vaipan energiatehokkuuteen, kun
niitd korvataan tai jilkiasennetaan, ottaen huomioon pyrkimys saavuttaa = viahintdén <

kustannusoptimaaliset tasot.
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Vaatimuksia vahvistaessaan jdsenvaltiot voivat tehdd eron uusien ja olemassa olevien rakennusten

sekd eri rakennusluokkien valilla.

Naéissd vaatimuksissa on otettava huomioon yleiset sisdilmasto-olosuhteet, jotta voidaan valttaa

mahdolliset haittavaikutukset kuten riittdiméton ilmanvaihto, seké paikalliset olosuhteet ja

rakennuksen kayttotarkoitus ja ika.

[X> Jasenvaltioiden on tarkistettava <XI Eenergiatehokkuutta koskevat vahimmaéisvaatimuksetnsa e
tarldstettava sddnnollisesti enintdén viiden vuoden vilein ja tarvittaessa saatettava X> ne <XI ajan
tasalle, jotta ne vastaavat tekniikan kehitystd rakennusalalla = , 6 artiklan mukaisten
kustannusoptimaalisuuslaskelmien tuloksia seka péivitettyjd kansallisia energia- ja

ilmastotavoitteita ja -politiikkoja < .

4 uusi
< Neuvosto

2. Jasenvaltiot voivat paittdd mukauttaa 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia rakennuksiin, joita

suojellaan virallisesti @ kansallisella, alueellisella tai paikallisella tasolla & osana maarattya

ympéristdd tai niiden erityisten arkkitehtonisten tai historiallisten ansioiden vuoksi, siltd osin kuin
niiden luonne tai ulkondk6é muuttuisi @ [...] & vaatimusten noudattamisen vuoksi tavalla, jota ei

voida hyvéksyai;
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WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi
< Neuvosto

3.2Z. Jésenvaltiot voivat jattdd vahvistamatta tai soveltamatta 1 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia

seuraavien rakennusluokkien osalta:

< a) asevoimien tai keskushallinnon omistamat kansalliseen puolustukseen kiytettavt
rakennukset, lukuun ottamatta asevoimien ja muun kansallisten
puolustusviranomaisten henkildston kdytossa olevia yksittdisid asuintiloja tai
toimistorakennuksia; &

2L..]¢C 2b) &  rakennukset, joita kdytetddn hartauden harjoittamiseen ja
uskonnolliseen toimintaan;

°l..1¢C 2c¢) & viliaikaiset rakennukset, joiden kdyttoaika on enintdédn kaksi
vuotta, teollisuuslaitokset, korjaamot ja muut kuin asuinkdytton tarkoitetut
maatilarakennukset, joissa energian tarve on alhainen, sekd muut kuin asuinkayttéon
tarkoitetut maatilarakennukset, joita kiytetdan alalla, jota koskee kansallinen
alakohtainen energiatehokkuussopimus;

2[...1¢ 2d) & asuinrakennukset, joita kdytetddn tai jotka on tarkoitettu kaytettavéksi
joko vihemmaén kuin neljan kuukauden ajan vuodessa tai vaihtoehtoisesti rajoitetun
ajan vuodessa ja joiden arvioitu energiankulutus on véhemman kuin 25 prosenttia
ymparivuotisen kidyton kulutuksesta;

= A= 2e) &  yksittdiset rakennukset, joiden hyotypinta-ala on yhteensa alle
50 m?.
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62 artikla

Energiatehokkuutta koskevien vihimmiisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen

laskenta

1. > Siirretdan komissiolle valta antaa @ timin direktiivin tdydentimiseksi & <Xl Kemissie

& 29 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksia

koskien vertailumenetelmékehystd <X] rakennusten ja rakennusosien energiatehokkuutta koskevien
vihimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten. = Komissio tarkistaa

30 péivaidn kesdkuuta 2 2025 & 2 [...] © mennessd vertailumenetelmikehysta energiatehokkuutta

koskevien vahimmaisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen laskentaa varten Duusissa
rakennuksissa & ja olemassa olevissa laajamittaisten korjausten kohteena olevissa rakennuksissa ja

yksittéisille rakennusosille. <

Vertailumenetelmékehys vahvistetaan liitteen VIIEH mukaisesti, ja siind tehddén ero uusien ja

olemassa olevien rakennusten seki rakennusluokkien vililla.

2. Jasenvaltioiden on laskettava energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten
kustannusoptimaaliset tasot kidyttdmalla 1 kohdan mukaisesti vahvistettua
vertailumenetelmékehysti ja asiaankuuluvia parametreja, kuten ilmasto-olosuhteita ja
energiainfrastruktuurin tosiasiallista kiytettavyyttd, ja vertailtava timén laskelman tuloksia

voimassa oleviin energiatehokkuutta koskeviin vihimmaisvaatimuksiin.
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki néissé laskelmissa kdytetyt syottotiedot ja

oletukset seké ndiden laskelmien tulokset. Jdsenvaltioiden on = pdaivitettdva ja < toimitettava

tiedot komissiolle sddnndllisesti enintddn viiden vuoden vilein. Ensimméainens

- & Ensimmainen 1 kohdan mukaiseen tarkistettuun

menetelmdkehykseen perustuva ilmoitus on tehtévi viimeistddn 30 paivind kesdkuuta 2028.<

3.  Jos 2 kohdan mukaisesti suoritetun vertailun tulos osoittaa, ettd voimassa olevat
energiatehokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset ovat = yli 15 prosenttia <= seskittésvist
vihemman energiatehokkaat kuin energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten

kustannusoptimaaliset tasot, asianomaisen jdsenvaltion on

kemissielle = sisillytettiva < 2 kohdassa tarkoitettuun komissiolle tehtdvadn ilmoitukseen

g suunnitelma,

energiatehokkuusvaatimusten tarkistamiseksi 54 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun mukaisesti.

4.  Komissio julkaisee kertomuksen jasenvaltioiden edistymisestd energiatehokkuutta koskevien

vihimmadisvaatimusten kustannusoptimaalisten tasojen saavuttamisessa.

| ¥ 2018/844, 1 artiklan 3 kohta

76 artikla

Uudet rakennukset

4 uusi
< Neuvosto

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd seuraavista paivamadristd alkaen uudet rakennukset

ovat D9 b artiklan mukaisia & paastottomid rakennuksiad [...] & :

a) 1 paivastd tammikuuta 2 [...] €2 2028 & alkaen 2 [...] & < julkisten elinten &
kdytossa tai omistuksessa olevat uudet rakennukset; ja

b) 1 pdivdstd tammikuuta 2030 alkaen kaikki uudet rakennukset.
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WV 2018/844, 1 artiklan 3 kohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

- = Siihen saakka, kun ensimmaéisen alakohdan vaatimuksia aletaan soveltaa, < #jisenvaltioiden

st varmistettava, ettd X> kaikki <X] uudet
rakennukset = ovat vdhintdédn ldhes nollaenergiarakennuksia ja <= tayttavat 54 artiklan mukaisesti

saddetyt energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset. @ _Jos julkinen elin aikoo ottaa

kavyttoonsd uuden rakennuksen, jota se ei omista, sen on pyrittiva siithen, ettd kyseinen rakennus on

nollaenergiarakennus. &

4 uusi
< Neuvosto

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd elinkaarenaikainen lammitysvaikutuspotentiaali (GWP)

lasketaan liitteen III mukaisesti ja ilmoitetaan rakennuksen energiatehokkuustodistuksessa

a) 1 paivéstd tammikuuta 2027 alkaen kaikkien sellaisten uusien rakennusten osalta,
joiden hyotypinta-ala on yli 2 000 nelidmetrid; ja

b) 1 paivdstd tammikuuta 2030 alkaen kaikkien uusien rakennusten osalta.

< 2 a. Jasenvaltiot voivat paittad olla soveltamatta 1 ja 2 kohtaa rakennusluokkiin, joiden osalta on

1 ja 2 kohdan mukaisiin paiviméériin mennessé jo toimitettu rakennuslupahakemuksia tai vastaavia

hakemuksia, my0s kdvttotarkoituksen muuttamiseksi. &
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3. Siirretadn komissiolle valta antaa timén direktiivin @ [...] & @ muuttamiseksi & 29 artiklan

mukaisesti delegoituja sdddoksid liitteen I1I mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen ja innovointiin
asettamalla siind mukautetut energiatehokkuuden enimméiiskynnysarvot peruskorjatuille
rakennuksille ja mukauttamalla energiatehokkuuden enimmaiskynnysarvoja padstottomien

rakennusten osalta.

4.  Jiasenvaltioiden on otettava uusien rakennusten osalta huomioon terveelliset sisdilmasto-
olosuhteet, ilmastonmuutokseen sopeutuminen, paloturvallisuus, voimakkaaseen seismiseen
toimintaan liittyvat riskit ja esteettdémyys vammaisten henkildiden kannalta. Jasenvaltioiden on
my0s otettava huomioon hiilidioksidipoistumat hiilidioksidin varastoinnissa rakennuksiin tai

rakennuksen jarjestelmilla.

| ¥ 2018/844, 1 artiklan 3 kohta

| ¥ 2010/31/EU

8Z artikla

Olemassa olevat rakennukset

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kun
rakennuksiin tehddén laajamittaisia korjauksia, rakennuksen tai sen korjatun osan
energiatehokkuutta parannetaan siten, ettd ne tayttivit 54 artiklan mukaisesti vahvistetut
energiatehokkuutta koskevat vahimmaisvaatimukset sikdli kuin tdma on teknisesti, toiminnallisesti

ja taloudellisesti toteutettavissa.
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Naéitd vaatimuksia sovelletaan korjattuun rakennukseen tai rakennuksen osaan kokonaisuudessaan.

Lisdksi tai vaihtoehtoisesti vaatimuksia voidaan soveltaa korjattuihin rakennusosiin.

2.  Jasenvaltioiden on liséksi toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd kun
rakennusosa, joka muodostaa osan rakennuksen vaippaa ja jolla on merkittdva vaikutus
rakennuksen vaipan energiatehokkuuteen, jélkiasennetaan tai korvataan, kyseisen rakennusosan

energiatehokkuus tayttad energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset sikili kuin tdmi on

teknisesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa.

WV 2018/844, 1 artiklan 4 kohta
(mukautettu)
= uusi

3.  Jasenvaltioiden on kannustettava laajamittaisten korjausten kohteena olevien rakennusten
osalta erittdin tehokkaisiin vaihtoehtoisiin jarjestelmiin, mikéli se on teknisesti, toiminnallisesti ja
taloudellisesti toteutettavissas. X> Jasenvaltioiden on <X] & otettava X> , laajamittaisten korjausten
kohteena olevien rakennusten osalta, <XI huomioon terveelliset sisdilmasto-olosuhteet,

= ilmastonmuutokseen sopeutuminen, <= seké paloturvallisuus, & voimakkaaseen seismiseen
toimintaan liittyvait riskit = , vaarallisten aineiden kuten asbestin poistaminen ja esteettomyys

vammaisten henkildiden kannalta <=.
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4 uusi
> Neuvosto

9 artikla

Energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset

1. Jasenvaltioiden on @ [...] & Svahvistettava energiatehokkuutta koskevat

vahimmaisvaatimukset, joilla varmistetaan. ettd muut kuin asuinrakennukset eivit kuudennessa

alakohdassa tdsmennettyihin pdivimaéadriin mennessa ylitd kolmannessa alakohdassa tarkoitettua

madriteltya energiatehokkuuden enimmaiiskynnysarvoa, joka ilmaistaan numeerisella

primédrienergiankdyton indikaattorilla (kWh/m?/vuosi).

Energiatehokkuuden enimmaiskynnysarvot on vahvistettava 1 paivand tammikuuta 2020 saatavilla

olevien tietojen ja tarvittaessa tilastollisen otannan perusteella olemassa olevan muun kuin

asuinrakennuskannan pohjalta. Asetetaan ”’[15 prosentin] kynnysarvo” siten, ettd [15 prosenttia]

kansallisesta rakennuskannasta vlittdd kyseisen kynnysarvon, ja asetetaan ’[25 prosentin]

kynnysarvo” siten, ettd [25 prosenttia] kansallisesta rakennuskannasta vylittda kyseisen kynnysarvon.

Energiatehokkuuden enimmaiskynnysarvot voidaan eriyttia rakennustyyppien ja -luokkien vililla.

Se, noudatetaanko yksittiisissi rakennuksissa kynnysarvoja, tarkistetaan

energiatehokkuustodistusten perusteella tai tarvittaessa muiden kéytettavissa olevien keinojen

avulla. Jasenvaltiot voivat asettaa kynnysarvot tiettyd energiatehokkuusluokkaa vastaavalle tasolle

edellyttden, ettd ne noudattavat kolmannen alakohdan kynnysarvoja. Jasenvaltiot voivat asettaa

kriteerejd yksittiisten rakennusten vapauttamiseksi tdméin kohdan vaatimuksista ottaen huomioon

rakennuksen odotettavissa oleva tuleva kayttd tai epidsuotuisan kustannus-hyotyanalyysin

tapauksessa. &

S
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O Neuvosto

Energiatehokkuutta koskevilla vihimmaisvaatimuksilla on vdhintdin varmistettava, etti:

(a) kaikki muut kuin asuinrakennukset ovat alle:

(1) 15 prosentin kynnysarvon 1 péivastid tammikuuta 2030; ja

(i1) the 25 prosentin kynnysarvon 1 pdivistd tammikuuta 2034

4 uusi
> Neuvosto

Jasenvaltioiden on 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa etenemissuunnitelmassaan

vahvistettava tdssd kohdassa tarkoitetuille rakennuksille erityiset maddrdajat®_alempien

energiatehokkuuden enimmaéiskynnysarvojen noudattamiseksi & 2 [...] & vuosiin 2040 ja 2050
mennessé pyrkien etenemién kohti kansallisen rakennuskannan muuttamista paastottomiksi

rakennuksiksi.

2. QL.]€¢

2 [...1 € < Jiasenvaltioiden on vahvistettava asuinrakennuksille energiatehokkuutta @ @ [...]1 &

< koskevat vihimmaisvaatimukset, joiden on perustuttava rakennuskannan asteittaista

perusparannusta koskevaan kansalliseen kehityskulkuun, joka on linjassa & @ [...] &

< kansallisen etenemissuunnitelman & ja 9 _niiden vuosille 2030, 2040ja 2050 €2 [...]1 &

< asetettujen tavoitteiden kanssa & , jotka sisdltyvit jasenvaltion rakennusten

perusparannussuunnitelmaan, sekd < sen tavoitteen kanssa, jonka mukaan € 2 [...] &

< kansallinen rakennuskanta muutetaan & padstottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessa.
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O Neuvosto

Kehityskulku on ilmaistava koko asuinrakennuskannan keskimééréisen priméiérienergiankdyton

(KWh/m?/vuosi) vihennykseni vuosien 2025 ja 2050 viliseni aikana, ja siind on méfritettivi

vuosittain perusparannettavien rakennusten ja rakennusten osien tai pinta-alan méiri. Kansallisia

kehityskulkuja vahvistaessaan jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd keskimééridinen

priméarienergiankayttd (kWh/m?2/vuosi) vastaa koko asuinrakennuskannan osalta vahintdan

a) energiatehokkuusluokan D tasoa vuoteen 2033 mennessé;

b) vuoteen 2040 mennessid kansallisesti médritettyd arvoa, joka on johdettu

keskimédriisen priméirienergiankiyton asteittaisesta vihentdmisestd vuosien 2033 ja 2050

valilld ja joka vastaa asuinrakennuskannan muuttamista padstottomaéksi rakennuskannaksi.

Toisessa alakohdassa tarkoitettuja luokkatasoja vastaavan energiatechokkuuden on vastattava

viahintdin kansallisia luokkatasoja timén direktiivin tullessa voimaan.

Komissio seuraa osana kansallisten rakennusten perusparannussuunnitelmien arviointia toisessa

alakohdassa mainittujen arvojen saavuttamista vuosina 2033 ja 2040 ja antaa tarvittaessa

suosituksia.
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Kehityskulussa on viitattava kansallista asuinrakennuskantaa koskeviin tietoihin, jotka perustuvat

tapauksen mukaan tilastolliseen otantaan ja energiatehokkuustodistuksiin. Kehityskulku ja vastaava

keskiméiriisen priméirienergiankiyton taso voidaan erivttii rakennustyyppien ja -luokkien vililla,

esimerkiksi omakotitalojen ja moniasuntoisten rakennusten valilla.

Jasenvaltioiden on poistettava sddntelva, joka estdd moniasuntoisissa rakennuksissa yhteisten osien

perusparannuksen ja rakennuksen teknisten jirjestelmien korvaamisen, joilla pyritiin noudattamaan

energiatehokkuutta koskevia vihimmaéisvaatimuksia, mukaan lukien hyviksyntimenettelyt, ja

késiteltdva erityisesti yksimielisyysvaatimuksia vhteisomistajuusrakenteissa, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta jasenvaltioiden omaisuus- ja vuokralainsdddannon soveltamista.

4 uusi
< Neuvosto

< 2 a. Jisenvaltiot voivat pdittii olla soveltamatta 2 kohtaa omakotitaloihin. Téllin

jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vahintddn ne omakotitalot, jotka myydain. vuokrataan tai

lahjoitetaan taikka joiden kayttotarkoitus muutetaan kiinteistorekisterissd asuinrakennukseksi

1 pdivin tammikuuta [2028] jialkeen, saavuttavat vahintian energiatehokkuusluokan [D] [viiden]

vuoden kuluessa edelld mainittujen toimien kdynnistdmisesté, tarvittaessa ostajien tai omistajien

toteuttaman perusparannuksen avulla. &
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< 3. Edelli 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun priméiarienergiankdyton lisidksi jasenvaltiot voivat miiritella

muita indikaattoreita, jotka koskevat uusiutumattoman ja uusiutuvan priméérienergian kayttoa ja

kiytostd syntyvid kasvihuonekaasupiistoid (kgCO,-ekv/m?/vuosi). Kiytostd syntyvien

kasvihuonekaasupadstojen vihennyksen varmistamiseksi energiatehokkuutta koskevissa

vahimmaisvaatimuksissa on otettava huomioon [uusiutuvia energialdhteitd koskevan direktiivin

15 a artiklan 1 kohta, COM (2021) 557 final]?33. &

O[...1C 2.4. € Jasenvaltioiden on 15 artiklan mukaisesti tuettava energiatehokkuutta koskevien

vahimmadisvaatimusten noudattamista kaikilla seuraavilla toimenpiteilla:

a) tarjoamalla erityisesti heikossa asemassa oleville kotitalouksille, energiakdyhyydesta
kérsiville tai sosiaalisissa vuokra-asunnoissa asuville suunnattuja asianmukaisia
taloudellisia toimenpiteitd direktiivin (EU).../... [uudelleenlaadittu
energiatehokkuusdirektiivi] 22 artiklan mukaisesti. ;

b) antamalla teknistd apua muun muassa keskitettyjen asiointipisteiden kautta;
c)  suunnittelemalla yhdennettyjd rahoitusjarjestelmia;

d) poistamalla muita kuin taloudellisia esteitd, mukaan lukien jakautuneet kannustimet;
ja

e) seuraamalla erityisesti kaikkein heikoimmassa asemassa oleviin kohdistuvia
sosiaalisia vaikutuksia.

21...1 € 5. € Jos rakennukselle tehdddn perusparannus energiatehokkuutta koskevan
vahimmaiisvaatimuksen noudattamiseksi, jisenvaltioiden on varmistettava rakennusosien
energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten noudattaminen 5 artiklan mukaisesti ja, jos
kyseessd on laajamittainen korjaus, olemassa olevien rakennusten energiatehokkuutta koskevien

vahimmaisvaatimusten noudattaminen 8 artiklan mukaisesti.

B Ehdotus Europan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2018/2001, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/70/EY muuttamisesta uusiutuvista
lahteista perdisin olevan energian kayton edistamiseksi sekd neuvoston direktiivin (EU)
2015/652 kumoamisesta.
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[..]1C26.C Jasenvaltiot voivat jittdd soveltamatta 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja

energiatehokkuutta koskevia vahimmaisvaatimuksia seuraavien rakennusluokkien osalta:

a)

b)

d)

e)

rakennukset, joita suojellaan virallisesti osana méérittyd ymparistoa tai niiden
erityisten arkkitehtonisten tai historiallisten ansioiden vuoksi, siltd osin kuin niiden
luonne tai ulkondkdé muuttuisi vaatimusten noudattamisen vuoksi tavalla, jota ei
voida hyvéksyi;

rakennukset, joita kdytetddn hartauden harjoittamiseen ja uskonnolliseen toimintaan;

viliaikaiset rakennukset, joiden kdyttdaika on enintdéin kaksi vuotta,
teollisuuslaitokset, korjaamot ja muut kuin asuinkayttoon tarkoitetut
maatilarakennukset, joissa energian tarve on alhainen, sekd muut kuin asuinkadyttéon
tarkoitetut maatilarakennukset, joita kiytetddn alalla, jota koskee kansallinen
alakohtainen energiatehokkuussopimus;

asuinrakennukset, joita kiytetddn tai jotka on tarkoitettu kaytettdvaksi joko
vihemmaén kuin neljdan kuukauden ajan vuodessa tai vaihtoehtoisesti rajoitetun ajan
vuodessa ja joiden arvioitu energiankulutus on vihemmén kuin 25 prosenttia
ympérivuotisen kdyton kulutuksesta;

yksittdiset rakennukset, joiden hydtypinta-ala on yhteens alle 50 m?.

2 [...]C 27. € Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 1 ja 2 kohdassa

tarkoitettujen energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten taytdntdonpanon

varmistamiseksi, mukaan lukien asianmukaiset seurantamekanismit ja seuraamukset 31 artiklan

mukaisesti.
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O Neuvosto
< Neuvosto

9 a artikla®4
Rakennusten aurinkoenergia

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki uudet rakennukset suunnitellaan siten, etta
optimoidaan niiden aurinkoenergian tuotantopotentiaali sijaintipaikan aurinkosateilyn mukaan,

mika mahdollistaa aurinkoteknologioiden myohemmaén asentamisen kustannustehokkaasti.

Jasenvaltioiden on varmistettava soveltuvien aurinkoenergiajérjestelmien kayttdonotto

a) 31 péivdin joulukuuta 2026 mennessa kaikissa uusissa julkisissa rakennuksissa ja
< [..1 ¢ o muissa kuin asuinrakennuksissa, & joiden hyotypinta-alaon @2 yli € 2.1 €
250 2m’C OL.1¢C;

b) 31 pdivddn joulukuuta 2027 mennessi kaikissa olemassa olevissa julkisissa

rakennuksissa ja @ [...] & @ muissa kuin asuinrakennuksissa, & < joille tehddin

laajamittainen tai pitkdlle menevé perusparannus ja & joiden hyodtypinta-ala on Dyli &
2L.1C 2400 2m’C 2[.1C;ja
¢) 31 pdivéén joulukuuta 2029 mennessa kaikissa uusissa asuinrakennuksissa.

34 Lisdtddn 9 a artikla, jonka sanamuoto vastaa, muutoksin, 9 a artiklaa ehdotuksessa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiiviksi uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton
edistdmisestd annetun direktiivin (EU) 2018/2001, rakennusten energiatehokkuudesta annetun
direktiivin 2010/31/EU ja energiatechokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta
[2022/0160 (COD].
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Jasenvaltioiden on méadriteltdvi ja asetettava julkisesti saataville kansallisella tasolla
perusteet ndiden velvoitteiden kdytdnnon tdytantdonpanolle ja tietyntyyppisille
rakennuksille myonnettdville mahdollisille vapautuksille, © mukaan lukien 9 artiklan

6 kohdassa mainitut vapautukset, ottaen huomioon myds teknologianeutraaliuden
periaate, ja & aurinkoenergiajirjestelmien arvioidun teknisen ja taloudellisen
potentiaalin ja timin 2 [...] € <2 sdidnnodksen & piiriin kuuluvien rakennusten

ominaisuuksien mukaisesti. © Naitd perusteita madritellessddn jasenvaltioiden on

otettava huomioon my0s muut merkitykselliset tekijit, kuten rakenteellinen eheys,

biodiversitetti ja sihkoverkon vakaus. &

O Neuvosto
2 Neuvosto

9 b artikla3s

Paistottomit rakennukset

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd uusien tai

peruskorjattujen padstottomien rakennusten energiankdytossa noudatetaan jasenvaltioiden

kansallisissa rakennusten peruskorjaussuunnitelmissa vahvistettua enimmaéiskynnysarvoa. Tama

enimmaiskynnysarvo on asetettava siten, ettd saavutetaan vihintdin kustannusoptimaaliset tasot.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi. ettd uusien tai

peruskorjattujen padstottomien rakennusten kaytosti syntyvissi kasvihuonekaasupédistoissa

noudatetaan jdsenvaltioiden kansallisissa rakennusten peruskorjaussuunnitelmissa vahvistettua

enimmaiskynnysarvoa.

35 9 b artiklalla (Paastottomaét rakennukset) ehdotukseen siséllytetdin uudestaan 9 artikla

(Lahes nollaenergiarakennukset), jonka komissio oli merkinnyt poistetuksi ehdotuksessaan
tdmaén direktiivin uudelleenlaatimiseksi, ja muutetaan sitd. Joitain osia tistd artiklasta siséltyi
aiemmin liitteeseen III. 9 b artikla sisdllytetdan uudestaan tdhin osaan tekstid, vaikka se oli
aiemmin komission ehdotuksessa 14 artiklan jdljessi, merkittyni poistetuksi 9 artiklaksi.
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Teknisen ja taloudellisen toteutettavuuden varmistamiseksi jdsenvaltiot voivat paittda mukauttaa

tdssd alakohdassa tarkoitettuja molempia kynnysarvoja peruskorjattujen rakennusten osalta.

1 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd uuden tai perusparannetun padstottOmaéin rakennuksen

primééarienergian vuotuinen kokonaiskivtto katetaan, jos se on teknisesti ja taloudellisesti

toteutettavissa,

a) energialla, joka tuotetaan paikan péalla tai 1dhistolld vusiutuvista ldhteistd ja joka tivyttda

direktiivin (EU) 2018/2001 [muutettu uusiutuvia energialdhteiti koskeva direktiivi] 7 artiklan

vaatimukset;

b)  uusiutuvista ldhteistd tuotetulla energialla. joka on periisin direktiivin (EU) 2018/2001

[muutettu uusiutuvia energialidhteiti koskeva direktiivi] 22 artiklassa tarkoitetulta uusiutuvan

energian vhteisolti: tai

c) energialla, joka on perdisin tehokkaasta kaukoldmmitys- ja kaukojddhdytysjarjestelmésti

direktiivin (EU) .../... [uudelleenlaadittu energiatehokkuusdirektiivi] 24 artiklan 1 kohdan

mukaisesti;

d)  hiilettomista ldhteistd perdisin olevalla energialla.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti padstoton rakennus ei aiheuta fossiilisten polttoaineiden

hiilidioksidipdést6ja paikan paalla.
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O Neuvosto

2 Neuvosto
4 uusi
> Neuvosto
10 artikla
Peruskorjauspassi

1.  Komissio antaa viimeistddn 31 paivand joulukuuta 2023 29 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla tiydennetddn tatd direktiivid vahvistamalla peruskorjauspasseja koskeva yhteinen

eurooppalainen kehys @ [...] & 23 & kohdassa esitettyjen vaatimusten pohjalta.

2. Jasenvaltioiden on viimeistddn 31 pédivand joulukuuta D [...] & 22025 &€ otettava kdyttoon

< rakennusten omistajien vapaachtoista kdyttdd varten & peruskorjauspassijérjestelma, joka

perustuu 1 kohdan mukaisesti vahvistettuun yhteiseen kehykseen.

< Jisenvaltiot voivat piittid sallia peruskorjauspassin sisillyttimisen

energiatehokkuustodistukseen tiettyja tarkoituksia varten, muun muassa laajamittaisen korjauksen

vhteydessi tai taloudellisen tuen saamiseksi. &
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3. Peruskorjauspassin on tiytettivé seuraavat vaatimukset:

a)  sen antaa pateva ja sertifioitu asiantuntija @ rakennuksessa & paikan paélld tehdyn
2 [...1C 2 tarkastuksen & 2 [...] & < perusteella; tarkastus voidaan suorittaa
tarvittaessa virtuaalisesti & ;

b)  se késittdd peruskorjaussuunnitelman, jossa esitetdén toisiinsa perustuen laaditut
perusparannusvaiheet tavoitteena muuttaa rakennus paastottomaksi rakennukseksi
viimeistdan vuoteen 2050 mennessa;

c) siind ilmoitetaan odotettavissa olevat hyodyt energiansédéstdini, energialaskujen
sddstoind ja kiytostd syntyvien kasvihuonekaasupédstdjen vahennyksind seka
laajemmat hyodyt, jotka liittyvit terveyteen ja mukavuuteen sekd rakennuksen
parempiin valmiuksiin sopeutua ilmastonmuutokseen; ja

d) se sisdltdd tiedot mahdollisesta taloudellisesta ja teknisesté tuesta.

WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
= uusi

118 artikla

Rakennuksen tekniset jéirjestelmiitssah

1. Jasenvaltioiden on rakennusten teknisten jirjestelmien energiankdyton optimoimiseksi
vahvistettava olemassa = uusiin <= oleviin rakennuksiin asennetuille rakennuksen teknisille

jérjestelmille jarjestelmivaatimukset, jotka koskevat kokonaisenergiatehokkuutta, oikeaa

asentamista sekd asianmukaista mitoitusta, sddtdmisté ja ohjaamista.

#1n- = Vaatimuksia vahvistaessaan

jasenvaltioiden on otettava huomioon mitoitusolosuhteet seka tyypilliset tai keskimaérdiset

toimintaolosuhteet. <

Jarjestelmévaatimukset on vahvistettava uusille, korvaaville ja parannetuille rakennuksen teknisille
jarjestelmille, ja niitd on sovellettava sikdli kuin ne ovat teknisesti, taloudellisesti ja toiminnallisesti

toteutettavissa.
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4 uusi
> Neuvosto

Jasenvaltiot voivat asettaa vaatimuksia, jotka liittyvét lammonkehittimien

kasvihuonekaasupédstoihin 9 tai polttoainetyyppiin taikka ldmmitykseen rakennuksen tasolla

kéytettdvan uusiutuvan energian vahimmaéisosuuteen & edellyttien, etteivit téllaiset vaatimukset

muodosta perusteetonta markkinaestetta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti niiden rakennusten teknisille jarjestelmille asettamat

vaatimukset saavuttavat vahintddn viimeisimmaét kustannusoptimaaliset tasot.

| ¥ 2018/844, 1 artiklan 5 kohta

2.  Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd uudet rakennukset, kun se on teknisesti ja taloudellisesti
toteutettavissa, varustetaan itsesddtyvilld laitteilla, jotka sdételevit erikseen ldmpdtilaa kussakin
huoneessa tai, sen ollessa perusteltua, rakennuksen osan maératylld lammitetylld alueella. Olemassa
oleviin rakennuksiin on asennettava téllaiset itsesddtyvit laitteet, kun [immodnkehittimet vaihdetaan

ja se on teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa.

4 uusi
< Neuvosto

3. Jasenvaltioiden on edellytettivé, ettd padstottomat D muut kuin asuin Crakennukset

varustetaan sisdilman laadun 9 [...] & séddntelyyn tarkoitetuilla mittaus- ja valvontalaitteilla.
Olemassa oleviin rakennuksiin tillaisten laitteiden asentamista on edellytettiva, jos se on teknisesti

ja taloudellisesti toteutettavissa, kun rakennukselle tehd4én laajamittainen korjaus.
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4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun rakennuksen tekninen jérjestelma asennetaan,
muutetun osan ja tarvittaessa koko muutetun jarjestelmin kokonaisenergiatehokkuus arvioidaan.
Tulokset on dokumentoitava ja toimitettava rakennuksen omistajalle, jotta ne pysyvit saatavilla ja
niitd voidaan kéyttdd 1 kohdan nojalla sdddettyjen vihimmaéaisvaatimusten noudattamisen

todentamista ja energiatehokkuustodistuksen myontdmisti varten.

< 5. Jasenvaltioiden on pyrittdvi korvaamaan fossiilisia polttoaineita kiyttavit limmonkehittimet

olemassa olevissa rakennuksissa pyrittiessid eteneméiin kohti kansallisen rakennuskannan

muuttamista pAdstottomiksi rakennuksiksi. &

WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

12 artikla

X> Kestavian liikkkuvuuden infrastruktuuri <xI

1.2. Uusien muiden kuin asuinrakennusten @ , joissa on enemmén kuin viisi

autopysédkointipaikkaa, & ja laajamittaisten korjausten kohteena olevien muiden kuin

asuinrakennusten osalta, joissa on enemmén kuin kegmmener = viisi &

< _auto &pysidkointipaikkaa, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) nithin asennetaan véhintddn yksi

2014/04/E % mayukainen latauspiste;

36
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4 uusi
> Neuvosto

b)  niihin asennetaan esikaapelointi @ [...] & 9 _vihintddn 50 prosentin osuudelle
auto & pysdkointi< [...] & < paikoista ja putkitus eli putket sdhkdkaapeleita varten

jaljelld oleviin pysédkdintipaikkoihin, & jotta sahkdajoneuvojen latauspisteet voidaan
asentaa myohemmaéssé vaiheessa; ja

c) <[...]1 C polkupyorin pysdkdinti @ _paikkojen osuus vastaa vahintéén [15:td
prosenttia] rakennuksen keskimaariisestd kiyttOkapasiteetista & @ [...] &

WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
< Neuvosto

kun 9 a) autojen pysikointialue sijaitsee rakennuksen sisdpuolella ja peruskorjaustoimenpiteet

kattavat laajamittaisten peruskorjausten osalta pysikointialueen tai sdhkoinfrastruktuurin; &

taib) Ca)

< _autojen & pysdkointialue sijaitsee fyysisesti rakennuksen yhteydessa ja peruskorjaustoimenpiteet

kattavat laajamittaisten korjausten osalta pysdkdintialueen tai pysékdintialueen

sahkoinfrastruktuurin.
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4 uusi
> Neuvosto

Jasenvaltioiden on varmistettava esikaapeloinnin 2 ja putkituksen & mitoitus siten, ettd

9 [...] €< vaadittua & madrad latauspisteitd voidaan kdyttda samanaikaisesti.

Poiketen siitd, mitd ensimmaéisen alakohdan a alakohdassa sdiddetdédn, kun kyseessd ovat uudet
toimistorakennukset ja laajamittaisten korjausten kohteena olevat toimistorakennukset, joissa on
enemman kuin viisi pysdkointipaikkaa, jdsenvaltioiden on varmistettava vahintdén yhden

latauspisteen asentaminen jokaista kahta pysdkdintipaikkaa kohden.

WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

= uusi

2 Neuvosto

sta kaikkiin sellaisiin

muihin kuin asuinrakennuksiin, joissa on yli 20 pysdkdintipaikkaas, = asennetaan viimeistdan

1 pdivand tammikuuta 2027:
< _a) € vihintddn yksi latauspiste jokaista kymmenta pysédkointipaikkaa kohden,

< b) putkitus eli putket sahkokaapeleita varten vihintidin 50 prosentin osuudelle

pysaksointipaikoista, jotta sihkdajoneuvojen latauspisteet voidaan asentaa myohemmasséa

vaiheessa; & ja

220)C 2 ]...]1 C polkupydran D _pysédkointipaikkoja, joiden osuus vastaa vahintdan

15:t4 prosenttia rakennuksen keskimiariisesta kayttokapasiteetista & @ [...] & Jos rakennukset

ovat @ [...] & 9 julkisten elinten & omistuksessa tai kdytossd, jdsenvaltioiden on varmistettava

esikaapelointi vahintddn joka toiseen pysédkointipaikkaan 1 pdivdén tammikuuta 2033 mennessa. <
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< Jasenvaltiot voivat paittad lykitd timéan vaatimuksen tdytantdonpanoa 1 piivdin tammikuuta

2029 saakka kaikkien sellaisten muiden kuin asuinrakennusten osalta, jotka on peruskorjattu timén

direktiivin voimaantuloa edeltivien kahden vuoden aikana direktiivin 2010/31/EU & artiklan

3 kohdan mukaisesti asetettujen kansallisten vaatimusten noudattamiseksi. &

4 uusi
< Neuvosto

3. Jdsenvaltiot voivat mukauttaa 1 ja 2 kohdan mukaisia vaatimuksia polkupyoran
pysédkointipaikkojen lukuméérasté sellaisten muiden kuin asuinrakennusten tiettyjen luokkien

osalta, @ _[...] & < joihin ei mennd & tyypillisesti @ polkupyoralli ED[...]1 & .
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WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
= uusi
< Neuvosto

45 Uusien asuinrakennusten 9, joissa on enemmén kuin kolme autopysékointipaikkaa, & ja

sellaisten laajamittaisen korjauksen kohteena olevien asuinrakennusten osalta, joissa on enemmaén

kuin lesmmenen = kolme & 2 auto © pysékdintipaikkaa, jisenvaltioiden on varmistettava, ettéd

a) niihin asennctaan patktas-eliputketsidhkékaapele: Ha-varten—jotta = esikaapelointi ¢
< [...]1 € 2 _vihintddn 50 prosentin osuudelle @ @ [...] &
< _autopysékdintipaikoista ja putkitus eli putket sdhkdkaapeleita varten jéljelld
oleviin autopysdkointipaikkoihin & |, jotta niihin voidaan myohemmassa vaiheessa
asentaa sdhkodajoneuvojen latauspisteitd;;= ja <&

4 uusi
< Neuvosto

b)  niissd on vdhintddn kaksi polkupyorin pysdkdintipaikkaa jokaista
< [...]1 € asuinyksikkéd & kohti

WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
< Neuvosto

S taiby © pysékdintialue sijaitsee fyysisesti rakennuksen yhteydessa ja peruskorjaustoimenpiteet
kattavat laajamittaisten korjausten osalta pysékodintialueen tai pysdkointialueen

sahkoinfrastruktuurin.

37
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4 uusi
> Neuvosto

Jasenvaltioiden on varmistettava esikaapeloinnin mitoitus siten, ettd latauspisteitd voidaan kayttaa
samanaikaisesti kaikissa pysédkointipaikoissa. Jos laajamittaisen korjauksen yhteydessi ei ole

mahdollista varmistaa kahta polkupyorian pysakointipaikkaa jokaista @ [...] & < _asuinyksikkod &

kohden, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd polkupyoréin pysdkdintipaikkoja on niin monta kuin

on tarkoituksenmukaista.

WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
= uusi
< Neuvosto

5.6=. Jasenvaltiot voivat péattda olla soveltamatta 12, 23 ja 45 kohtaa tiettyihin rakennusluokkiin,

< & Cvaadittava esikaapelointi patletas toimisi erittdin pienten erillisten verkkojen varassa tai
rakennukset sijaitsevat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa
tarkoitetuilla syrjdisimmilla alueilla, jos timé aiheuttaisi huomattavia ongelmia paikallisen

energiajirjestelmén toiminnalle ja vaarantaisi paikallisverkon vakaudens.

< ¢) tai latauspisteiden ja putkituksen asentamisen kustannukset vlittdvat vahintdédn [10 prosenttia]

rakennuksen laajamittaisen korjauksen kokonaiskustannuksista. &
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4 uusi
> Neuvosto

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti 1, 2 ja 4 kohdassa tarkoitetut latauspisteet kykenevit
dlykkéédseen lataukseen ja tarvittaessa kaksisuuntaiseen lataukseen ja ettd niitd kiytetdén ei-
omisteisten ja syrjiméttdmien viestintdprotokollien ja -standardien pohjalta yhteentoimivalla tavalla
ja asetuksen (EU) .../... [vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuria koskeva asetus] 19 artiklan

6 ja 7 kohdan nojalla hyvéksytyissad delegoiduissa sdddoksissd vahvistettujen oikeudellisten normien

ja protokollien mukaisesti.

7. Jasenvaltioiden on kannustettava muiden kuin julkisten latauspisteiden ylldpitdjid kayttdméén
niitd soveltuvin osin asetuksen (EU).../... [vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuuria koskeva

asetus] 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

o 7 a. Jisenvaltiot voivat vaatia, ettd muiden kuin julkisten latauspisteiden yllédpitdjét asettavat ne

syrjimaéttd kaikkien jdsenvaltiossa toimivien sdhkoisen liitkennepalvelun tarjoajien saataville. Omaan

kéytto0n tarkoitetut latauspisteet eivit kuulu timén sddnnoksen soveltamisalaan. &

WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

8.%. Jasenvaltioiden on vahvistettava toimenpiteitd latauspisteiden kdyttoonoton

yksinkertaistamiseksi uusissa ja olemassa olevissa asuinrakennuksissa sekd muissa kuin

asuinrakennuksissa ja puttattasvama isin DO poistettava <X] sddntelyn esteisiin esteitd, mukaan

lukien lupa- ja hyviksyntdmenettelyt, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioiden omaisuus- ja
vuokralainsddddannon soveltamista. = Jasenvaltioiden on poistettava esteet latauspisteiden

asentamiselta asuinrakennuksiin, joissa on pysékdintipaikkoja. @ [...] &

< Vuokralaisten tai yhteisomistajien pyyntd saada asentaa latauslaite pysikointitilaan voidaan

evati vain, jos siithen on vakavia ja perusteltuja syitd & .<
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4 uusi

Jasenvaltioiden on varmistettava teknisen avun saatavuus rakennusten omistajille ja vuokralaisille,

jotka haluavat asentaa latauspisteita.

W 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)
= uusi

9.8. Jasenvaltioiden on arsestasa = varmistettava < rakennuksia, pehmeda ja vihredd

litkkkuvuutta ja kaupunkisuunnittelua koskevien jehdenmukaisten politiikkojen taevetta
johdonmukaisuus.
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13 artikla

> Rakennusten édlyratkaisuvalmius <X]

vapaacehtoisesta yhteisesté rakennusten dlyratkaisuvalmiutta koskevasta luokittelujérjestelmista.

Luokittelun on perustuttava arvioon rakennuksen tai rakennuksen osan kyvystd mukauttaa
toimintansa asukkaan ja verkon tarpeiden mukaan ja parantaa energiatehokkuuttaan seka

kokonaistehokkuuttaan.

Liitteen IVEa mukaisesti unionin

da vapaachtoisessa yhteisessd rakennusten dlyratkaisuvalmiutta
koskevassa luokittelujirjestelméssd on X> vahvistettava <xI

a)  leetaws dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin maaritelma; ja

b)  lusetawa menetelmi, jolla se on laskettava.

4 uusi
< Neuvosto

2. 2 Alyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin testivaiheen jilkeen komissio toimittaa

jasenvaltioille 1 pdivadn tammikuuta 2026 mennessi kertomuksen tulosten arvioimiseksi. &

22a. Jos kertomuksessa todetaan, ettd dlyratkaisuvalmiutta koskevasta indikaattorista laadittu

arvio on myodnteinen, & komissio hyvéksyy viimeistddn 31 paivana joulukuuta

O[..]1C 22026 € 29 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa edellytetddn unionin
yhteisen rakennusten dlyratkaisuvalmiutta koskevan luokittelujédrjestelmén soveltamista liitteen IV
mukaisesti muihin kuin asuinrakennuksiin, joiden lammitysjérjestelmien tai tilojen yhdistettyjen

lammitys- ja ilmanvaihtojarjestelmien nimellisteho on yli 290 kW.

13280/22 0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h 87

mu,pt,pp
TREE.2.B FI



WV 2018/844, 1 artiklan 5 kohta
(mukautettu)

3.4 Komissio hyvéksyy asianomaisia sidosryhmi kuultuaan ssimeistidn

2040 taytantoonpanosdddoksen, jossa madritellddn tekniset yksityiskohdat tdseén-artiden

148 kohdassa tarkoitetun jarjestelméan tehokasta tdytdntoonpanoa varten, mukaan lukien aikataulu
kansallisen tason ei-sitovaa testausvaihetta varten, ja selvennetddn, milla tavoin jarjestelméa seka

164+ artiklassa tarkoitettu energiatehokkuustodistusten jérjestelma tdydentivit toisiaan.

Kyseinen taytantdonpanosiddos hyviksytddan 3026 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

4 uusi
< Neuvosto

4. < Edellyttien, ettd komissio on hyvaksynyt 2 a kohdassa tarkoitetun delegoidun

saddoksen, & komissio hyviksyy viimeistdan 31 péivand joulukuuta 2 [...]C 2 [...]1 &

22027 & taytantdonpanosaddoksen, jossa esitetddn yksityiskohtaiset tekniset sddnnot2 @ a @
kohdassa tarkoitetun jarjestelman tehokkaaksi soveltamiseksi muihin kuin asuinrakennuksiin,
joiden lammitysjarjestelmien tai yhdistettyjen lammitys- ja ilmanvaihtojérjestelmien nimellisteho

on yli 290 kW.

Kyseinen tdytdntdonpanosiddadds hyviksytddn 30 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.
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14 artikla

Tiedonvaihto

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rakennusten omistajilla, vuokralaisilla ja isdnnditsijoilla
on suora padsy rakennuksensa jarjestelmien tietoihin. Ndiden pyynndsté pédsy tietoihin tai tiedot on
annettava kolmannelle osapuolelle. Jasenvaltioiden on helpotettava palvelujen ja tiedonvaihdon

taydellistd yhteentoimivuutta unionissa @ [...] & <5 & kohdan mukaisesti.

Tatd direktiivid sovellettaessa rakennuksen jirjestelmien tietoihin on siséllyttdvd vahintddn kaikki
tiedot, jotka liittyvét rakennusosien energiatehokkuuteen, rakennuksen palvelujen
energiatehokkuuteen sekd rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmiin, mittareihin ja

sdhkdajoneuvojen latauspisteisiin.

2. Laatiessaan sddntdjd tiedonhallinnasta ja tietojen vaihtamisesta jasenvaltioiden tai, jos
jasenvaltio on niin sdétinyt, nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on tismennettiva saannot,
jotka koskevat vaatimukset tdyttdvien osapuolten padsyd rakennuksen jérjestelmien tietoihin timén

artiklan ja sovellettavan unionin lainsédadéntokehyksen mukaisesti.

3. Rakennuksen omistajalta, vuokralaiselta tai isdnnoitsijdltd ei saa perid lisdkustannuksia heidén
tietoihinsa pddsysté tai pyynnosté asettaa tietonsa kolmannen osapuolen saataville. Jasenvaltiot
vastaavat asiaankuuluvien maksujen vahvistamisesta muiden vaatimukset tiyttivien osapuolten
kuten rahoituslaitosten, yhteisostoryhmien, energiantoimittajien, energiapalvelujen tarjoajien ja
kansallisten tilastolaitosten tai Euroopan tilastojen kehittdmisestd, tuottamisesta ja jakelusta
vastaavien muiden kansallisten viranomaisten paésystd tietoihin. Jisenvaltioiden tai mahdollisten
nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd tietopalveluja tarjoavien

saanneltyjen yksikoiden veloittamat maksut ovat kohtuullisia ja asianmukaisesti perusteltuja.
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4.  Tata direktiivid sovellettaessa tietoihin pédésyé ja tietojen sédilyttdmistd koskevien sddnt6jen on
oltava asiaa koskevan unionin oikeuden mukaisia. Tdmén direktiivin mukaisessa henkil6tietojen

késittelyssd on noudatettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/67938,

5. Komissio hyviksyy tdytintdonpanosdddoksid, joissa esitetdén yksityiskohtaisesti
yhteentoimivuusvaatimukset sekd tietojen saatavuutta koskevat syrjimittomaét ja avoimet menettelyt
tietoihin padsemiseksi. Nama tdytidntoonpanosdddokset hyvéksytdin 30 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelya noudattaen.

WV 2010/31/EU
< Neuvosto

| Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand huhtikuuta

2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilotietojen kédsittelyssd sekéd ndiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).

39 Ks. artikla 9 b
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1548 artikla

Taloudelliset kannustimet ja markkinaesteet

4 uusi
< Neuvosto

1. Jasenvaltioiden on tarjottava asianmukaista rahoitusta, tukitoimenpiteitd ja muita vélineitd,
joilla voidaan puuttua markkinaesteisiin ja edistid tarvittavia investointeja energiaperuskorjauksiin
kansallisen rakennusten perusparannussuunnitelman mukaisesti ja jotta niiden rakennuskanta

voidaan muuttaa padstottomiksi rakennuksiksi vuoteen 2050 mennessa.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat sddntelytoimenpiteet rakennusten perusparannusten
muiden kuin taloudellisten esteiden poistamiseksi. Kun kyse on rakennuksista, joissa on useampi
kuin yksi rakennuksen osa, tdllaisiin toimenpiteisiin voi kuulua yksimielisyysvaatimusten
poistaminen yhteisomistusrakenteissa tai se, ettd yhteisomistusrakenteet voivat saada suoraan

taloudellista tukea.

3. Jéasenvaltioiden on hyddynnettdvd mahdollisimman kustannustehokkaasti kansallista
rahoitusta ja unionin tasolla saatavaa rahoitusta, erityisesti elpymis- ja palautumistukivélinetta,
sosiaalista ilmastorahastoa, koheesiopolitiikan rahastoja, InvestEU-ohjelmaa, direktiivin
2003/87/EY [muutettu padstokauppajirjestelmi] mukaisesta padstokaupasta saatavia

huutokauppatuloja ja muita julkisia rahoitusldhteit.
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4.  Investointien kdyttdonoton tukemiseksi jasenvaltioiden on edistettava® [...] &

< _mahdollistavaa rahoitusta ja rahoitusvélineitd & , kuten rakennusten perusparannukseen

tarkoitettuja energiatehokkuusluottoja ja asuntolainoja, energiatehokkuussopimuksia,
verokannustimia, verotuksen tai laskun yhteydessé takaisin maksettavaa rahoitusta, takuurahastoja,
pitkélle meneviin perusparannuksiin tarkoitettuja rahastoja, asuntolainasalkkua koskevia
vaatimuksia seké sellaisiin perusparannuksiin tarkoitettuja rahastoja, joiden tavoitteena oleviin
energiansédistoihin sovelletaan merkittavad vihimmaiskynnystd. Niiden on ohjattava investointeja
energiatehokkaaseen julkiseen rakennuskantaan noudattaen Eurostatin ohjeita

energiatehokkuussopimusten kirjaamisesta julkisyhteisdjen tilinpitoon.

5. Jdsenvaltioiden on helpotettava hankkeiden liittdmistd yhteen investoijien pddsyn

mahdollistamiseksi ja pakettiratkaisujen tarjoamiseksi potentiaalisille asiakkaille.

Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd, joilla @ _[...] & < rahoituslaitoksia kannustetaan

tarjoamaan & rakennusten perusparannuksiin tarkoitettuja energiatehokkuutta edistavia
lainatuotteita laajasti ja syrjiméattomasti ja @ siten, & ettd ne ovat kuluttajien nékyvilld ja saatavilla.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd pankit, muut rahoituslaitokset ja sijoittajat saavat tietoa

mahdollisuuksista osallistua rakennusten energiatehokkuuden parantamisen rahoitukseen.

6. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikille rakennusten perusparannuksiin osallistuville
toimijoille, mukaan lukien asuntojen omistajat ja hallinnon, rahoitusalan ja talouden toimijat, myos
pienet ja keskisuuret yritykset, otetaan kayttoon teknisen avun vilineitd, my0s keskitettyjen

asiointipisteiden kautta.

7.  Jdsenvaltioiden on otettava kdyttdon toimenpiteitd ja rahoitusta koulutuksen edistdmiseksi,
jotta varmistetaan riittdvisti tydvoimaa, jolla on asianmukainen rakennusalan tarpeita vastaava

ammattitaito.
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WV 2010/31/EU
= uusi

8.4. Komissio avustaa tarvittaessa pyynnosti jdsenvaltioita perustettaessa kansallisia tai alueellisia

taloudellisen tuen ohjelmia, joiden tavoitteena on lisdtd rakennusten, erityisesti olemassa olevien

rakennusten, energiatehokkuutta, tukemalla parhaiden toimintatapojen vaihtoa toimivaltaisten

kansallisten tai alueellisten viranomaisten tai elinten kesken.

WV 2018/844, 1 artiklan 6 kohta
= uusi

9.6-. Jasenvaltioiden on yhdistettdvé rakennusten peruskorjauksen yhteydessd energiatehokkuuden

parannuksiin liittyvit taloudelliset toimenpiteensa tavoiteltuun tai saavutettuun energiansidéstoon,

sellaisina kuin ne on médritelty yhden tai useamman seuraavan kriteerin mukaisesti:
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a)  peruskorjaukseen kdytettyjen laitteiden tai materiaalien energiatehokkuus; tissa
tapauksessa peruskorjaukseen kéytettyjen laitteiden tai materiaalien on oltava
sellaisen asentajan asentamia, jolla on tdhén asiaankuuluva todistus tai patevyys = ,
niiden on tiytettdva rakennusosien energiatehokkuutta koskevat
viahimmaisvaatimukset <;

b) rakennusten energiansdistdjen laskennassa kéytettdvit vakioarvot;

c) tillaisen peruskorjauksen johdosta aikaansaatu parannus, joka todetaan vertaamalla
ennen peruskorjausta ja sen jilkeen myonnettyji energiatehokkuustodistuksia
toisiinsa;

d) energiakatselmuksen tulos;

e)  sellaisen muun asiaankuuluvan, avoimen ja oikeasuhteisen menetelmén tulokset,
joka osoittaa energiatehokkuuden parannuksen.
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4 uusi
> Neuvosto

10. Jasenvaltiot eivit saa 1 pdivéstd tammikuuta 2 [...] & 22025 & alkaen tarjota taloudellisia

kannustimia fossiilisia polttoaineita kiyttavien kattiloiden asentamiseen, lukuun ottamatta niita,

jotka on valittu ennen vuotta D [...] & 22025 & investointikohteiksi Euroopan

aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2021/10584" 7 artiklan 1 kohdan h alakohdan i alakohdan kolmannen luetelmakohdan ja
YMP:n strategiasuunnitelmista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

2021/2115 7341 artiklan mukaisesti

11. Jasenvaltioiden on suuremman taloudellisen, verotuksellisen, hallinnollisen ja teknisen tuen

avulla tarjottava kannusteita pitkédlle meneviin perusparannuksiin 2, vaiheittaisiin pitkélle meneviin

perusparannuksiin & ja laajoihin ohjelmiin, jotka koskevat suurta maaraa rakennuksia ja johtavat

primdérienergian @ [...] & 2 kdyton © vihenemiseen yhteenséd véhintddn 30 prosentilla.

oL.1C

12. Taloudelliset kannustimet on kohdennettava ensisijaisesti heikossa asemassa oleville
kotitalouksille, energiakdyhyydesta kérsiville ja sosiaalisissa vuokra-asunnoissa asuville direktiivin

(EU).../... [uudelleenlaadittu energiatehokkuusdirektiivi] 22 artiklan mukaisesti.

13. Tarjotessaan taloudellisia kannustimia rakennusten tai rakennuksen osien omistajille
vuokrattujen rakennusten tai rakennuksen osien perusparannusta varten jasenvaltioiden on

O [...]1 € 2 pyrittdvi taloudellisiin kannustimiin, jotka & hyodyttivit sekd omistajia ettd

vuokralaisia, erityisesti tarjoamalla vuokratukea tai asettamalla rajoja vuokrankorotuksille.

Y Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1058, annettu 24 pdivini kesidkuuta

2021, Euroopan aluekehitysrahastosta ja koheesiorahastosta (EUVL L 231, 30.6.2021,

s. 60).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivédna joulukuuta
2021, jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laatimien, Euroopan maatalouden
tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sddnnoistd seké asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja
(EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).

41
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| ¥ 2018/844, 1 artiklan 6 kohta

= uusi

164E artikla

Energiatehokkuustodistukset

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet rakennusten energiatehokkuuden

sertifiointijdrjestelmin perustamiseksi.

Energiatehokkuustodistuksessa on esitettdvi rakennuksen energiatehokkuus = , joka ilmaistaan
numeerisella primiirienergiankdyton indikaattorilla (kWh/m?/vuosi), < ja vertailuarvoja, kuten
energiatehokkuutta koskevat vihimmaisvaatimukset, = ldhes nollaenergiarakennuksia koskevat

vaatimukset ja padstottomid rakennuksia koskevat vaatimukset, < jotta rakennuksen tai

rakennuksen osan omistajat tai vuokralaiset voivat vertailla ja arvioida sen energiatehokkuutta.
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4 uusi
> Neuvosto

D), 2 [...]1 € o Viimeistddn niiden energiatehokkuustodistusten, jotka myonnetdan @ @ [...] &
31 91...] € 9 piivian & joulukuuta D [...] & 22026 jilkeen, on & oltava liitteessd V olevan

mallin @ [...] C @ mukaisia & . @ [...] € @ Niissd & on tismennettivi rakennuksen

energiatehokkuusluokka suljetulla asteikolla, jossa kdytetddn ainoastaan kirjaimia A-G. 2 [...] &

2 Lisiksi jasenvaltioiden on médriteltdvi energiatehokkuusluokka A°, joka vastaa € 2 artiklan

2 kohdassa médriteltyjd padstottomid rakennuksia, ja G- @ kirjaimen on vastattava & 2 [...] &

energiatehokkuudeltaan® [...] & 9 _heikoimpia kansallisen rakennuskannan rakennuksia &

asteikon kédyttoonottohetkelld. @ [...] & < Jésenvaltiot, jotka ovat skaalanneet uudelleen

energiatehokkuusluokkansa 1 pdivina tammikuuta 2019 tai sen jilkeen ja ennen timén direktiivin

voimaantulopdivid, voivat lykétd timédn kohdan mukaisen velvoitteen soveltamista 31 pdivdédn

joulukuuta 2029 ja paivittdd tehokkuusluokkansa 9 artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan

soveltamiseksi. &

< Jasenvaltiot voivat médritelld energialuokan A+ rakennuksille, jotka ovat pidstottomid

rakennuksia ja jotka sen lisdksi syottdvit energiaverkkoon paikan péilld tuotettavasta uusiutuvasta

energiasta nettomadrin, joka lasketaan kokonaisprimééarienergian perusteella

(lampopumppuenergiaa lukuun ottamatta). &

< Jasenvaltioiden on varmistettava vhteinen visuaalinen ilme energiatehokkuustodistuksille

alueellaan. &

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava energiatehokkuustodistusten laatu, luotettavuus ja

kohtuuhintaisuus. Niiden on varmistettava, ettd @ [...] & @ energiatodistukset annetaan 17 artiklan

kohdan mukaisesti ja ne antaa & riippumaton asiantuntija paikan paélla tehdyn 9 _, tarvittaessa

virtuaalisesti suoritettavan & 9 [...] & < tarkastuskiynnin perusteella & .
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WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi
< Neuvosto

4.Z.. Energiatehokkuustodistukseen on sisdllytettdva suosituksia rakennuksen tai rakennuksen osan

+ta+ kustannustehokkaasti = ja kdytosta

energiatehokkuuden parantamiseksi k&
syntyvien kasvihuonekaasujen vihentdmiseksi <=, paitsi jos = rakennus tai rakennuksen osa
2 1...1 € 2 on jo vihintiiin energiatehokkuusluokan A® mukainen & < ei-elekehtuullisia

Energiatehokkuustodistukseen siséltyvien suositusten on katettava:

a)  rakennuksen vaipan taikka rakennuksen teknisen jérjestelmén tai teknisten
jarjestelmien laajamittaisen korjauksen yhteydessd toteutettavat toimenpiteet; 3a

b)  yksittdisid rakennusosia koskevat toimenpiteet, jotka eivit liity rakennuksen vaipan
taikka rakennuksen teknisen jirjestelmén tai teknisten jirjestelmien laajamittaiseen
korjaukseen.

< 4a. Kun jidsenvaltio pdattad sisallyttdd peruskorjauspassin energiatehokkuustodistukseen

10 artiklan 2 kohdan mukaisesti, peruskorjauspassi korvaa 16 artiklan 4 kohdan mukaiset

suositukset. &

5.3=. Energiatehokkuustodistukseen siséltyvien suositusten on oltava teknisesti toteuttamiskelpoisia
kyseessd olevassa rakennuksessa, = ja niissd on esitettiva arvio energiansadstoistd ja kiytosté
syntyvien kasvihuonekaasupédstdjen vahennyksestd. < ja aNiissd voidaan esittdd arvio

takaisinmaksuajoista tai kustannushyoddyistd rakennuksen taloudellisen elinkaaren ajalta.
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4 uusi

6.  Suosituksiin on siséllyttdva arviointi siitd, voidaanko ldmmitys- tai ilmastointijérjestelméa
mukauttaa toimimaan tehokkaammilla 1dmpdétila-asetuksilla, esimerkiksi kdyttiméalla matalan
lampdatilan [ammonsateilijoitd vesikayttoisissd lammitysjarjestelmissd, mukaan lukien vaadittava

lampotehon ja lampdotila-/virtausvaatimusten suunnittelu.

WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi
< Neuvosto

7.4. Energiatehokkuustodistuksessa on ilmoitettava, mistd omistaja tai vuokralainen voi saada
yksityiskohtaisempia tietoja, my0s energiatehokkuustodistuksessa annettujen suositusten
kustannustehokkuudesta. Kustannustehokkuuden arvioinnin on perustuttava tiettyihin
vakioedellytyksiin, kuten energiansidistdjen ja perusteena olevien energianhintojen arviointiin seka
alustavaan kustannusennusteeseen. Lisédksi siind on annettava tietoja suositusten toteuttamiseksi

tarvittavista toimenpiteistd. Omistajalle tai vuokralaiselle voidaan antaa my0s muita tietoja asiaan

liittyvistd aiheista, kuten energiakatselmuksista taikka taloudellisista tai muista kannustimista seké

rahoitusmahdollisuuksista = , tai neuvoja rakennuksen ilmastokestdvyyden parantamisesta <.
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8.6-. Rakennuksen osien sertifiointi voi perustua:

a)  koko rakennuksen yhteissertifiointiin; $a+

b)  jonkin toisen samaan rakennukseen kuuluvan ja sen osalta edustavan, samat energian
kannalta merkitykselliset ominaisuudet omaavan rakennuksen osan arviointiin.

9.%&. Omakotitalon sertifiointi voi perustua toisen vastaavan suunnittelultaan, kooltaan ja

tosiasialliselta energiatehokkuuslaadultaan samankaltaisen rakennuksen arviointiin, jos

energiatehokkuustodistuksen antava asiantuntija voi taata téllaisen vastaavuuden.

10.&. Energiatehokkuustodistus voi olla voimassa enintién kygamenes = viisi < Ddkymmenen &
vuotta. D [...] & Kemissiehyvitksyyvuoteen20lmennessi-asiaankuuiuviaalejataullen

4 uusi

11. Jasenvaltioiden on huolehdittava siité, ettd energiatehokkuustodistuksen péaivittimiseksi on
kaytettavissd yksinkertaistettuja menettelyjd, jos vain yksittdisid elementtejd pdivitetddn (yksittdiset

tai erilliset toimenpiteet).

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd energiatehokkuustodistuksen péivittamiseksi on
kaytettdvissd yksinkertaistettuja menettelyji, jos toteutetaan peruskorjauspassissa yksiloityja

toimenpiteita.
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WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi
< Neuvosto

17482 artikla

Energiatehokkuustodistusten antaminen
1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd = a digitaalinen <= energiatehokkuustodistus annetaan:

a) rakennettaville, = , laajamittaisen korjauksen kohteena olleille, & myytéville tai
uudelle vuokralaiselle vuokrattaville rakennuksille tai rakennuksen osille = ja myos

silloin kun vuokrasopimus uusitaan <; 3&

b) < olemassa oleville & rakennuksille, &4
wiranematsten = jotka ovat julkisten elinten omistuksessa tai <= kidytossa

< Jisenvaltioiden on varmistettava, etti todistus on pyydettiessa saatavilla paperiversiona. &

Energiatehokkuustodistuksen antamista koskevaa vaatimusta ei sovelleta, jos joko direktiivin
X> 2010/31/EU <X] 200209LEY tai timén direktiivin mukaisesti kyseessd olevalle rakennukselle tai

rakennuksen osalle annettu todistus on saatavilla ja voimassa.

2. Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd rakennuksia tai rakennuksen osia rakennettaessa,
myytédessd tai vuokrattaessa = tai vuokrasopimuksia uusittaessa <= energiatehokkuustodistus sa+sen
jabennds niytetddn mahdolliselle sadele vuokralaiselle tai ostajalle ja annetaan ostajalle tai sadeHe

vuokralaiselle.

3. Kun rakennus myydidin tai vuokrataan ennen sen rakentamista = tai laajamittaista
korjausta <=, jasenvaltiot voivat 1 ja 2 kohdasta poiketen vaatia, ettd myyjd antaa arvion sen
tulevasta energiatehokkuudesta; tdssd tapauksessa energiatehokkuustodistus on annettava
viimeistddn silloin, kun rakennus on rakennettu = tai korjattu, ja sen on vastattava valmiin

rakennuksen tilaa <.
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s- = rakennuksilla tai rakennuksen osilla, jotka < tarjotaan myytavéksi tai
vuokrattavaksi, = on energiatehokkuustodistus < X ja ettd <X] tapauksen mukaan rakennuksen tai

rakennuksen osan energiatehokkuustodistuksessa annettu energiatehokkuusindikaattori = ja

-luokka <= mainitaan kauss

ssé& = verkossa ja verkon ulkopuolella <= olevissa

ilmoituksissa = , mukaan lukien kiinteistovélitysportaalit <.

4 uusi

= Jasenvaltioiden on tehtdva otantatarkastuksia tai muita tarkastuksia ndiden vaatimusten

noudattamisen varmistamiseksi. <

WV 2010/31/EU
< Neuvosto

5. Tamén artiklan sddnndkset pannaan taytdntoon yhteisomistusta tai yhteistd omaisuutta

koskevien sovellettavien kansallisten sddntdjen mukaisesti.

<5a. Jasenvaltiot voivat jattda 5 artiklan 3 kohdassa mainitut rakennusluokat tdmén artiklan

1. 2. 4 ja 5 kohdan soveltamisalan ulkopuolelle. &

6.%. Energiatehokkuustodistusten mahdollisesta merkityksestd mahdollisissa oikeudenkéynneissd

padtetddn kansallisten sdéntdjen mukaisesti.
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4 uusi

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki annetut energiatehokkuustodistukset ladataan 19
artiklassa tarkoitettuun rakennusten energiatehokkuustietokantaan. Energiatehokkuustodistus on
ladattava tietokantaan tdydellisend, mukaan lukien kaikki rakennuksen energiatehokkuuden

laskemiseen tarvittavat tiedot.

WV 2010/31/EU (mukautettu)
2 Neuvosto

18483 artikla

Energiatehokkuustodistusten asettaminen esille

1.  Jdsenvaltioiden on toteutettava toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti jos 53-560-m’seHaisen
rakennuksen rakennus, JOHG on myodnnetty energiatehokkuustodistus 1742 artiklan 1 kohdan

mukaisesti,

aon @ [...] & 9 julkisten elinten & kaytossd ja yleison
toistuvien kéyntien kohteena, energiatehokkuustodistus asetetaan esille ndkyvaille paikalle, jossa se
on selvisti yleison nihtivissi. Fémi-500-m’n MO pitiviini
heinil 2015

2. Jisenvaltioiden on vaadittava, etti jos yli 500 m? sellaisen rakennuksen kokonaishyotypinta-
alasta, jolle on annettu energiatehokkuustodistus 1742 artiklan 1 kohdan mukaisesti, on yleison
toistuvien kdyntien kohteena, energiatehokkuustodistus asetetaan esille nikyvélle paikalle, jossa se

on selvisti yleison ndhtivissa.

3. Témén artiklan > 1 ja 2 kohdan <XI sddnnoksiin ei sisdlly velvoitetta asettaa esille

energiatehokkuustodistukseen siséltyvid suosituksia.
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4 uusi
> Neuvosto

19 artikla

Rakennusten energiatehokkuustietokannat

1. Kunkin jasenvaltion on perustettava rakennusten energiatehokkuutta koskeva kansallinen
tietokanta, johon voidaan keriti tietoa rakennusten energiatehokkuudesta ja kansallisen

rakennuskannan kokonaisenergiatehokkuudesta. @ _Téllainen tietokanta voi koostua useista

yhteenliitetyisti tietokannoista. &

Tietokantaan on voitava keréti tietoja, jotka liittyvit asianomaisten rakennusten
energiatehokkuustodistuksiin, tarkastuksiin, rakennuksen peruskorjauspassiin, dlyratkaisuvalmiutta

koskevaan indikaattoriin ja laskettuun tai mitattuun energiankulutukseen.

2.  Tietokannan on oltava julkisesti kdytettdvissi unionin ja kansallisten tietosuojasidintojen
mukaisesti. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd rakennusten omistajilla, vuokralaisilla ja
1sdnnoitsijoilld on saatavillaan tdydellinen energiatehokkuustodistus samoin kuin rahoituslaitoksilla
sijoitussalkkuunsa kuuluvien rakennusten osalta. Vuokrattaviksi tai myytéviksi tarjottujen
rakennusten osalta jisenvaltioiden on varmistettava, ettd mahdollisilla vuokralaisilla tai ostajilla on

saatavillaan tdydellinen energiatehokkuustodistus.

3. Jdsenvaltioiden on asetettava julkisesti saataville tiedot niiden rakennusten osuudesta
kansallisessa rakennuskannassa, joilla on energiatehokkuustodistukset, sekd yhdistetyt tai
anonymisoidut tiedot kyseisten rakennusten energiatehokkuudesta. Julkiset tiedot on
ajantasaistettava vahintdan kahdesti vuodessa. Jdsenvaltioiden on pyynndstd annettava
anonymisoituja tai yhdistettyja tietoja julkisten laitosten ja tutkimuslaitosten, kuten kansallisten

tilastolaitosten, saataville.
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4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kansallisessa tietokannassa olevat tiedot siirretdan

vahintdin kerran vuodessa rakennuskannan seurantakeskukselle.

5. Komissio hyviksyy viimeistddn 30 pdivana kesidkuuta 2024 tidytadntoonpanosdaadoksen, jossa

esitetddn yhteinen malli tietojen siirtdmiseksi rakennuskannan seurantakeskukselle.

Kyseinen tdytintoonpanosidddos hyvéksytiddn 30 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

6.  Tietojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi jdsenvaltioiden on varmistettava, etti
rakennusten energiatehokkuutta koskeva kansallinen tietokanta on yhteentoimiva ja integroitu
muiden rakennuksia koskevaa tietoa siséltidvien hallinnollisten tietokantojen kuten kansallisen

kiinteistorekisterin ja digitaalisten rakennuspaivakirjojen kanssa.

WV 2018/844, 1 artiklan 7 kohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

2044 artikla

s D> Tarkastukset <X]

1.  Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet sddnnoéllisten tarkastusten

tekemiseksi nimellisteholtaan yli 70 kW:n ldmmitys--jéstestelsaten = , ilmanvaihto- ja

ilmastointijirjestelmien <= tat

osiin, joihin voidaan péista késiksi &

Lammitykseen. © Jdrjestelmén nimellistehon laskennan on perustuttava lammon < kehittimen & ja
2 [...] € 2 jddhdytinyksikén & nimellistehon summaan. <
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4 uusi
> Neuvosto

2. <[...] © < Jasenvaltiot voivat ottaa & kayttdon erilliset tarkastusjarjestelmat

asuinrakennusten jirjestelmien ja muiden rakennusten jérjestelmien tarkastuksia varten.

3. Jdsenvaltiot voivat sddtid erilaisista tarkastustiheyksistd jarjestelmén tyypin ja nimellistehon
mukaan ottaen huomioon jdrjestelmin tarkastuksen kustannukset ja tarkastuksesta mahdollisesti
aiheutuvat arvioidut energiakustannusten siéstot. Jarjestelmét on tarkastettava véhintién viiden

vuoden vélein. Jarjestelmat, joissa on yli 290 kW:n nimellistehon kehittimet, on tarkastettava

véhintddn joka @ [...] & <2 kolmas & vuosi.

4.  Tarkastukseen on sisdllyttdvé kehittimen tai kehittimien, kiertopumppujen, puhallinten ja
ohjausjirjestelmén arviointi. Jdsenvaltiot voivat péattaa sisillyttda tarkastusjirjestelmien piiriin

liitteessa I yksiloityjd muita rakennuksen jérjestelmié.

WV 2018/844, 1 artiklan 7 kohta
(mukautettu)
= uusi

Tarkastukseen on kuuluttava mméskehittimen = tai kehittimien ja sen padkomponenttien <=
tehokkuuden ja mitoituksen arviointi verrattuna rakennuksen }asasitysvaatimuksiin, ja siind on

tarkasteltava tarvittaesse lammitysjdrjestelman ¢at

g valmiutta optimoida toimintakykynsa tyypillisissé tai keskimaaraisissa
toimintaolosuhteissa. = Tarkastuksessa on tarvittaessa arvioitava jarjestelman mahdollisuutta
toimia erilaisilla ja tehokkaammilla 1dmpdtila-asetuksilla samalla kun varmistetaan jarjestelman

turvallinen toiminta. <
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4 uusi
> Neuvosto

Tarkastusjérjestelmissd on < tarvittaessa & arvioitava ilmanvaihtojarjestelmén mitoitusta
verrattuna rakennuksen vaatimuksiin ja tarkasteltava ilmanvaihtojirjestelméin valmiutta optimoida

suorituskykynsa tyypillisissa tai keskimaérdisissd kdyttdolosuhteissa.

WV 2018/844, 1 artiklan 7 kohta
(mukautettu)
= uusi

Jos lammitysjirjestelmadn as
muutoksia tai rakennuksen {&smmitysvaatimukset eivit ole muuttuneet timéan X artiklan <X] kehdan

a el ole tehty

mukaisesti suoritetun tarkastuksen jalkeen, jdsenvaltiot voivat paittia, etteivit ne edellytd uutta
lamménkehittimen © piadkomponenttien < mitoituksen arviointia = tai arviointia toiminnasta eri
lampdatiloilla <= .

5.Z. Rakennuksen tekniset jirjestelmit, joita nimenomaisesti koskee sovittu
energiatehokkuusperuste, tai energiatehokkuuden sovittua parantumistasoa koskeva
sopimusjérjestely, kuten energiatehokkuutta koskeva sopimus, taikka joiden toimintaa hoitaa
yleishyddyllisestd palvelusta tai verkosta vastaava operaattori ja joihin sen vuoksi sovelletaan
jérjestelmdpuolen tehokkuusseurantatoimenpiteitd, vapautetaan 1 kohdassa sidédetyisté
vaatimuksista edellyttéen, ettd téllaisen lahestymistavan kokonaisvaikutus vastaa sitd, joka johtuu

1 kohdasta.
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ra eEdellyttden, ettd kokonaisvaikutus on vastaava kuin 1 kohdassa,
jasenvaltiot voivat péadttda toteuttaa toimenpiteitd, joilla varmistetaan, ettd kédyttdjat saavat neuvoja

Hamménakehittimien vaihtamisesta, muista smaitysjirjestelmin e

da muutoksista ja vaihtoehtoisista ratkaisuista kyseisten jirjestelmien =

suorituskyvyn, <itehokkuuden ja mitoituksen arvioimiseksi.

Ennen tdmdn kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten toimenpiteiden
soveltamista kunkin jdsenvaltion on dokumentoitava se, etté kyseisten toimenpiteiden vaikutus

vastaa 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden vaikutusta, toimittamalla komissiolle raportti.

| ¥ 2018/1999, 53 artiklan 5 kohta

WV 2018/844, 1 artiklan 7 kohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

7.4. Jisenvaltioiden on sdddettidva vaatimuksia sen varmistamiseksi, ettd kun se on teknisesti ja
taloudellisesti toteutettavissa, sellaiset muut kuin asuinrakennukset, joiden ldmmitysjarjestelmien tai
yhdistetyn tilojen ldimmitys- ja ilmanvaihtojérjestelmien nimellisteho on yli 290 kW, varustetaan
rakennusten automaatio- ja ohjausjérjestelmilld = 31 péivaan joulukuuta 2024 < szeteen2025
mennessd. = Nimellistehon kynnysarvo alennetaan 31 pdivéaan joulukuuta 2029 mennessa

70 kW:iin. <=
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Rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmilld on kyettéva

a)  jatkuvasti seuraamaan, kirjaamaan ja analysoimaan energian kayttod seka
mahdollistamaan sen mukauttaminen;

b)  tekemdidn vertailevaa analyysiéd rakennuksen energiatehokkuudesta, havaitsemaan
rakennuksen teknisten jarjestelmien tehokkuushévikki ja ilmoittamaan tiloista tai
rakennuksen teknisestd hallinnoinnista vastaavalle henkildlle energiatehokkuuden
parantamiseen liittyvistd mahdollisuuksista; 3a

c)  mahdollistamaan viestintd toisiinsa yhteydessé olevien rakennuksen teknisten
jéarjestelmien kanssa ja muiden rakennuksen sisdisten laitteiden kanssa seka
yhteentoimivuus rakennuksen teknisten jirjestelmien viélilld erilaisesta
valmistajakohtaisesta teknologiasta, laitteista ja valmistajista riippumatta.

8.5-. Jasenvaltioident = on <= xe#at asuinrakennusten = ja laajamittaisen korjauksen kohteena

olevien asuinrakennusten < osalta s&étds sdddettidva vaatimuksia, joilla varmistetaan, ettd niissd on

a)  jatkuva sdhkdinen seurantatoiminto, jolla mitataan jéarjestelmien tehokkuutta ja
ilmoitetaan rakennuksen omistajille tai keitajille isdnnoitsijoille, jos se on
merkittdvisti vihentynyt ja kun jdrjestelmin huolto on tarpeen, a

b)  tehokkaita ohjaustoimintoja, joilla varmistetaan energian optimaalinen tuottaminen,
jakelu, varastointi ja kaytto.

< Jisenvaltiot voivat vapauttaa laajamittaisen korjauksen kohteena olevat omakotitalot tissi

kohdassa asetetuista peruskorjausvaatimuksista, jos asentamiskustannukset olisivat suuremmat kuin

hyodyt. &

9.6-. Rakennukset, jotka ovat 74 tai 8 kohdan mukaisia, vapautetaan 1 kohdassa sdddetyisti

vaatimuksista.
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4 uusi

10. Jasenvaltioiden on otettava kayttoon tarkastusjérjestelmid tai vaihtoehtoisia toimenpiteitd,
mukaan lukien digitaaliset vilineet, joiden avulla todistetaan, ettd tehdyt rakennus- ja korjaustyot
tayttavit suunnitellun energiatehokkuuden edellytykset ja energiatehokkuutta koskevat

vihimmaiisvaatimukset rakennusméaariyksissi vahvistetusti.

11. Jasenvaltioiden on liitettdva 3 artiklassa tarkoitettuun rakennusten
perusparannussuunnitelmaan yhteenvetoanalyysi tarkastusjérjestelmisté ja niiden tuloksista.
Jasenvaltioiden, jotka ovat valinneet timén artiklan 6 kohdassa tarkoitetut vaihtoehtoiset
toimenpiteet, on liitettivd mukaan yhteenvetoanalyysi ja tulokset ndisti vaihtoehtoisista

toimenpiteista.

| ¥ 2018/844, 1 artiklan 7 kohta
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WV 2018/1999, 53 artiklan 6 kohta

13280/22

TREE.2.B

0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h
mu,pt,pp

114




WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi

2146 artikla

Lammitys- X> , ilmanvaihto- <X] ja ilmastointijirjestelmien tarkastusraportit

1.  Kustakin limmitys- = , ilmanvaihto- <= tai ilmastointijérjestelmin tarkastuksesta on
annettava tarkastusraportti. Tarkastusraporttiin on siséllyttiva 2044 ta++5 artiklan mukaisesti
suoritetun tarkastuksen tulos seki suositukset tarkastetun jérjestelmén energiatehokkuuden

parantamiseksi kustannustehokkaasti.

Suositukset voivat perustua siihen, ettd tarkastetun jarjestelmin energiatehokkuutta vertaillaan
parhaan saatavilla olevan toteuttamiskelpoisen jérjestelméin ja samantyyppisen jirjestelmén, jonka
kaikki asianomaiset osat saavuttavat sovellettavassa lainsdddédnnossé vaaditun

energiatehokkuustason, energiatehokkuuden kanssa.

2.  Tarkastusraportti on annettava rakennuksen omistajalle tai vuokralaiselle.

4 uusi

3. Tarkastusraportti on ladattava rakennusten energiatehokkuutta koskevaan kansalliseen

tietokantaan 19 artiklan mukaisesti.
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WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi
< Neuvosto

224Z artikla

Riippumattomat asiantuntijat

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd rakennusten energiatehokkuuden sertifioinnin = ,
peruskorjauspassien antamisen, dlyratkaisuvalmiutta koskevan arvioinnin < sekd lammitys- < _,
ilmanvaihto- & ja ilmastointijarjestelmien tarkastuksen suorittavat riippumattomalla tavalla patevit
jattal = sertifioidut <= sattsutetat asiantuntijat, olivat he sitten itsendisid ammatinharjoittajia tai

julkisyhteison taikka yksityisten yritysten palveluksessa.

Asiantuntijateiden »altautaksessa on = sertifioitava direktiivin (EU) .../... [uudelleenlaadittu
energiatehokkuusdirektiivi] 26 artiklan mukaisesti <= etettaxa ottaen huomioon heidin

patevyytensa.

2.  Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville tietoa koulutuksesta ja altaataksista =
sertifioinneista <=. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd yleison saataville asetetaan joko
saannollisesti ajan tasalle saatetut luettelot pitevistd jattal veaktautetaista = sertifioiduista <
asiantuntijoista taikka sdannollisesti ajan tasalle saatetut luettelot téllaisten asiantuntijoiden

palveluita tarjoavista »alasatetaista = sertifioiduista < yhtidista.
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23 artikla

Rakennusalan ammattilaisten sertifiointi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava integroituja perusparannustoitd suorittavien rakennusalan

ammattilaisten asianmukainen patevyys [uudelleenlaaditun energiatehokkuusdirektiivin] 26 artiklan

mukaisesti @ [...] &.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd integroitujen perusparannustdiden palveluntarjoajien
saatavilla on sertifiointi- tai vastaavia patevyysjarjestelmid, jos se on tarkoituksenmukaista ja
mahdollista eikéd kuulu direktiivin (EU) 2018/2001 [uusiutuvia energialdhteitid koskeva muutettu
direktiivi] 18 artiklan 3 kohdan tai direktiivin (EU) .../... [uudelleenlaadittu

energiatehokkuusdirektiivi] 26 artiklan soveltamisalaan.

WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi
< Neuvosto

2448 artikla

Riippumaton valvontajirjestelmi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd energiatehokkuustodistuksille = perustetaan

riippumattomat valvontajirjestelmit liitteen VI mukaisesti ja ettd peruskorjauspasseille,

alyratkaisuvalmiutta koskeville indikaattoreille <= sekd lammitys-, ilmastointi 9 _- ja ilmanvaihto &
jarjestelmien tarkastusraporteille perustetaan riippumattomat valvontajérjestelmatistteen
saukaisest:. Jdsenvaltiot voivat perustaa erilliset jarjestelmét energiatehokkuustodistusten = ,
peruskorjauspassien, dlyratkaisuvalmiutta koskevien indikaattorien < xalvennale seké

lammitys- ja ilmastointijdrjestelmien tarkastusraporttien valvonnalle.
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2. Jasenvaltiot voivat siirtdd vastuun riippumattomien valvontajdrjestelmien toteuttamisesta.

Jos jdsenvaltiot paattavat tehdd néin, niiden on varmistettava, ettd riippumattomat

valvontajérjestelmait toteutetaan liitteen VIH mukaisesti.

3.  Jésenvaltioiden on vaadittava, ettd 1 kohdassa tarkoitetut energiatehokkuustodistukset = ,
peruskorjauspassit, dlyratkaisuvalmiutta koskevat indikaattorit <= ja tarkastusraportit asetetaan

toimivaltaisten viranomaisten tai elinten saataville niiden pyynnosta.

WV 2018/844, 1 artiklan 8 kohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

2549 artikla

Uudelleentarkastelu

r X> 30 artiklassa tarkoitetun <X] komitean

< _asiantuntijoiden & avustamana tétd direktiivid uudelleen ssaeistidn = vuoden 2027 loppuun

6 sen soveltamisen aikana saadun kokemuksen ja

tapahtuneen edistymisen perusteella seki tekee tarvittaessa ehdotuksia.
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Kyseisen uudelleentarkastelun osana = komissio arvioi, saavutetaanko tdméan direktiivin
soveltamisella yhdessd muiden sdddosten kanssa, joilla puututaan rakennusten energiatehokkuuteen
ja kasvihuonekaasupééstoihin erityisesti hiilen hinnoittelun avulla, riittivaa edistymisté taysin
hiilivapaaksi saatetun ja padstdttomén rakennuskannan saavuttamisessa vuoteen 2050 mennessé, vai
tarvitaanko unionin tasolla muita sitovia toimenpiteitd, erityisesti pakollisia energiatehokkuutta
koskevia vihimmaisvaatimuksia koko rakennuskannalle. < kKomissio tarkastelee X> myos <XI
sitd, kuinka jdsenvaltiot voisivat soveltaa unionin kiinteisto- ja energiatehokkuuspolitiikassa
yhdennettyjd kaupunginosa- tai naapurustokohtaisia toimintamalleja varmistaen samalla, ettd

jokainen rakennus tayttdd energiatehokkuuden vahimmaisvaatimukset, esimerkiksi toteuttamalla

yleisid tietyn alueen korjaushankkeita yhden rakennuksen sijaan useammassa rakennuksessa.

WV 2018/844, 1 artiklan 9 kohta
(mukautettu)
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WV 2010/31/EU
= uusi

2628 artikla

Tiedottaminen

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tiedottaakseen rakennusten tai
rakennusten osien omistajille tai vuokralaisille = ja kaikille asiaankuuluville markkinatoimijoille <
eri keinoista ja menetelmistd, joilla energiatehokkuutta voidaan parantaa. = Jésenvaltioiden on
erityisesti toteutettava tarvittavat toimenpiteet tarjotakseen heikossa asemassa oleville

kotitalouksille kohdennettua tietoa. <

| ¥ 2018/844, 1 artiklan 10 kohta

2. Jasenvaltioiden on annettava rakennusten omistajille tai vuokralaisille tietoja erityisesti
energiatehokkuustodistuksista, myds niiden tarkoituksesta ja tavoitteista, kustannustehokkaista
toimenpiteistd seka tarvittaessa taloudellisista vélineistd rakennuksen energiatehokkuuden
parantamiseksi seka fossiilista polttoainetta kiyttavien ldmmityskattiloiden korvaamisesta
kestdvammilld vaihtoehdoilla. Jdsenvaltioiden on annettava tietoja saatavilla olevien avoimien

neuvontavilineiden, kuten peruskorjausneuvonnan ja keskitettyjen asiointipisteiden, avulla.

WV 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi

Jasenvaltioiden pyynnostd komissio avustaa 1 kohtaa ja tdmin kohdan ensimmadisté alakohtaa
sovellettaessa jdsenvaltioita jérjestettdessd tiedotuskampanjoita, jotka voivat kuulua unionin

ohjelmiin.
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3.  Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd timéan direktiivin tdytdntdonpanosta vastaaville
henkil6ille tarjotaan ohjausta ja koulutusta. Téllaisessa ohjauksessa ja koulutuksessa on erityisesti
korostettava energiatehokkuuden parantamisen merkitystd, ja niiden avulla on pystyttava
harkitsemaan energiatehokkuuden parannusten, = kasvihuonekaasujen vihentdmisen, <
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton sekd kaukolammityksen ja -jddhdytyksen
kayton optimaalista yhdistelmié kaavoitettaessa, suunniteltaessa, rakennettaessa ja kunnostettaessa
teollisuus- tai asuinalueita. = Téllaisessa ohjauksessa ja koulutuksessa voidaan kasitelld myds
rakenteellisia parannuksia, ilmastonmuutokseen sopeutumista, paloturvallisuutta, voimakkaaseen
seismiseen toimintaan liittyvid riskejd, vaarallisten aineiden, kuten asbestin, poistamista, ilman
epdpuhtauspéistdjd (mukaan lukien pienhiukkaset) ja esteettomyyttd vammaisten henkildiden

kannalta. <=

4.  Komissiota kehotetaan parantamaan jatkuvasti tiedotuspalvelujaan, erityisesti
verkkosivustoaan, joka on perustettu rakennusten energiatehokkuutta késitteleviksi
eurooppalaiseksi portaaliksi kansalaisille, ammattilaisille ja viranomaisille, jasenvaltioiden
avustamiseksi tiedotus- ja tiedostamiskampanjoiden jarjestimisessd. Verkkosivustoon voisi sisdltya
linkkejd Euroopan unionin seka kansallisen, alueellisen ja paikallisen tason asiaankuuluvaan
lainsd4dédntdon, linkkeja energiatehokkuutta koskevat kansalliset toimintasuunnitelmat siséltéville
Europa-sivustoille, linkkeji saatavilla oleviin rahoitusvilineisiin seké esimerkkejd parhaista
kaytdnnoistd kansallisella, alueellisella ja paikallisella tasolla. Euroopan aluekehitysrahaston =
koheesiorahaston ja oikeudenmukaisen siirtymén rahaston <= puitteissa komissio jatkaa ja tehostaa
tiedotuspalvelujaan saatavilla olevien varojen kdyton helpottamiseksi tarjoamalla apua ja tietoja
rahoitusmahdollisuuksista asiaankuuluville sidosryhmille, mukaan lukien kansalliset, alueelliset ja

paikalliset viranomaiset, ottaen huomioon sééntelykehyksen viimeisimmait muutokset.
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272L artikla

Kuuleminen

X> Taman <] Bdirektiivin tehokkaan taytantdonpanon helpottamiseksi jasenvaltioiden on kuultava
asianomaisia sidosryhmié, mukaan lukien paikalliset ja alueelliset viranomaiset, sovellettavan

kansallisen lainsdddannon mukaisesti ja tarpeen mukaan. Téllainen kuuleminen on erityisen tiarkeda

O4a 2629 artiklaa sovellettaessa.

2822 artikla

Liitteen I mukauttaminen tekniikan kehitykseen

Komissio mukauttas 4 9 3 d
saadéksilld DO hyviksyy <XI 2923 24=a-25 artiklan mukaisesti X> delegoituja sdddoksia liitteessa I

olevan 4 ja 5 kohdan mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen <XI.

13280/22 0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h
mu,pt,pp
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\V 2018/844, 1 artiklan 11 kohta
= uusi
< Neuvosto

2923 artikla

Siirretyn siadosvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Q

2. Siirretddn komissiolle 9-péidstihemilamnta 2018 = [tdmén direktiivin

voimaantulopdivastd] < widensmeden 2 [...] & 9 _viiden vuoden & ajaksi 65, = 7, 10, < 138 ja

2822 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksia.

viimeistddn yvhdeksin kuukautta ennen tdmén viiden vuoden kauden pééttymistd. Sdddosvallan

siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai

neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdidn kolme kuukautta ennen kunkin kauden

paittymistd. &

v

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 65, = 7, 10, < 1348 ja 28

artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan tuossa padtoksessa
mainittu sddddsvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéna,
kyseisessd padtoksessd mainittuna pdivand. Peruuttamispédtos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.
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4.  Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddénnosta 13 pdivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdéddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 65, = 7, 10, < 138 tai 2822 artiklan nojalla annettu delegoitu sdédos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siité,
kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairiajan
paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta saddosti. Euroopan parlamentin tai

neuvoston aloitteesta titd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

| ¥ 2018/844, 1 artiklan 13 kohta

3026 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa komitea. Kyseinen komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu

komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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W 2010/31/EU (mukautettu)
= uusi

3127 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdéddettdava tdimin direktiivin mukaisesti annettujen kansallisten sddnndsten
rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen

varmistamiseksi, ettd ne pannaan taytintoon. Kyseisten seuraamusten on oltava tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on
fa ilmoitettava sie X> komissiolle <X] viipymittd aden
mahdollisista sayéhemmists muutoksista sapsméttd DO direktiivin 2010/31/EU 27 artiklan

mukaisesti ilmoitettuihin sdannoksiin <X] .

3228 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsididiantoa

1. Jasenvaltioiden on anse a DO saatettava <X] 2t8-artildan = 1-3, 5-26, 29 ja
32 artiklan <= sekd 209a2F-artildan = liitteiden I-1I1 ja V-IX <= noudattamisen edellyttamét lait,

asetukset ja hallinnolliset midraykset voimaan viimeistdan 9
B> Niiden on viipymaétta toimitettava komissiolle kirjallisina ndma sddnnokset seka kyseisid

sadnnoksid ja titd direktiivid koskeva vastaavuustaulukko. <XI

13280/22 0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h 125

mu,pt,pp
TREE.2.B FI



- X> Niissd <XI djasenvaltioiden
antamissa sdadoksissa on viitattava tdhan direktiiviin tai niihin on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Niissd on myds mainittava, ettd voimassa oleviin lakeihin, asetuksiin ja
hallinnollisiin maérayksiin siséltyvid viittauksia B> tdlla direktiivillda kumottuun <XI direktiiviin
20020 L/EY. pidetidn viittauksina tdhan direktiiviin. Jdsenvaltioiden on sdddettava siitd, miten

viittaukset ja maininnat tehdédan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissé tarkoitetuista kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédinnokset kirjallisina komissiolle.
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3329 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivi > 2010/31/EU <X] 2002/0LEY sellaisena kuin se on muutettuna liitteessa
VIIIEE olevassa A osassa [X> mainituilla sdddoksilld <X] ¢a
helmieruta2042 [X> [...] <X, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita ¥elveittavaa

velvoittavia, liitteessd VIIIEE olevassa B osassa asetettua-midriaikaa X asetettuja madrdaikoja <1,
fenka joiden kuluessa niiden on saatettava mainittu-direktiiss X direktiivit <X osaksi kansallista

lainsdddanto4d ja alettava soveltaa sité niitd.

Viittauksia > kumottuun <X] direktiiviin 2802044 pidetidn viittauksina tahédn direktiiviin

liitteessd IX¥ olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

3438 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivéni sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

X> Artikloja 4, 27, 28, 30, 31 ja 33-35 ja liitettd IV sovelletaan [32 artiklan 1 kohdan
ensimmadisessi alakohdassa mainittua pdivad seuraavasta paivasta]. <XI

13280/22 0s,sas,sis/OS,SAS,SIS/h 127

mu,pt,pp
TREE.2.B FI



3534 artikla

Osoitus

Téama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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| ¥ 2010/31/EU

LIITE I

RAKENNUSTEN ENERGIATEHOKKUUDEN LASKENNAN YLEINEN YHTEINEN KEHYS

(42 artiklassa tarkoitettu)

W 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja
liitteessd olevan 1 kohdan a alakohta
(mukautettu)

= uusi

1.  Rakennuksen energiatehokkuus on méaritettdva lasketun tai tesiasiatisen DO mitatun <X
energiankdyton perusteella, ja siind on tultava esiin tilojen lammitykseen, tilojen jadhdytykseen,
kayttoveden lammitykseen, ilmanvaihtoon, kiinteddn valaistukseen ja muihin rakennuksen teknisiin
jarjestelmiin tyypillisesti kiytetty energia. = Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tyypillinen
energiankiytto edustaa todellisia kiyttdolosuhteita kulloisenkin tyypin osalta ja vastaa tavanomaista
kuluttajakdyttaytymistd. Tyypillisen energiankdyton ja tyypillisen kuluttajakédyttdytymisen on
mahdollisuuksien mukaan perustuttava kéytettivissé oleviin kansallisiin tilastoihin,

rakennusmadrdyksiin ja mitattuihin tietoihin. <
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4 uusi
> Neuvosto

Jos rakennusten energiatehokkuuden laskentaperusteena kédytetddn mitattua energiaa,
laskentamenetelméé kéytettidessd on voitava yksiloida asukkaiden kdyttaytymisen ja paikallisen
ilmaston vaikutus, jota ei oteta huomioon laskelman tuloksissa. Rakennusten energiatehokkuuden
laskennassa kéytettdvilla mitatulla energialla on oltava mittarilukemat véhintddn 2 [...] &

< kuukauden & vilein, ja siind on erotettava toisistaan eri energiankantajat.

Jasenvaltiot voivat kdyttaa tyypillisissd toimintaolosuhteissa mitattua energiankulutusta voidakseen
todentaa lasketun energiankdyton oikeellisuuden ja mahdollistaa vertailun lasketun ja tosiasiallisen
tehokkuuden vililld. Todentamista ja vertailua varten mitattu energiankulutus voi perustua

kuukausittaisiin lukemiin.

WV 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja
liitteessd olevan 1 kohdan a alakohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

Rakennuksen energiatehokkuus on ilmaistava numeerisella priméiérienergiankdyton indikaattorilla

= 2[..]1 ¢ 2 kiyttd € pinta-alayksikkdd kohden per vuosi < (kWh/m?/vuosi) seki

energiatehokkuustodistusta ettd energiatehokkuutta koskevien vihimmaisvaatimusten noudattamista
varten. Rakennuksen energiatehokkuuden méérittdmiseen sovellettavan menetelmén on oltava

lapindkyva ja avoin innovoinnille.

Jasenvaltioiden on kuvattava kansalliset laskentamenetelménsid = perustuen liitteeseen A <

eitd DO rakennusten energiatehokkuutta koskevissa keskeisissé
eurooppalaisissa <XI sdeisissé standardeissa eli > EN <] ISO 52000-1, > EN ISO <] 52003-1,
> EN ISO X1 52010-1, > EN ISO X1 52016-1 & > , EN ISO X1 52018-1, = EN 16798-1 ja
EN 17423 tai ndiden korvaavat asiakirjat < 5 i it i

oikeudellinen kodifiointi.
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‘ 4 uusi

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd kun rakennuksiin
toimitetaan kaukoldmpda tai -jddhdytystd, toimituksen hyddyt tunnustetaan ja otetaan huomioon
laskentamenetelmissi kayttdmallad yksilollisesti sertifioituja tai tunnustettuja

primdirienergiakertoimia.

WV 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja
liitteessd olevan 1 kohdan b alakohta
= uusi

2 Neuvosto

2. On laskettava tilojen limmitykseen, tilojen jadhdytykseen, kdyttoveden lammitykseen,
ilmanvaihtoon, valaistukseen ja muihin rakennuksen teknisiin jérjestelmiin tarvittava energia = ja

niiden energiankdytté < = kiyttdmalla D _kuukauden tai & tunnin pituisia tai sitd lyhyempia

laskentavileji jarjestelmén toimintaan ja tehokkuuteen seké sisdilmaolosuhteisiin merkittavésti
vaikuttavien erilaisten olosuhteiden huomioon ottamiseksi ja < jdsenvaltioiden kansallisesti tai
alueellisesti miirittdmien terveyden, sisdilman laadun ja asumismukavuuden tasojen

optimoimiseksi.

‘ 4 uusi

Jos asetuksen 2009/125/EY nojalla annetut energiaa kayttivia tuotteita koskevat tuotekohtaiset
asetukset sisdltdvat erityisid tuotetietovaatimuksia tdmén direktiivin mukaista energiatehokkuuden

laskentaa varten, kansallisissa laskentamenetelmissé ei saa vaatia lisétietoja.
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WV 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja
liitteessd olevan 1 kohdan b alakohta
(mukautettu)

= uusi

< Neuvosto

Priméédrienergian laskennan on perustuttava sellaisiin primairienergiatelaséibinkertoimiin

= (erikseen uusiutuvalle, uusiutumattomalle ja kokonaisprimaarienergialle) < D [...] © tai
painetustekiséihin energiamuotoa kohden, jetka joiden = on oltava kansallisten viranomaisten
tunnustamia. Namé primaarienergiakertoimet <= voivat perustua kansallisiin, alueellisiin tai
paikallisiin = tietoithin. Primaarienergiakertoimet voivat perustua <= vuosittaisiin, ja-saehdetisest

#ayds kausittaisiin, ta# kuukausittaisiin, & vuorokausittaisiin tai tunnittaisiin tietoithin <

i tai tarkempiin tietoihin, jotka on ilmoitettu yksittdisia

kaukojérjestelmid varten.

Jasenvaltioiden on médritettdva primiirienergiatelasitkertoimet tai painotustekitétkertoimet.

= Tehdyt valinnat ja tietoldhteet on ilmoitettava EN 17423 -standardin tai mahdollisen korvaavan
asiakirjan perusteella. Jasenvaltiot voivat valita direktiivin (EU) .../... [uudelleenlaadittu
energiatehokkuusdirektiivi] mukaisesti vahvistetun EU:n keskimaérdisen primiérienergiakertoimen
sahkolle sen sijaan, ettd kdytetddn priméérienergiakerrointa, joka kuvastaa sdhkontuotantoa

kyseisessd maassa. <
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WV 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja
liitteessd olevan 1 kohdan c alakohta
= uusi

32a. Rakennuksen energiatehokkuuden ilmaisemista varten jdsenvaltiot voivat maarittaa
numeerisia lisdindikaattoreita, jotka koskevat uusiutumattoman ja uusiutuvan priméérienergian
kokonaiskdyttdd ja tuotettuja = kéytostd syntyvid <= kasvihuonekaasupdistdja
kgCOs-ekv/m?/vuosi.

W 2010/31/EU (mukautettu)

43. Menectelmad on madritettava siten, ettd huomioon otetaan ainakin seuraavat nakokohdat:

a) seuraavat rakennuksen, sen sisitilan seindt mukaan lukien, tosiasialliset
lampdominaisuudet:

1) lampokapasiteetti;
i1) eristys;
iii)passiivinen lammitys;
iv)jadhdytyselementit; 3&
v) kylmasillat;
b) lammityslaitteet ja limpimén veden jakelu, niiden eristysominaisuudet mukaan lukien;
c¢) ilmastointilaitteet;
d) painovoimainen ja koneellinen ilmanvaihto, johon voi siséltya ilmatiiviys;
e) kiinted valaistusjirjestelmé (piddasiassa muissa kuin asuinrakennuksissa);

f) rakennuksen suunnittelu, sijainti ja suuntaus, ulkoiset ilmasto-olosuhteet mukaan
lukien;

g) passiiviset aurinkoenergiajérjestelmit ja aurinkosuojaus;
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h) sisdilmasto-olosuhteet, suunniteltu sisdilmasto mukaan lukien;

1) sisdiset kuormat.

WV 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja

liitteessd olevan 1 kohdan d alakohta

54. Huomioon on otettava seuraavien ndkdkohtien myonteinen vaikutus:

WV 2010/31/EU

a) paikallinen auringonvalon méérd, aktiiviset aurinkoenergiajirjestelmait ja muut
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyttoon perustuvat [dmmitys- ja

sahkojarjestelmit;
b) yhteistuotannolla tuotettu sdhko;
c¢) kauko- tai aluelammitys- tai -jidhdytysjérjestelmait;
d) paivanvalo.
65. Tité laskelmaa varten rakennukset olisi asianmukaisesti jaettava seuraaviin luokkiin:
a) erityyppiset omakotitalot;
b) usean asunnon asuinrakennukset;
¢) toimistot;
d) koulutusrakennukset;
) sairaalat;
f) hotellit ja ravintolat;
g) urheilutilat;
h) tukku- ja véhittdiskaupan rakennukset;

1) muun tyyppiset energiaa kuluttavat rakennukset.
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4 uusi
< Neuvosto

LIITE 11

KANSALLISTEN RAKENNUSTEN PERUSPARANNUSSUUNNITELMIEN MALLI

(3 artiklassa tarkoitettu)

Rakennustenenergia-
tehokkuutta koskevan
direktiivin 3 artikla

Pakolliset indikaattorit

Vapaacehtoiset indikaattorit @ [...] &

< Huomautukset &

a) Kansallisen

Rakennusten lukumaéré ja kokonaispinta-

rakennuskannan Rakennusten lukumaard ja kokonaispinta-ala a1 (m?):
2
g m®):
yleiskatsaus (m) . — i — rakennuksen idn mukaan
— rakennust . t
ustyypin mukaan gl sk — rakennuksen koon mukaan
rakennukset ja sosiaalisen . -
asuntotuotannon asunnot) — ilmastovy6hykkeen mukaan
— energiatehokkuusluokan mukaan = rakenntls‘j[e‘p‘purkamiqen‘
— lahes nollaenergiarakennukset (Tl o Lokl )
— energiatehokkuudeltaan heikoimmat
rakennukset (ml. mééritelma)
[Energiatehokkuustodistusten lukumaéra: Energiatehokkuustodistusten lukumééra:
— rakennustyypin mukaan (ml. julkiset — rakennuskausittain
rakennukset)
— energiatehokkuusluokkaa kohti
13280/22 135
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\Vuosittaiset peruskorjausasteet: lukumaéara ja
lkokonaispinta-ala (m?):

— rakennustyypin mukaan
— lahes nollaenergiarakennusten tasolle

— perusparannuksen perusteellisuuden
mukaan (perusparannusten painotettu
keskiarvo)

—9L..]¢C

Priméarienergian ja loppuenergian vuotuinen
lkulutus (ktoe):

— rakennustyypin mukaan

— loppukayton mukaan

o2L.]C

< Priméiirienergian kiytto asuinrakennuksissa
(kWh/m?/vuosi) &

Uusiutuvan energian osuus rakennusalalla
(tuotetut megawatit):

— eri kdyttotarkoituksiin
°lL.]¢

=)

— asuinrakennukset

Energiakustannusten aleneminen (euroina)

kotitaloutta kohti (keskiarvo)

Primédrienergian 9 [...] & < kayttdo ©

rakennuksessa, joka kuuluu
energiatechokkuudeltaan parhaimpaan

15 prosenttiin (merkittdvan edistimisen
kynnysarvo) ja parhaimpaan 30 prosenttiin
(el merkittavéa haittaa -kynnysarvo)
kansallisessa rakennuskannassa EU:n
ilmastoluokitusjérjestelmad koskevan

delegoidun saddoksen mukaisesti

Lammitysjarjestelmien osuus

rakennussektorilla

kattilan/lammitysjéarjestelman tyypin

< Indikaattorilla, joka koskee uusiutuvan
energian osuutta rakennusalalla, voidaan

viitata seuraaviin:

— Kaikkien uusiutuvia energialdhteita
kéyttavien teknologioiden, kuten
aurinkosdhkon (katolla, kantaverkon
ulkopuolella) ja biomassan, asennettu

kokonaiskapasiteetti megawatteina

— Kunkin uusiutuvia energialdhteitd
kayttavin sahkontuotannon teknologian,
kuten aurinkosdhkon (katolla, kantaverkon
ulkopuolella) ja biomassan, todellinen
tuotto gigawattitunteina

(kokonaissdhkdntuotanto)
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— muut kuin asuinrakennukset

— julkiset elimet &

mukaan @_

\Uusiutuvan energian osuus rakennusalalla

(tuotetut megawatit):

— paikan péélla
— paikan ulkopuolella &

— Uusiutuvan energian kéytto

rakennuksissa

— Sdhkon- ja lammontuotanto uusiutuvista

energialdhteistd rakennuksissa (ktoe) &

Vuotuiset kasvihuonekaasupaastot (kgCO2-
ekv/m?/vuosi):

=l =

— vuotuiset kasvihuonekaasupdastojen
vahennykset (kgCO2-ekv/m?2/vuosi):

_oL.]C

< Indikaattorit rakennustyypin (ml.
julkiset rakennukset) mukaan &

Markkinaesteet ja markkinoiden
toimintapuutteet (kuvaus):

— jakautuneet kannustimet

— kapasiteetti rakennus- ja energia-aloilla

Markkinaesteet ja markkinoiden
toimintapuutteet (kuvaus):

— hallinnolliset

— taloudelliset

— tekniset

— tietoisuuteen liittyvét

— muut
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Seuraavien lukumé&ara:

O 1...]1 ¢ 9 Arviointi & kapasiteetista — energiapalveluyritykset

rakennusalalla, energiatehokkuusalalla ja — rakennusyritykset

uusiutuvan energian alalla _ arkkitehdit ja insind6rit
— ammattitaitoiset tyontekijét
— keskitetyt asiointipisteet

— rakennusalan ja kunnostusalan pk-

yritykset

Rakennusalan tyovoimaennusteet:

— alalta poistuvat arkkitehdit /
insinddrit /ammattitaitoiset
tyontekijat

— alalle tulevat arkkitehdit / insin6orit

/ ammattitaitoiset tyontekijét

— nuoret alalla

— naiset alalla

Yleiskatsaus ja ennuste

rakennusmateriaalien hintojen ja

kansallisten markkinoiden kehityksestd
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[EnergiakOyhyys (maéritelma):
— energiakdyhyydesté karsivien osuus (%)

— energiaan kdytetty osuus kotitalouden

kéytettivissa olevista tuloista

— viest0, joka asuu riittdmattomissa
asuinoloissa (esim. vuotava katto) tai

ilman riittdvaa lammitysta

Primaarienergiakertoimet:
— energiamuotoa kohden

— uusiutumattoman priméérienergian

kerroin
— uusiutuvan priméédrienergian kerroin

— kokonaisprimdirienergiakerroin

Lihes nollaenergiarakennuksen maéritelma Yleiskatsaus oikeudelliseen ja

uusille ja olemassa oleville rakennuksille hallinnolliseen kehykseen

Kustannusoptimaaliset vdhimmaisvaatimukset

uusille ja olemassa oleville rakennuksille
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b) Etenemissuunnitelma i . .
vuosiksi 2030, 2040, 2050 |Vuotuista peruskorjausastetta koskevat Odotettua perusparannettujen rakennusten

tavoitteet: lukuméiri ja kokonaispinta-ala (m?): josuutta koskevat tavoitteet (%):

— rakennustyypin mukaan — rakennustyypin mukaan
— energiatehokkuudeltaan heikoimmat korjauksen perusteellisuuden
mukaan

Odotettua primddrienergian ja loppuenergian  |Uusiutuvista léhteistd perdisin olevan

vuotuista kulutusta koskeva tavoite (ktoe): energian osuus rakennusalalla (tuotetut

— rakennustyypin mukaan megawatit)

— loppukéyton mukaan
Odotetut energiansdéstot:

— rakennustyypin mukaan
Odotettuja kasvihuonekaasupédstdjd koskevat | Indikaattorit rakennustyypin (ml. < Piistojen jakautuminen direktiivin
tavoitteet (kgCO2-ekv/m?/vuosi): julkiset rakennukset) mukaan & 2003/87/EY III luvun [kiinteét laitokset] ja
2L.]¢C [V a luvun [uusi rakennusten ja
Odotettua kasvih K SO tielitkenteen paistokauppajirjestelmi]

cotetiua kasvihuonckaasupaastojen °L..]1¢ soveltamisalaan kuuluviin padstdihin seké
vahenemistd koskevat tavoitteet (%): e w aay
muihin piistoihin; &
=N
Odotettavissa olevat laajemmat hydyt BKT:n kasvu .(osuus ja'mrd'. euroina)
— _uusien tydpaikkojen luominen &

L..]¢C

— energiakoyhyydesta karsivien
madran vaheneminen (%)
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S Vaikutus kasvihuonekaasupiistoji

koskevan jasenvaltion sitovan kansallisen

tavoitteen saavuttamiseen [tarkistetun

taakanjakoasetuksen] mukaisesti &

Rakennuskannan 9 [...] & korjaamisesta
johtuva jésenvaltion vaikutus unionin
energiatehokkuustavoitteiden saavuttamiseen
direktiivin (EU) .../... 4
artiklan[uudelleenlaadittu
energiatehokkuusdirektiivi] mukaisesti (osuus

ja luku (ktoe) @ [...] &

oL.1C

< Rakennuskannan korjaamisesta johtuva

jdsenvaltion vaikutus & uusiutuvaa energiaa

koskevien unionin tavoitteiden saavuttamiseen
direktiivin (EU) 2018/2001 [uusiutuvia
energialdhteitd koskeva muutettu direktiivi]

mukaisesti (osuus, tuotetut megawatit):

—-2L.]1¢

< _Vaikutus uusiutuvaa energiaa
koskevien unionin tavoitteiden
saavuttamiseen direktiivin (EU) 2018/2001
[muutetttu uusiutuvia energialdhteiti
koskeva direktiivi] mukaisesti (osuus,

tuotetut megawatit):

— verrattuna uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun energian

kokonaistavoitteeseen &
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<2 Vaikutus unionin vuoden 2030
ilmastotavoitteen ja vuoden 2050
ilmastoneutraaliustavoitteen
saavuttamiseen asetuksen (EU) 2021/1119
mukaisesti (osuus ja luku (kgCO2-
ekv/m?/vuosi)):
— verrattuna hiilestd irtautumista
koskevaan yleiseen

tavoitteeseen &

¢) Yleiskatsaus toteutetuista
ja suunnitelluista

Politiikat ja toimenpiteet seuraavilla
osa-alueilla:

Politiikat ja toimenpiteet seuraavilla osa-
alueilla:

olitiikoista ja . . . . a) rakennusten ilmastokestavyyden

p . — J" a) kustannustehokkaiden ldahestymistapojen ) . vy

toimenpiteista Y . parantaminen;
méadrittiminen perusparannukseen eri i —

e . e b) energiapalvelumarkkinoiden
rakennustyyppejé ja ilmastovyohykkeitd varten [~~~ ©
. - - edistaminen;
ottaen huomioon mahdolliset asiaankuuluvat . .
. . : c) paloturvallisuuden parantaminen;
lkynnyspisteet rakennuksen elinkaaren aikana; R .
d) katastrofiriskien sietokyvyn
b) 9 artiklan mukaiset kansalliset parantaminen, mukaan lukien
energiatehokkuutta koskevat voimakkaaseen seismiseen toimintaan
vahimmaéisvaatimukset sekd muut politiikat ja liittyvat riskit;
toimet, jotka kohdistuvat e) vaarallisten aineiden kuten asbestin
energiatehokkuudeltaan heikoimpiin poistaminen; ja
kansallisen rakennuskannan osiin; f) esteettomyys vammaisten henkildiden
c) rakennusten pitkélle menevien kannalta. @ [...] &
perusparannusten edistiminen, mukaan lukien |2 f a) rakennus- ja purkujétteen
vaiheittain pitkdlle menevét perusparannukset; syntymisen ehkdiseminen ja
d) heikossa asemassa olevien asiakkaiden korkealaatuinen kisittely direktiivin
13280/22 142
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vaikutusmahdollisuuksien lisddminen ja
suojeleminen seké energiakoyhyyden
lievittaminen, mukaan lukien direktiivin
(EU).../... [uudelleenlaadittu
energiatehokkuusdirektiivi] 22 artiklan
mukaiset politiikat ja toimenpiteet sekd
asuntojen kohtuuhintaisuus;

e) keskitettyjen asiointipisteiden tai vastaavien
mekanismien perustaminen teknisen,
hallinnollisen ja taloudellisen neuvonnan ja
avun tarjoamiseksi;

f) hiilestd irtautuminen ldmmityksessa ja
jadhdytyksesséd, myos kaukolampd- ja
lkaukojéahdytysverkkojen avulla, ja asteittainen
luopuminen fossiilisten polttoaineiden kaytosta
lammityksessa ja jadhdytyksessa siten, ettéd

< fossiilisia polttoaineita kiiyttavien

kattiloiden & kéytto lopetetaan kokonaan
viimeistddn vuoteen 2040 mennessi;

2) uusiutuvien energialdhteiden kayton
edistdminen rakennuksissa pyrkien direktiivin
(EU) 2018/2001 [uusiutuvia energialdhteitad
Itoskeva muutettu direktiivi] 15 a artiklan 1
ohdassa asetettuun ohjeelliseen tavoitteeseen,
joka koskee uusiutuvista ldhteisté perdisin
olevan energian osuutta rakennusalalla;

h) rakennusten rakentamiseen, kunnostamiseen,
kayttoon ja kayttoidn paattymiseen liittyvien

2008/98/EY mukaisesti, erityisesti
jatehierarkian ja kiertotalouden
tavoitteiden osalta;

f b) kaupunginosa- ja naapurustokohtaiset
toimintamallit, mukaan lukien uusiutuvan
energian yhteisdjen ja kansalaisten
energiayhteisdjen rooli;

f ¢) osaamisen vajeisiin ja kohtaanto-
ongelmaan puuttuminen inhimillisissé
voimavaroissa &

Kaikista politiikoista ja toimenpiteist:
— hallinnolliset resurssit ja valmiudet
— kohdealue(et):

— energiatehokkuudeltaan
heikoimmat

— energiatehokkuutta koskevat
vihimmaisvaatimukset

— energiakoyhyys, sosiaalinen
asuntotuotanto

— julkiset rakennukset

— asuinrakennukset (yhden perheen
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itoko elinkaaren aikaisten
asvihuonekaasupadstdjen vahentdminen seka
hiilenpoisto;

oL.1C

[k) julkisten elinten omistamien rakennusten
parantaminen, mukaan lukien
[uudelleenlaaditun energiatehokkuusdirektiivin]
5, 6 ja 7 artiklan mukaiset politiikat ja
toimenpiteet;

1) kestévad liikkuvuutta edistévén dlykkadan
teknologian ja infrastruktuurin edistiminen
rakennuksissa;

m) markkinaesteisiin ja markkinoiden
toimintapuutteisiin puuttuminen;

n) @ [...] & < _taitojen ja koulutuksen

edistiminen & 2 [...] € rakennusalalla,

energiatehokkuusalalla ja uusiutuvan energian
alalla; seka

0) tiedotuskampanjat ja neuvontavalineet.

asuttavat, moniasuntoiset)
muut kuin asuinrakennukset
teollisuusrakennukset
uusiutuvat energialdhteet

fossiilisten polttoaineiden kaytosta
luopuminen ldmmityksessé ja
jadhdytyksessé

koko elinkaaren aikaiset
kasvihuonekaasupaastot

kiertotalous ja jéte

keskitetyt asiointipisteet
peruskorjauspassit

alykkaat teknologiat

kestdavén liikkkuvuuden edistiminen
rakennuksissa

kaupunginosa- ja
naapurustokohtaiset toimintamallit

osaaminen, koulutus

tiedotuskampanjat ja
neuvontavélineet
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Kaikista politiikoista ja toimenpiteista:

politiikan tai toimenpiteen nimi

lyhyt kuvaus (tarkka soveltamisala,
tavoite ja toimintatavat)

madrillinen tavoite

politiikan tai toimenpiteen tyyppi (esim.
lainsdadannollinen, taloudellinen,
verotuksellinen, koulutukseen tai
tietoisuuteen liittyvi)

suunniteltu talousarvio ja rahoitusléhteet

politiikan toimeenpanosta vastaavat
tahot

odotetut vaikutukset
toimeenpanon tilanne
voimaantulopaiva

toimeenpanojakso

d) Yhteenveto
investointitarpeista,
rahoitusléhteisté ja
hallinnollisista resursseista

kokonaisinvestointitarpeet vuoteen
2030, 2040, 2050 (milj. euroa)

— julkiset investoinnit (milj. euroa)

yksityiset investoinnit (milj. euroa)

°..]¢

'Varmistetut talousarviovarat
< Talousarviovarat &
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< ¢e) Uusia ja
peruskorjattuja padstottomid
rakennuksia koskevat 9 b
artiklan mukaiset
kynnysarvot_&

— < _uusien pédstottomien rakennusten
kéytostd syntyvien
kasvihuonekaasupaistojen kynnysarvot

— peruskorjattujen padstottdmien
rakennusten kaytostd syntyvien
kasvihuonekaasupaistojen kynnysarvot

— uusien padstottomien rakennusten
primédrienergian kokonaiskéyton
kynnysarvot

— peruskorjattujen padstottomien
rakennusten vuotuisen primédrienergian
kokonaiskdyton kynnysarvot_G&

< _f) Energiatehokkuutta
koskevat
vahimmaisvaatimukset
muiden kuin
asuinrakennusten osalta &

— < _energiatehokkuuden
enimmaéiskynnysarvot 9 artiklan
1 kohdan mukaisesti &

<_g) Energiatehokkuutta
koskevat
vahimmaisvaatimukset
asuinrakennusten osalta &

— < kansallinen kehityspolku
primédrienergian keskimdiriiselle
kokonaiskéytolle ml. vuosien 2033 ja
2040 valitavoitteet

— kWH/m?/vuosi 9 artiklan 2 kohdan
mukaisesti &
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4 uusi
< Neuvosto

LIITE IIT

& [...] @ ELINKAARENAIKAISEN LAMMITYSVAIKUTUSPOTENTIAALIN (GWP) LASKENTA®D A
KOSKEVAT VAATIMUKSET &

(9 ]...]1 & 7 artiklassa tarkoitettu)

oL.]C

2 [...] € Uusien rakennusten elinkaarenaikaisen lammitysvaikutuspotentiaalin (GWP) laskeminen
7 artiklan 2 kohdan mukaisesti

Uusien rakennusten elinkaarenaikaisen @ kokonais & ldmmitysvaikutuspotentiaalin (GWP)
laskemiseksi 7 artiklan 2 kohdan mukaisesti GWP ilmoitetaan numeerisena indikaattorina
(kgCO2e/m?, hydtypinta-alan nelidmetrii kohti) elinkaaren kunkin vaiheen osalta, yhden vuoden
keskiarvona 50 vuoden viitetutkimusjaksolla. Tietojen valinta, skenaarion méaarittely ja laskelmat
tehdédén standardin EN 15978 (EN 15978:2011) mukaisesti. Kestdvi rakentaminen. Rakennusten
ympéristosuoritustason arviointi. Laskentamenetelmd. Rakennusosien ja teknisten laitteiden
soveltamisala on EU:n yhteisessd Level(s)-kehyksessd mééritellyn indikaattorin 1.2 mukainen. Jos
kéytossd on kansallinen laskentaviline < tai -menetelméd & tai sité tarvitaan tietojen antamista tai
rakennuslupien saamista varten, kyseistd kansallista vélinettd < tai menetelmad & voidaan kayttaa
vaadittujen tietojen antamiseen. Muita laskentavélineitd < tai —menetelmid & voidaan kéyttda, jos
ne tayttdviat EU:n yhteisessd Level(s)-kehyksesséd vahvistetut vihimmadisvaatimukset. Yksittdisid
rakennustuotteita koskevia tietoja, jotka on laskettu [tarkistetun rakennustuoteasetuksen]
mukaisesti, on kdytettdvi, jos ne ovat saatavilla.
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| ¥ 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja liite 2

LIITE IVEA

YHTEINEN YLEINEN RAKENNUSTEN ALYRATKAISUVALMIUDEN
LUOKITTELUKEHYS

1. Komissio vahvistaa dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin mééritelmén ja menetelman,
jolla se on laskettava, jotta voidaan arvioida rakennuksen tai rakennuksen osan kykyd mukauttaa
toimintansa asukkaan ja verkon tarpeiden mukaan ja parantaa energiatehokkuuttaan seka

kokonaistehokkuuttaan.

Alyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin on katettava energiansidstdjen lisddmiseen,
vertailuarviointien tekemiseen ja joustavuuteen liittyvéit ominaisuudet, parannetut toiminnot ja

toimintakyvyt, jotka ovat tulosta paremmin yhteenliitetyista ja dlykkaista laitteista.

Menetelmassi on otettava huomioon sellaisia ominaisuuksia kuin dlykkaét mittarit, rakennusten
automaatio- ja ohjausjéarjestelmat, itsesdétyvat laitteet sisdilman lampdtilan sddtelemiseksi, kiinteét
kodinkoneet, sihkdajoneuvojen latauspisteet, energian varastointi ja yksityiskohtaiset toiminnot
sekd kyseisten ominaisuuksien yhteentoimivuus ja hyddyt sisdilmasto-olosuhteiden,

energiatehokkuuden, tehokkuustasojen ja joustavuuden kannalta.

2. Menetelmin on perustuttava rakennuksen ja sen teknisten jérjestelmien kolmeen keskeiseen

toimintoon:

a)  kyky ylldpitdd energiatehokkuutta ja rakennuksen toimintaa mukauttamalla
energiankulutusta esimerkiksi uusiutuvista ldhteisti perdisin olevan energian
kaytolla;

b)  kyky mukauttaa toimintatapaansa asukkaan tarpeiden mukaan kiinnittden samalla

asianmukaisesti huomiota kayttijaystavallisyyteen, terveellisten sisdilmasto-

olosuhteiden ylldpitoon ja kykyyn raportoida energiankdytosti; ja
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c) rakennuksen kokonaissahkonkysynnén joustavuus, mukaan lukien sen kyky
mahdollistaa osallistuminen aktiiviseen ja passiiviseen sekd epdsuoraan ja suoraan
kysynninohjaukseen verkon osalta, esimerkiksi joustavuuden ja kuormituksen

jakamiskyvyn ansiosta.
3. Menetelmissd voidaan lisdksi ottaa huomioon

d)  jérjestelmien (dlykkédiden mittareiden, rakennuksen automaatio- ja
ohjausjarjestelmien, kiinteiden kodinkoneiden ja rakennuksessa olevien sisdilman
lampdtilaa sddtelevien itsesddtyvien laitteiden sekd sisdilman laatua seuraavien

antureiden ja ilmanvaihtolaitteiden) yhteentoimivuus; ja

e) olemassa olevien viestintiverkkojen myonteinen vaikutus, etenkin nopeita yhteyksii
tukevan kiinteiston fyysisen infrastruktuurin olemassaolo, kuten vapaaehtoinen
’laajakaistavalmis’-merkinté, sekd monen asunnon kiinteistdja varten tarkoitetun
liityntépisteen olemassaolo Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

2014/61/EU! 8 artiklan mukaisesti.

4.  Menetelmilld ei saa olla kielteisid vaikutuksia olemassa oleviin kansallisiin
energiatehokkuustodistusten jérjestelmiin, ja sen on perustuttava asiaa koskeviin kansallisen tason
aloitteisiin, ottaen samalla huomioon asukkaan omistusoikeuden, tietosuojan, yksityisyydensuojan
ja tietoturvan periaatteet asiaankuuluvan tietosuojaa ja yksityisyyttd koskevan unionin oikeuden

mukaisesti sekd kyberturvallisuutta koskevat parhaat kéytettidvissd olevat tekniikat.

5. Menetelmissd on esitettdva dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin asianmukaisin
muoto, ja sen on oltava kuluttajien, omistajien, investoijien ja kysynnidnohjausmarkkinoiden

toimijoiden kannalta yksinkertainen, avoin ja helposti ymmérrettavissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU, annettu 15 pdivind toukokuuta
2014, toimenpiteistd nopeiden sdhkdisten viestintdverkkojen kédyttoonoton kustannusten
viahentamiseksi (EUVL L 155, 23.5.2014, s. 1).
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1. Energiatehokkuustodistukse® ssa & <2 [...] & on oltava véhintdédn seuraavat tiedot:

4 uusi
< Neuvosto

LIITE V

ENERGIATEHOKKUUSTODISTUSTEN MALLI

(16 artiklassa tarkoitettu)

a)  energiatehokkuusluokka;

b) laskettu primédrienergian vuotuinen kiyttd (kWh/m?/vuosi);

c) laskettu primédrienergian vuotuinen kulutus (kWh tai MWh);

d) laskettu energian vuotuinen loppukiyttd (kWh/m?/vuosi);

e) laskettu energian vuotuinen loppukulutus (kWh tai MWh);

f)  uusiutuvan energian tuotanto (kWh tai MWh);

g) uusiutuvan energian osuus energiankiytostd (%);

h)  kiytdstd syntyvit kasvihuonekaasupiistdt (kg CO2/m?/vuosi):

1)  kasvihuonekaasupiistdjen luokka (soveltuvin osin).
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2. Lisiksi energiatehokkuustodistus voi sisdltdd tiedot seuraavista indikaattoreista:

a)  energiankdyttd, huippukuormitus, kehittimen tai jérjestelman koko, pidasiallinen
energiankantaja ja padasiallinen elementti kunkin kiyttotarkoituksen osalta: ldmmitys, jadhdytys,

kdyttoveden ldmmitys, ilmanvaihto ja kiinted valaistus;

b)  paikan péillé tuotettu uusiutuva energia, pidasiallinen energiankantaja ja uusiutuvan

energialdhteen tyyppi;
c) onko rakennuksen lammitysvaikutuspotentiaali laskettu (kylld/ei);
d) elinkaarenaikaisen ldmmitysvaikutuspotentiaalin arvo (soveltuvin osin);

e) tiedot hiilidioksidipoistumista liittyen viliaikaiseen hiilidioksidin varastointiin rakennuksiin

tai rakennuksen jarjestelmilld;

SfCO[.1¢) onko rakennukselle kdytettdvissd peruskorjauspassi (kyllad/ei);

gl 2[.]1C) rakennuksen vaipan lapindkyméttomien osien keskiméaérdinen U-arvo;
ShC 2[...1C)  rakennuksen vaipan lapindkyvien osien keskiméardinen U-arvo;
QiC[...1¢) yleisimmaén ldpindkyvén osan tyyppi (esim. kaksinkertaiset ikkunat);
i€ 2[...1¢) ylikuumenemisriskid koskevan analyysin tulokset (jos saatavilla);
PkCO[.1¢C) sisdilman laatua seuraavien kiinteiden anturien olemassaolo;

PIC[.]C) sisdilman laatuun reagoivien kiinteiden sdétolaitteiden olemassaolo;
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Sm& 2D[...]&) sihkoajoneuvojen latauspisteiden lukumaéira ja tyyppi;
Sn&C 2[...]1¢) energianvarastointijarjestelmien olemassaolo, tyyppi ja koko;

Qo0& 2[...]1¢)  mahdollisuus mukauttaa lammitysjérjestelmaé toimimaan tehokkaammilla

lampdatila-asetuksilla;

O[..]C2p&)  mahdollisuus mukauttaa ilmastointijérjestelmiéd toimimaan tehokkaammilla

lampdatila-asetuksilla;
2qC 2[..1¢) mitattu energiankulutus;
S2rCe2[...1¢) kéytostd syntyvit pienhiukkaspéastot (PM2,5).

Energiatehokkuustodistuksessa voi olla seuraavat tiedot liittyen muihin aloitteisiin, jos niitd
sovelletaan asianomaisessa jasenvaltiossa:

a)  onko rakennukselle tehty dlyratkaisuvalmiutta koskeva arviointi (kylléd/ei);
b)  dlyratkaisuvalmiutta koskevan arvioinnin tulos (soveltuvin osin);
c)  onko rakennukselle kiytettdvissd digitaalinen rakennuspéivikirja (kylld/ei);

Vammaisilla henkil6illd on oltava yhtéldiset mahdollisuudet tutustua energiatehokkuustodistusten

tietoihin.
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| ¥ 2010/31/EU (mukautettu)

LIITE VIH
ENERGIATEHOKKUUSTODISTUSTEN 4S8 PG N RITPPUMATTOMAT
VALVONTAJARJESTELMAT
4 uusi

1. Energiatehokkuustodistuksen laadun maarittely

Jasenvaltioiden on annettava selked miiritelma siitd, mitd pidetdin voimassa olevana

energiatehokkuustodistuksena.

Voimassa oleva energiatehokkuustodistus on méériteltidva siten, ettd varmistetaan seuraavat:

WV 2010/31/EU
=>12018/844, 1 artiklan 14 kohta ja
liitteessd olevan 3 kohdan a alakohta

= uusi

a) energiatehokkuustodistuksen antamisessa kdytettyjen rakennuksen syottotietojen = (ml.
tarkastukset paikan pailld) < ja todistuksessa esitettyjen tulosten paikkansapitivyyden
tarkastus;
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4 uusi

b) laskelmien kelpoisuus;

c¢) rakennuksen energiatehokkuuden enimmaispoikkeama ilmaistuna mieluiten

numeerisella primiérienergiankiyton indikaattorilla (kWh/m?/vuosi);

d) vahimmaisméiara tekijoitd, jotka poikkeavat oletusarvoista tai vakioarvoista.

WV 2010/31/EU

4 uusi

< Neuvosto

Jasenvaltiot voivat sisdllyttdd voimassa olevan energiatehokkuustodistuksen méaaritelméaén

lisdelementtejd, kuten enimmaéispoikkeaman tiettyjen syottdtietojen arvoista.
2. Energiatehokkuustodistusten valvontajarjestelméin laatu

Jasenvaltioiden on méadriteltiva selkedsti laatutavoitteet ja tilastollinen luotettavuus, jotka
energiatehokkuustodistusten toimintakehyksen olisi saavutettava. Riippumattomalla
valvontajérjestelmilld on varmistettava, ettd vahintdén 90 prosentilla annetuista voimassa olevista
energiatehokkuustodistuksista on 95 prosentin tilastollinen luotettavuus arviointiajanjaksolla, joka
saa olla enintddn yksi vuosi.
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Laatu ja luotettavuus on mitattava satunnaisotannalla, ja huomioon on otettava kaikki voimassa
olevan energiatehokkuustodistuksen méaritelméassé esitetyt elementit. Jdsenvaltioiden on
edellytettava, ettd ulkopuolinen osapuoli varmentaa arvioinnin vihintddn 25 prosentissa
satunnaisotoksesta silloin, kun riippumattomien valvontajérjestelmien ylldpito on siirretty valtiosta

riippumattomille elimille.

Syottotietojen kelpoisuus on varmennettava riippumattoman asiantuntijan toimittamilla tiedoilla.
Tallaisia tietoja voivat olla tuotesertifikaatit, eritelmét tai rakennussuunnitelmat, jotka sisaltavit

yksityiskohtaisia tietoja energiatehokkuustodistukseen sisdltyvien eri elementtien tehokkuudesta.

Sy6ttotietojen kelpoisuus on todennettava paikan péélle tehtavilld kdynneilld, @ jotka voidaan

tarvittaessa toteuttaa virtuaalisesti & , vahintddn 10 prosentissa niistéd

energiatehokkuustodistuksista, jotka kuuluvat jérjestelmén yleisen laadun arvioinnissa kdytettdvaian

satunnaisotantaan.

Yleisen laadun maarittdmiseksi tehtdvan vihimmaéisotannan liséksi jasenvaltiot voivat kayttaa
erilaisia strategioita havaitakseen kohdennetusti laatupuutteet energiatehokkuustodistuksissa
jérjestelmédn yleisen laadun parantamiseksi. Téllaista kohdennettua analyysia ei voida kayttia

Jjérjestelmén yleisen laadun mittaamisen perustana.
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Jasenvaltioiden on otettava kiyttoon ennakoivia ja reaktiivisia toimenpiteitd
energiatehokkuustodistusten yleisen kehyksen laadun varmistamiseksi. Néihin toimenpiteisiin voi
kuulua riippumattomien asiantuntijoiden lisdkoulutus, kohdennettu néytteenotto, velvoite toimittaa
energiatehokkuustodistukset uudelleen, oikeasuhteiset sakot sekd viliaikaiset tai pysyvit kiellot

asiantuntijoille.

Kun tietokantaan lisétéén tietoja, kansallisten viranomaisten on seurantaa ja todentamista varten

voitava yksildidé, kuka tiedot on lisdnnyt.
3. Energiatehokkuustodistusten saatavuus

Riippumattoman valvontajérjestelmén on tarkistettava, ettd energiatehokkuustodistukset ovat
saataville mahdollisille ostajille ja vuokralaisille, jotta rakennuksen energiatehokkuus voidaan ottaa

huomioon osto- tai vuokrauspaitoksessa.

Riippumattoman valvontajirjestelmén on tarkistettava energiatehokkuusindikaattorin ja -luokan

nikyvyys mainosvilineissé.
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4.  Rakennustyyppien kisittely

Riippumattoman valvontajérjestelmén on otettava huomioon erilaiset rakennustyypit, erityisesti
kiinteistomarkkinoiden yleisimmét rakennustyypit, kuten omakotitalot, moniasuntoiset rakennukset,

toimistot tai véhittdiskaupan rakennukset.
5. Tietojen julkistaminen

Jasenvaltioiden on sdénndllisesti julkaistava rakennusten energiatehokkuutta koskevassa

kansallisessa tietokannassa vihintdin seuraavat laadunvarmistusjérjestelméé koskevat tiedot:
a) laadun méiirittely energiatehokkuustodistuksille;
b)  energiatehokkuustodistusjirjestelmén laatutavoitteet;

c¢) laadunarvioinnin tulokset, mukaan lukien arvioitujen todistusten lukumééra ja osuus suhteessa

myonnettyjen todistusten kokonaisméérain tiettynd ajanjaksona (tyypin mukaan jaoteltuna);

d)  varautumistoimenpiteet energiatehokkuustodistusten yleisen laadun parantamiseksi.

WV 2018/844, 1 artiklan 14 kohta ja
liitteessd olevan 3 kohdan b alakohta
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WV 2010/31/EU
= uusi
< Neuvosto

LIITE VIIHH

VERTAILUMENETELMAKEHYS RAKENNUSTEN JA RAKENNUSOSIEN ENERGIATEHOKKUUSVAATIMUSTEN
KUSTANNUSOPTIMAALISTEN TASOJEN MAARITTAMISEKSI

Vertailumenetelmikehyksen on mahdollistettava se, ettd jasenvaltiot voivat miérittdd rakennusten

ja rakennusosien es

p = energia- ja padstotehokkuuden < sekd

g & energia- ja paastotehokkuuteen <= liittyvien toimenpiteiden taloudelliset

nékokohdat ja yhdistdd ndma tiedot, jotta kustannusoptimaalinen taso voidaan méarittaa.

Vertailumenetelmékehykseen liittyvissd ohjeissa on selostettava, miten kyseisti kehystd kiytetdan

kustannusoptimaalisten tehokkuustasojen laskennassa.

Vertailumenetelméikehyksessd on voitava ottaa huomioon kéyttotavat, ulkoiset ilmasto-olosuhteet

< _myos helleaaltojen tai pakkasjaksojen aikana & = 2 [...] & &, investointikustannukset,

rakennusluokka, ylldpito- ja kdyttokustannukset (mukaan lukien energiakustannukset ja —sdstot)
seké, tapauksen mukaan tuotetusta energiasta saatavat tuotot = , ymparistoon ja terveyteen

kohdistuvat energiankdyton ulkoisvaikutukset <= ja kéytéstipeis

Jjatehuoltokustannukset <= tapauksen mukaan. Menetelmén olisi perustuttava tahén direktiiviin

liittyviin asiaankuuluviin eurooppalaisiin standardeihin.
Komissio myos antaa:

— vertailumenetelmékehykseen liitettdvit ohjeet, joiden avulla jadsenvaltiot voivat toteuttaa

jaljempina luetellut toimet;s
- tietoja energianhintojen arvioidusta pitkén aikavilin kehityksesta.

Jasenvaltiotasolla sdddetddn parametreina ilmaistavat yleiset edellytykset sille, miten

jdsenvaltioiden on sovellettava vertailumenetelmékehysta.
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Vertailumenetelmékehys edellyttdd jasenvaltioilta seuraavaa:

on médritettdva vertailurakennuksia, jotka ovat tyypillisid ja edustavia
kayttotarkoitukseltaan ja maantieteelliseltd sijainniltaan, sisdilmasto-olosuhteet ja ulkoiset
ilmasto-olosuhteet mukaan lukien. Vertailurakennuksiin on kuuluttava seké uusia ettd

olemassa olevia asuinrakennuksia ja muita kuin asuinrakennuksia;s

on madritettdva arvioitavaksi energiatehokkuutta koskevia toimenpiteita
vertailurakennuksia varten. Ndmé toimenpiteet voivat koskea yksittdisid kokonaisia

rakennuksia, yksittdisid rakennusosia tai rakennusosien yhdistelmai;s

on arvioitava lopulliset energiatarpeet ja priméérienergiatarpeet = seké aiheutuvat

padstot & fa niiden vertailurakennusten osalta, joihin maéritettyja

energiatehokkuutta koskevia toimenpiteitd on sovellettu;s

on laskettava (ensimmadisessa luetelmakohdassa tarkoitettuihin) vertailurakennuksiin
sovellettavien (toisessa luetelmakohdassa tarkoitettujen) energiatehokkuutta koskevien
toimenpiteiden kustannukset (eli nettonykyarvo) odotetun taloudellisen elinkaaren aikana

soveltamalla vertailumenetelmékehyksen periaatteita.

Laskemalla energiatehokkuutta koskevien toimenpiteiden kustannukset odotetun taloudellisen

elinkaaren aikana jdsenvaltiot arvioivat energiatehokkuutta koskevien vahimmaéisvaatimusten eri

tasojen kustannustehokkuuden. Néin voidaan maarittdd energiatehokkuusvaatimusten

kustannusoptimaaliset tasot.
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LIITE VIIIF¥
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A osa

Kumottu direktiivi
ja luettelo sen muutoksista
(33 artiklassa tarkoitettu)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU
(EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/844,
(EUVL L 156, 19.6.2018, s. 75)

Ainoastaan 1 artikla

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) 2018/1999
(EUVL L 328, 21.12.2018, 5. 1)

Ainoastaan 53 artikla
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B os4

Maidrdajat kansallisen lainsdddannon osaksi saattamiselle ja soveltamiselle

(33 artiklassa tarkoitettu)

Direktiivi Maédrdaika kansallisen Soveltamispdivi
lainsdddannon osaksi
saattamiselle
2010/31/EU 9. heindkuuta 2012 2,3,9,11,12,13,17, 18,20
ja 27 artiklan osalta
9. tammikuuta 2013;
4,5,6,7,8,14,15ja 16
artiklan osalta 9. tammikuuta
2013 viranomaisten kaytossi
olevien rakennusten osalta ja
9. heindkuuta 2013 muiden
rakennusten osalta
(EU) 2018/844 10. maaliskuuta 2020
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| ¥ 2010/31/EU (mukautettu)

LIITE IX¥

Vastaavuustaulukko

Direktiivi 2092/ [X>
2010/31/EU <]

Tama direktiivi

1 artikla

1 artikla

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

2 artiklan 2 kohta

2 artiklan 3 kohta

2 artiklan 4 ja 5 kohta

2 artiklan 3, 3 a, 4 ja 5 kohta

2 artiklan 6, 7, 8 ja 9 kohta

2 artiklan 10, 11 ja 12 kohta

2 artiklan 6, 7, 8 ja 9 kohta

2 artiklan 13, 14, 15 ja 16 kohta

2 artiklan 17, 18, 19 ja 20 kohta




2 artiklan 10 kohta

2 artiklan 21 kohta

2 artiklan 22, 23, 24, 25, 26 ja 27 kohta

2 artiklan 11, 12, 13 ja 14
kohta

2 artiklan 28, 29, 30 ja 31 kohta

2 artiklan 32, 33, 34, 35, 36 ja 37 kohta

2 artiklan 15 kohta

2 artiklan 37 kohta

2 artiklan 15, 154a, 15 b, 15 ¢,
16 ja 17 kohta

2 artiklan 38, 39, 40, 41, 42 ja 43 kohta

2 artiklan 18 kohta

2 artiklan 19 kohta

2 artiklan 44 kohta

2 artiklan 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53,
54,55, 56 ja 57 kohta

2 artiklan 20 kohta

2 a artikla

3 artikla




3 artikla 4 artikla
4 artikla 5 artikla
5 artikla 6 artikla
6 ja 9 artikla 7 artikla
7 artikla 8 artikla
—_— 9 artikla
—_— 10 artikla
8 artiklan 1 ja 9 kohta 11 artikla
8 artiklan 2—8 kohta 12 artikla
8 artiklan 10 ja 11 kohta 13 artikla
—_ 14 artikla
10 artikla 15 artikla
11 artikla 16 artikla




12 artikla 17 artikla
13 artikla 18 artikla
—_ 19 artikla
14 ja 15 artikla 20 artikla
16 artikla 21 artikla
17 artikla 22 artikla
—_— 23 artikla
18 artikla 24 artikla
19 artikla 25 artikla
19 a artikla —

20 artikla 26 artikla
21 artikla 27 artikla
22 artikla 28 artikla




23 artikla 29 artikla
26 artikla 30 artikla
27 artikla 31 artikla
28 artikla 32 artikla
29 artikla 33 artikla
30 artikla 34 artikla
31 artikla 35 artikla
Liite I Liite I

- Liite 1T
- Liite III
Liite [ A Liite IV
—_ Liite V
Liite 1T Liite VI
Liite IIT Liite VII
Liite IV Liite VIII




Liite V

Liite IX
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